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DULEZITA
BEZPECNOSTNI
OPATRENI

My v Sage® si uvédomujeme
dilezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabime
spotrebice predevsim

s velkym ddrazem na vasi
bezpecénost. Nicméné vas

prosime, abyste pri pouzivani

elektrického spotrebice
byli opatrni a dodrzovali
nasledujici bezpecnostni
opatreni.
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DULEZITA
BEZPECNOSTNI
OPATRENI

PRECTETE SI VSECHNY
POKYNY PRED POUZITIM
A ULOZTE PRO POUZITI
V BUDOUCNU.

 Pfed pouzitim odstrarite
v8echen obalovy material
a bezpecné jej zlikviduijte.

e Pfed prvnim pouzitim se
ujistéte, zZe je spotrebic
spravné sestaveny,

a pred pouzitim zcela
odvinte pfivodni kabel.

* Pfed prvnim pouZzitim se
ujistéte, Ze napéti ve vasi
sitové zasuvce je stejné jako
na typovém Stitku spotrebice,
ktery je umistény v jeho
spodni ¢asti (220-240V ~
50-60 Hz 1560-1850
W). Pokud mate jakékoliv
pochybnosti, obratte se prosim
na kvalifikovaného elektrikare.

¢ Doporucujeme instalovat
proudovy chrani¢ (standardni
bezpecénostni spinace ve vasi
zasuvce), abyste tak zajistili
zvySenou ochranu pfi pouziti
spotrebice. Doporucujeme,
aby proudovy chranic¢ (se
jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem
nebyl vice nez 30 mA) byl
instalovan do elektrického



obvodu, ve kterém bude
spotiebi¢ zapojen. Obratte
se na svého elektrikare
pro dalsi odbornou radu.

Pravidelné kontrolujte pfivodni
kabel, zastréku a spotrebic,
zda nedoslo k poskozeni.
Pokud zaznamenate

jakoukoli znamku poskozeni,
okamzité prestarite spotfebic
pouzivat, obratte se na
nejblizsi autorizované servisni
centrum znacky Sage, kde
provedou jeho kontrolu,
vymeénu nebo opravu.

PFivodni kabel nenechavejte
viset pres okraj stolu nebo
pracovni desky. Zajistéte,
aby se pfivodni kabel
nedotykal horkych ploch

a nebylo mozné o néj
zakopnout nebo se zamotat.

Nedotykejte se horkych
povrcha. Vzdy se ujistéte, ze
je spotfebi¢ vychladly, kdyz:
— jej nechavate bez dozoru,
pred Cisténim, pfemisténim,
slozenim nebo uloZenim.
Vzdy vypnéte kavovar
stisknutim tlacitka POWER.
Vypnéte a odpojte pfivodni
kabel od sitové zasuvky.
Déti si se spotrebicem
nesmeéji hrat. Pokud je
spotrebic v provozu,
nenechavejte jej bez
dozoru. Nemanipulujte

se spotrebicem, pokud

je v provozu.

e Tento spotfebi¢ mohou

pouzivat déti ve véku 8 let

a starsi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi Ci
mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotrebice
bezpeénym zplisobem

a rozumi pfipadnym
nebezpedim. Cisténi a udrzbu
provadénou uzivatelem nesmi
provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a pod dozorem.
Uchovavejte spotrebic

a jeho napajeci kabel

mimo dosah déti mladsSich

8 let. Z dlivodl vylouéeni
rizika zadu$eni malych

déti odstrante ochranny

obal zastréky sitového
kabelu tohoto spotfebice

a bezpecné jej zlikviduijte.
Umistéte spotrebic€ na
stabilni, teplovzdorny, rovny,
suchy povrch v dostatec¢né
vzdalenosti od kraje desky.
Nepouzivejte na nebo

v blizkosti zdroju tepla,

jako jsou plotynky, trouby
nebo plynoveé horaky.
Nepouzivejte spotrebic

VvV uzavieném prostoru

nebo uvnitf skFinky.
Pouzivejte vyhradné
prisluSenstvi, které je
dodavano se spotrebi¢em.



* Pouziti pfisluSenstvi, ktere
Sage® neprodava nebo
nedoporucuje, mize zpUsobit
pozar, uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.
Tento spotiebic je

uréeny pouze pro pouziti

v domacnosti.V zadném
pfipadé nepouzivejte
spotiebi€ k jinym uceliim,
nez ke kterym je urcen.
Nepouzivejte tento
spotrebi€ v pohybuijicich
se vozidlech nebo na lodi.
Nepouzivejte spotrebic
venku. Nespravné pouziti
muiZe vést ke zranéni.
Udrzbu smi provadét
pouze autorizovany
servisni zastupce.
Nespravné pouziti spotrebice,
nespravna obsluha nebo
neprofesionalni oprava.

V takovém pfipadé je
jakykoli narok na zaruku
neplatny. Neni mozné
akceptovat jakoukoli zaruku
na takové poskozeni.
Spottebi¢ neni urceny

k ovladani externim
¢asova¢em nebo
samostatnym dalkovym
ovladac¢em.

Béhem provozu dbejte
zvySené opatrnosti, nebot
kovoveé plochy se mohou
bé&hem pouzivani zahfivat.
Teplota pfistupnych ploch

muze byt horka i po ukon&eni
pouziti v dusledku zbytkového
tepla topného télesa.

Parni tryska musi byt
nasmeérovana nad odkapavaci
tacek a smérem od osob pred
zapnutim funkce vydeje pary.
Nevkladejte prsty do prostoru
pro péchovani mleté kavy

pfi stlaceni péchovaci

paky smérem dol(.
Neotevirejte programovaci
port, tento je vyhradné
ur¢eny pro personal
autorizovaného servisu.
Nespoustéjte mlynek bez
nasazeného vika. Udrzujte
prsty, ruce, vliasy, oble¢eni

a nacini v dostate¢né
vzdalenosti od mlynku,

kdyZz je v provozu.

Do zasobniku nelijte

horkou vodu.

Spotfebi¢ nezapinejte, pokud
v zasobniku neni zadna voda.
Otfete vnéjsi povrch

mékkou, navlihéenou

utérkou a poté otrete
meékkou, suchou utérkou.
Udrzujte spotfebic i jeho
prisluSenstvi Cisté. Dodrzujte
uvedené pokyny k cisténi.



UPOZORNENI

Abyste zabranili poSkozeni
spotrebice, nepouzivejte
alkalickeé Cistici prostfedky

k ¢isténi. Pouzivejte mékkou
utérku a jemny distici
prostredek.

Tento symbol na
produktech nebo
mmm V pruvodnich
dokumentech znamena, ze
pouzité elektrické nebo
elektronicke vyrobky nesmi byt
pfidany do bézného
komunalniho odpadu. Ke
spravné likvidaci, obnové
a recyklaci predejte tyto vyrobky
na uréena sbérna mista. DalSi
podrobnosti si vyZadejte od

v v

sbérného mista.

Abyste zabranili urazu

elektrickym proudem,
neponofujte pfivodni kabel,
zastrcku privodniho kabelu
nebo pfistroj do vody ani jiné
tekutiny.

POUZE PRO DOMACI POUZITI
UCHOVEJTE TYTO INSTRUKCE
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j_ Vlastnosti

TEPELNY SYSTEM THERMOCOIL

Integrovany nerezovy systém vodni civky, ktery
presné ovlada teplotu vody.

PRESNY KONICKY MLYNEK

Konické kameny zvétSuji povrch kavovych zrn
k ziskani pIné chuti vysledné kavy.

MENE NECISTOT

Péka zUstava zajisténa ve stejné pozici pfi

mleti, davkovani a péchovani mleté kavy. To
snizuje mnozstvi pfipadnych necistot pfi mleti na
odkapavacim tacku a na pracovni desce.

SYSTEM OVLADANI TEPLOTY PID

Elektronicky PID systém ovladani teploty pro
zvySeni stability teploty béhem extrakce.

SAMOSTATNY VYDEJ
HORKE VODY

K pripravé kavy long black a k predehfrati $alku.

PARNi TRYSKA =
K MANUALNIMU PENENI
MLEKA S MIKROBUBLINAMI

360° oto¢na parni tryska, kterou snadno natocite
do perfektni polohy pro pénéni mléka.

SYSTEM IMPRESS PUCK™

Zjednodusuje jednotlivé kroky mleti, davkovani

a upéchovani mleté kavy. Vysledkem je perfekiné
upéchovana kava v sitku. Méné neporadku.
Méné namahy.

Inteligentni davkovani s plnénim od stredu

Davka mleté kavy je automaticky vypocitana na
zakladé predchozi davky. Mleta kava je pinéna
od stfedu, aby se zajistilo, Ze se rovnomérné
rozprostre.

Asistované péchovani diky
Barista Twist Finish

Pfesny tlak 10 kg s profesionalnim sedmi
stupfiovym systémem barista twist zajisti
dokonale upéchovanou kavu.

Presné odmérovani s automatickou
korekci dalsi davky mleté kavy

Ukazatel zobrazuje, kde se dosahlo spravné
urovné, a systém si toto nastaveni automaticky
ulozi pro pristé.
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Popis vaseho nového spotiebice

2509 zasobnik na kavova zrna

Tlacitko DOSE (spousténi mleti) — Rozsviti
se, kdyz je paka spravné viozena. Kdyz
blika, je tfeba pridat trochu mleté kavy do
sitka.

Svételna kontrolka péchovani - blika, kdyz
je kavovar pripraven k péchovani.

Svételné kontrolky automatického/
manualniho davkovani

Péchovaci paka

Stupnice davkovani mleté kavy

Otoc¢ny ovlada¢ MANUAL DOSE
(manualniho davkovani) — Stisknéte

a vyberte rezim automatického/manualniho
davkovani. Ota¢enim nastavujete mnozstvi
manualniho davkovani.

Sparovaci hlava

Vyjimatelny kryt prostoru k péchovani

Drzak paky

w I OH VT O zZ=Z2r X

K. Tlacitko FILTER - vyberte druh sitka:
s jednoduchym nebo dvojitym dnem.

L. Ukazatel tlaku pfi extrakci kavy —
zaznamenava tlak pfi extrakci.

Vyjimatelny zasobnik na vodu o objemu
21

Tlagitka pro 1 nebo 2 Salky

Tla¢itko POWER

Ovlada¢ pary/horké vody

Svételna kontrolka udrzby

Svételna kontrolka vody/pary/ohfevu
Vyvod horké vody

54mm nerezova paka

Parni tryska

Odkapavaci tacek

Ulozny box — slouzi k ulozeni nepouzivaného
pfisluSenstvi. (vice na dalsi strané)

<cHdomprmOZ

UK Technické informace:

CA 220-240V

~50-60 Hz

1560-1850 W



PRISLUSENSTVIi

cSowm>

mm

54mm nerezova paka

Nerezova konvi¢ka pro pénéni mléka
Drzak vodniho filtru a vodni filtr

Sitka s jednoduchym dnem pro 1 a 2
Salky

Sitka s dvojitym dnem pro 1 a 2 Salky
Cistici tablety

FRETIO

PomUcka pro zarovnani kavy Razor™
Imbusovy kli¢

Pomlcka na &isténi parni trysky
Cistici disk

Prostfedek k odvapnéni

Cistici kartasek
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Sestaveni

N

PRED PRVNIM POUZITIM

Priprava spotrebice

Odstrarite veskery obalovy material ze spotfebice
a tento spravné zlikviduijte.

Ujistéte se, ze jste vyjmuli vSechny &asti

a prislusenstvi z obalového materialu pred jeho
likvidaci.

Vyjméte zasobnik na vodu, ktery je umistény

v zadni ¢asti kdvovaru, a to vytazenim za rukojet.
Vycdistéte ¢asti a pfislusenstvi (zasobnik na vodu,
paku, sitka) v teplé vodé s jemnym prostfedkem
na myti nadobi. Dobfe oplachnéte a otfete
dosucha.

POZNAMKA

Barevné varianty v baleni obsahuji ochranny kryt
odkapavaciho tacku. NEVYHAZUJTE JEJ.

INSTALACE VODNIHO FILTRU

¢ \/yjméte vodni filtr a drzak vodniho filtru
z plastového sacku.

¢ Nastavte datum vymény na pfisti mésic.
Doporucujeme vymeénovat filtr kazdé tfi mésice.

® Ponofte vodni filtr na 5 minut do studené vody.

H-0

®©5m

e Oplachnéte drzak filtru studenou vodou.

* VloZte vodni filtr do horni ¢asti drzaku. Spodni
Cast prilozte zespodu a zacvaknéte.

e Abyste mohli vlozit sloZzeny vodni filtr do
zasobniku na vodu, zarovnejte spodni ¢ast
drzaku s adaptérem uvnitf zasobniku na vodu.
Zatlacte drzak vodniho filtru smérem dolt, az
bude pevné usazen na adaptéru.

POZNAMKA

Pokud budete vyménovat vodni filtr kazdé tfi
mésice, snizite tim potfebu odvapnéni kavovaru.
Filtr mGzZete zakoupit u svého prodejce nebo
navstivte webové stranky sageappliances.com.



NapInéni nadrzky na vodu

o Ujistéte se, Ze je vodni filtr bezpe€né umistén
uvnitf zasobniku.

¢ Pouzivejte rukojet v horni ¢asti zasobniku na
vodu k jeho vyjimani z kavovaru.

¢ Naplrite zasobnik studenou vodou
z vodovodniho kohoutku az po rysku MAX,
ktera je vyznac¢ena na strané zasobniku.

¢ Vlozte zasobnik zpét do kavovaru. Mirné na
zasobnik zatlacte, abyste se ujistili, Ze je spravé
vlozen v kavovaru.

POZNAMKA

Pokud hladina vody v zasobniku klesne pod
rysku minima (MIN), kavovar nebude fungovat.
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Ovladani vaseho nového spotrebice

PFipevnéni zasobniku na kavova zrna

| OTOCTE \
| ZAMKEM \
/—
(M Y 0 =~y

¢ Do otvoru horni ¢asti kavovaru viozte zasobnik
na kavova zrna.

e Otocte zamkem ve stfedu zasobniku, abyste jej
upevnili v kdvovaru.

¢ Naplrite zasobnik ¢erstvymi kavovymi zrny.

POZNAMKA

Svételné kontrolky druhu sitka (sitka

s jednoduchym nebo dvojitym dnem) budou
stfidaveé blikat, pokud neni zadsobnik na kavova
zrna spravneé vlozeny.

VlozZeni odkapavaciho tacku
¢ Na odkapavaci tacek nasadte mfizku.

¢ U barevnych modeld, pfipevnéte ochranny
kryt k odkapavacimu tacku, jak je znazornéno
na obrazku nize.

e Zasunte odkapavaci tacek do kavovaru.




ZAKLADNI OVLADANI

e Zkontrolujte, Ze je zasobnik na vodu naplnény
studenou vodou az k rysce maxima.

e Zapojte zastrcku pfivodniho kabelu do sitové
zasuvky.

e Stisknéte tlacitko POWER. Tlacitko POWER se
rozblikd, coz znamend, ze se kavovar zahfiva.
(Tlacitko mlze blikat az 55 sekund, a to béhem
celé doby zahfivani.)

Kdyz je dosazena provozni teplota, tlacitka pro 1

a 2 $alky a POWER se rozsviti.
(=P O

Prvni pouziti a proplachnuti kavovaru

Doporucujeme dokongit proces proplachnuti
kavovaru. Tim zajistite, Ze bude kavovar spravné
pfipraven k pouziti.

Kdyz kavovar vstoupi do pohotovostniho rezimu,
provedte nasleduijici kroky.

e Umistéte hrnek pod spafovaci hlavu a stisknéte
tlacitko pro 2 Salky. Spusti se vydej horké vody
skrz spafovaci hlavu.

e Umistéte hrnek pod vydej horké vody. Otocte
ovlada¢ do polohy ,Horka voda“ a spusti se
vydej horké vody skrz vydej horké vody po
dobu 10 sekund. Otocte ovlada¢ do stfedové
polohy.

* Nasmeéruijte parni trysku nad odkapavaci tacek.
Otocte ovlada¢ do polohy ,Para“ a spusti se

vydej pary skrz parni trysku po dobu 10 sekund.

Otocte ovladag¢ do stfedové polohy.

e Obsah hrnku vylijte. Bud'te opatrni, nebot voda
mize byt horka.

e Opakuijte tento proces tfikrat. Vylijte obsah
odkapavaciho tacku a naplrte zasobnik vodou
az po rysku maxima.

e Do drzéku vlozte paku. Stisknéte a podrzte
tla¢itko DOSE na 3 sekundy. Vyjméte sitko
a vyhodte zbytky mleté kavy.

POZNAMKA

e Ménte vodu v zasobniku kazdy den. Zasobnik
na vodu plnite vzdy Cerstvou vodou z kohoutku
pred kazdym pouzitim.

o NEPOUZIVEJTE filtrovanou,
demineralizovanou ani destilovanou vodu. To
mUze ovlivnit chut vysledné kavy.

NEREZOVA SITKA

Kavovar je dodavan se dvéma sadami sitek:
sitka s jednoduchym dnem pro 1 a 2 Salky a sitka
s dvojitym dnem pro 1 a 2 Salky.

Pouzivejte sitko pro 1 Salek k pfipravé jednoho
Salku kavy a sitko pro 2 Salky k pfipravé dvou
8alku kavy nebo silnéjsi kavy do vétsiho Salku
nebo hrnku.

Upravte mnoZstvi mleté kavy a typ sitka, pokud
budete pouzivat sitka s jednoduchym dnem nebo
dvojitym dnem.

Sitka jsou navrzena pro nasledujici mnozstvi:
Sitko pro 1 Salek =8-11g
Sitko pro 2 8alky = 16-19 g

Sitka s jednoduchym dnem

2 SALKY
Sitka s jednoduchym dnem jsou uréena pro
Cerstvé mletou kavu.

Tato sitka umoznuji experimentovat s hrubosti

mleti a mnozstvi mleté kavy, a pfipravit tak
lahodné, vyvazené espresso.

1 SALEK

Sitka s dvojitym dnem

2 SALKY
Sitka s dvojitym dnem pouzivejte pro jiz mletou

kavu nebo pro mletou kavu ze starsich kavovych
zrn, kde od doby prazeni uplynulo vice jak 30 dni.

Tato sitka reguluji tlak a pomahaji optimalizovat
extrakci kavy bez ohledu na hrubost mleti,
davkovani nebo erstvost kavovych zrn.

1 SALEK

11



MLETi

Nastaveni hrubosti mleti

oTOCIT

HRUBSI
STUPEN MLETI

JEMNEJSI
STUPEN MLETI

Stupen mleti ovlivni rychlost toku vody, kterou
bude voda skrz namletou kavu protékat sitkem,
a rovnéz i vyslednou chut kavy. Hrubost mleti by
méla byt nastavena na jemnou, ale ne na pfilis
jemnou az praskovou kavu.

Kavovar nabizi 25 nastaveni na oto¢ném ovladaci
hrubosti mleti. Otocte ovlada¢ smérem dozadu

k nastaveni jemnéjsiho stupné mleti nebo

otocte ovlada¢em smérem dopfedu k nastaveni
hrubsiho stupné mleti. @im nizsi ¢islo, tim
jemnéjsi stupen mleti. Cim vyssi ¢islo, tim hrubsi
stupen mleti. Doporu¢ujeme nastavit hrubost
mleti na 16, pokud zacinate, a postupné hrubost
mleti upravit podle potfeby.

POZNAMKA

¢ Pfi zméné nastaveni hrubosti mleti dojde
k vypoctu doby automatického davkovani po
dalSim péchovani a dojde k aktualizaci pro
nasledujici davkovani.

® Pokud je zasobnik na kavova zrna témér
prazdny, Ze neni mozné namlit z kavovych zrn
pozadovanou davku, mlynek se automaticky
vypne.

X 4 TIP

Zmeéna hrubosti mleti ovlivni mnozstvi namleté
kavy v pace. Jemnéjsi stupen mleti mize
zpUsobit nedostate¢né mnozstvi mleté kavy
v sitku a bude tfeba jej doplnit. Naopak, hrubsi
stuper mleti mGze zplUsobit nadmérné mnozstvi
mleté kavy v sitku. Abyste sniZili pfipadné
nadmérné mnozstvi mleté kavy v sitku, stisknéte
a podrzte tlacitko DOSE 3 sekundy, coz
znamena, ze se doba mleti zkrati o 3 sekundy.
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DAVKOVANI

o Ujistéte se, Ze je zasobnik na kavova zrna
spravneé vlozeny a naplnény cerstvymi
kavovymi zrny.

e Vlozte potfebné sitko do paky.

J
V-

e Tlacitkem FILTER vyberte druh sitka
(s jednoduchym nebo dvojitym dnem). Svételna
kontrolka vybraného druhu se rozsuviti.

¢ O g v 2O
™ s NEBO - Uy
FILTER FILTER

e Paku viozte do drzaku pod vydej mleté kavy.

o Stisknéte tlac¢itko DOSE a spusti se mleti.
Tlaéitko bude blikat, dokud se proces mleti
a davkovani nedokongi.

2@ POZNAMKA

Pokud se tlacitko DOSE nerozsviti, zkontrolujte,
Ze je paka spravneé vlozena v drzaku, zasobnik
na kavova zrna je vlozeny a péchovaci paka je ve
vychozi (horni) poloze.



PECHOVANI
Kdyz je proces mleti a davkovani dokonéeny, svételna kontrolka péchovani se rozblika.

e Stisknéte péchovaci paku az Uplné dold, az zazni zvukové upozornéni. Tim upéchujete mletou kavu
v sitku stalym tlakem. Paku stladujte pomalu a rovhomérné, aby byla mleta kava v sitku upéchovana

rovnomérné.

e Pomalu uvolnéte paku nahoru do vychozi pozice, jakmile je péchovani dokonéené.

X 3 TIP

Doporu€ujeme péchovat dvakrat, abyste dosahli spravného a rovnomérného upéchovani mleté kavy
v sitku.

Tabulka nize zobrazuje stupnici péchovani a davkovani mleté kavy:

Idealni Vyrazné malé Malé mnozstvi mleté  Velké mnozstvi Vyrazné velké

3oar L avy P M L
mnozstvi mleté kavy (pod stfedem stupnice) (nad g:;g;gmksat:gnice) mnozstvi mleté kavy

TAMP TAMP
-
-
DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL

» Symbol ©) na stupnici oznaduje idealni trover péchovani a spravné mnoZstvi mleté kavy v pace. Toto
je uroven, které chcete dosahnout.
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JAK OPRAVIT PRILIS ]

MALE NEBO PRILIS VELKE
MNOZSTVI MLETE KAVY?

Mlynek mize namlit pfili§ malé nebo pfilis velké
mnozstvi mleté kavy, kdyz pfidate Cerstva kavova
zrna do zasobniku, kdyz jsou kavova zrna stara,
kdyZz pouzivate rlizné druhy kavovych zrn nebo
kdyz se zméni hrubost mleti.

Co délat, kdyz je davkovani

pod idealni hodnotou?

e Pokud se stupnice po upéchovani zastavi pod
idealni hodnotou, kavovar se pfepne do rezimu
pridani mleté kavy (A Bit More) a tlacitko DOSE
se rozblika.

N\ [/
AN /

o Stisknéte tlacitko DOSE, kdvovar namele malé
mnozstvi mleté kavy do sitka. Kavu upéchuite,
aby bylo mozné davku mleté kavy aktualizovat.

e KdyZ je dosazena idealni davka mleté
kavy, kavovar automaticky aktualizuje dobu
davkovani pro dalsi cyklus mleti.

Co délat, kdyz je davkovani

nad idealni hodnotou?

® Pokud se stupnice po upéchovani zastavi nad
idealni hodnotou, vyjméte paku z drzaku.

¢ Pouzijte pomuicku k zarovnani kavy Razor. (Vice
v ¢asti zarovnani kavy)

e Kavovar vypocita, o kolik se ma zkratit doba
automatického davkovani a ulozi se nastaveni
pro dalsi cyklus mleti.

ZKRACENi DOBY o
AUTOMATICKEHO DAVKOVANI

V téchto pfipadech je mozné, Ze dojde k namleti
pfili§ velkého mnozstvi kavy, a to jesté pred
zahajenim mleti: zména nastaveni hrubosti mleti;
vymeény kavovych zrn; vy€erpani kavovych zrn

z pfedchoziho cyklu mleti. V takovém pfipadé
stisknéte a podrzte tlacitko FILTER 3 sekundy.
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REZIMY DAVKOVANI

Automatické davkovani

@) ©)
AUTO , MANUAL

MANUAL DOSE

Jedna se o vychozi nastaveni kavovaru a tento
rezim se nejCastéji pouziva.

Mnozstvi mleté kavy se automaticky namele
do paky. Kévovar poskytne kroky k dosazeni
idedlniho mnozstvi prostfednictvim stupnice pro
upéchovani kavy.

Kavovar nastavi idealni davku mleté kavy na
pristi mleti.

Prili§ malé mnozstvi mleté kavy

(Pridani mleté kavy = A Bit More)

Po upéchovani se tlacitko DOSE rozblika, coz
znamena, ze je treba namlit trochu kavy do
sitka v pace. Stisknéte tlacitko DOSE a kavovar
namele malé mnozstvi kavy automaticky.

Doplnéni davkovani

Tato funkce je idealni, kdyz je v sitku uz kava, ale
chcete trochu pfidat.

Priklady situaci, které mohou nastat:

o Vyjmuti paky z drzaku béhem mileti, ale doba
vraceni paky do drzaku prekrocila 5 sekund.

e \VVyimuti paky z drzaku po dokon&eni mleti, ale
pred upéchovanim kavy.

Kavovar muze doplnit mnozstvi mleté kavy, ktera

je jiz v sitku, &imz se zabrani plytvani. Spusti se

cyklus mleti ¢erstvé kavy nebo se aktualizuje

doba automatického mleti. Abyste mohli davku

mleté kavy doplnit, je tfeba vlozit paku do

drzaku a nasledné ji upéchovat. Pokud stupnice

ukaze pfili§ malo kavy v sitku, tlac¢itko DOSE

se rozblika, coz znamena, Ze je mozné namlit

trochu kavy. Stisknéte tlacitko DOSE pro spusténi

mleti. Kdvovar namele spravné mnozstvi, abyste

dosahli idealniho davkovani.



POZNAMKA

e Tato funkce je dostupna pouze u automatického

davkovani.

e Tato funkce muze vyzadovat 2 az 3 cykly
dopInéni mleté kavy, nez se dosahne idealniho
davkovani.

¢ Nastavena doba automatického mleti neni
ovliviiovana touto funkci.

e Kavovar nezahaji doplnéni davkovani, pokud
je v sitku pfili§ mnoho mleté kavy nebo jste
dosahli idealniho davkovani. Vyjméte paku
a zarovnejte prebyte¢né mnozstvi pomoci
pomcky k zarovnani kavy.

Nadmérné davkovani (Zarovnani kavy)

the Razor~

Precision dose trimming tool

o [

Pomuicka pro zarovnani kavy Razor™ vam
umoznuje zarovnat upéchovanou kavu v sitku do
roviny, abyste zajistili spravnou extrakci kavy.

Vlozte Razor™ do sitka, dokud se jeho ramena
nedotknou okraje sitka. Ostfi pomucky

k zarovnani kavy by mélo byt vnofeno do
upéchované kavy.

Péaku s upéchovanou kavou drzte v jedné
ruce nad odklepavaci miskou, druhou rukou
otoc¢te Razor™ kolem dokola, abyste odstranili
prebyte¢nou kavu ze sitka.

Manualni davkovani

O O
AUTO  MANUAL

MANUAL DOSE

Stisknéte ovlada¢ MANUAL DOSE pro prepnuti
do rezimu manualniho davkovani. Svételné
kontrolky ovladacée a ,MANUAL" se rozsviti,

€0z znamena, ze jste zvolili rezim manualniho
davkovani.

Nastavte mnozstvi davkovani ota¢enim ovladace,
a to po sméru hodinovych ruci¢ek zvysujete
davkovani; protisméru hodinovych ruci¢ek
snizujete davkovani.

Cisténi mlynku

Doporucujeme vy¢istit mlynek od zbytkd mleté
kavy v mlecich kamenech a vyvodu mleté kavy,
nez budete pfipravovat prvni kavu dne. Zbytky
kavy mohou ovlivnit kvalitu a chut pfipravované
kavy. Cisténi zajisti, Ze si ptipravite $alek kavy ze
skutecné Cerstvych kavovych zrn.

Stisknéte a podrzte tlac¢itko DOSE. Mleti se spusti
po 0,5 sekundé a zastavi se, jakmile tlacitko
DOSE uvolnite.

V automatickém rezimu je tfeba po cisténi
mlynku vyjmout paku, vyprazdnit namletou kavu
v sitku. VloZte paku zpét do drzaku a kavovar se
pfepne do pohotovostniho rezimu.
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PRIPRAVA KAVY

Zahrati sparovaci hlavy

Pfed vlozenim paky do kavovaru nechte
sparovaci hlavou protéci horkou vodu stisknutim
tladitka pro 1 Salek. Tim odstranite zbytky mleté
kavy z pfedchozi pfipravy a rovnéz stabilizujete
teplotu hlavy pfed samotnou extrakci.

L

Vlozeni paky do sparovaci hlavy

Otfete zbytky kavy z okraje sitka a paky, abyste
zajistili spravné tésnéni pfi vliozeni do spafovaci
hlavy.

Vlozte paku pod spafovaci hlavu tak, aby
rukojet byla zarovnana s ,INSERT" napisem na
spafovaci hlavé. Vlozte paku do spafovaci hlavy
a otocte pakou ve sméru Sipky na spafovaci
hlavé, az ucitite odpor.

m LOCK
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Extrakce kavy
e Umistéte pfedehfraty Salek (Salky) pod paku
a stisknéte tlacditko pro 1 nebo 2 Salky podle

sitka v pace.
Ly

e Kava zacne vytékat po 8 az 12 sekundach (po
spareni kavy) a méla by dosahovat konzistence
kapajiciho medu.

e Pokud zacne kava vytékat po méné nez
7 sekundach, je mozné, ze bud je v sitku malo
kavy, nebo je kava namleta pfili§ nahrubo. Toto
je POD-EXTRAHOVANA kéva.

e Pokud kava zacina kapat, ale nezacne vytékat
po 12 sekundach, poté je bud' v sitku pfili§
mnoho mleté kavy, nebo je kava namleta pilis
jemné. Toto je PRE-EXTRAHOVANA kava.

Lahodné kavy dosahnete perfektnim vyvazenim
mezi sladkosti, kyselosti a horkosti.

Chut vasi kavy zavisi na mnoha faktorech, jako
jsou typ kavovych zrn, stupen prazeni, Cerstvost,
hrubost nebo jemnost mleté kavy, davkovani
mleté kavy.

Zohlednéte tyto faktory pfi pfipravé kavy, abyste
dosahli té pravé chuti.

NEBO



PRL°JVODCE EXTRAKCI
MLETI

PRE-EXTRAHOVANA KAVA

VYVAZENA KAVA

POD-EXTRAHOVANA KAVA

MANUALNI PREINFUZE

e Stisknéte a podrzte tlacitko pro 1 nebo 2 Salky
podle sitka v pace.

«

¢ Uvolnéte stisknuté tlacitko a spusti se vydej
kavy.

e Stisknéte tlacitko pro 1 nebo 2 8alky znovu
k zastaveni vydeje kavy.

POZNAMKA

Stisknutim libovolného tlacitka béhem vydeje
kavy zastavite vydej a kavovar se pfepne do
pohotovostniho rezimu.

PROGRAMOVANiI OBJEMU KAVY

o Stisknéte a podrzte obé tladitka pro 1 a 2
Salky 3 sekundy. Tlacitka se rozsviti a rozblikaji.

== ® 3s
(P =P P

Nastaveni objemu pro 1 Salek:

e Stisknéte tlacitko pro 1 Salek a spusti se vydej
kavy.

e Stisknéte znovu tladitko pro 1 Salek, abyste
zastavili vydej kavy. Upraveny objem kavy se
ulozi do paméti kavovaru.

Abyste nastavili objem pro 2 Salky, postupuijte

PRILIS JEMNA

OPTIMALNI

PRILIS HRUBA

DAVKA MLETE KAVY  DOBA EXTRAKCE

PRILIS MNOHO

8-11 g (1 SALEK)
16-19 g (2 SALKY)

PRILIS MALO POD 20 s

krok za krokem, ale stisknéte tlacitko pro 2 Salky
ke spusténi a ukonceni extrakce.

VYDEJ HORKE VODY

Kavovar je vybaven samostatnym vydejem horké
vody.

e Otocte ovlada¢ smérem doprava, az bude
ukazovat na symbol (}3 (horka voda). Spusti se
vydej horké vody.

¢ Otocte ovladac do stfedové pozice, abyste
zastavili vydej horké vody.

bR

e Maximalni mnozstvi vydané horké vody je
240 ml.

VAROVANI

Teplota vody v hrnku je asi 90 °C. Bud'te opatrni
pfi manipulaci s horkymi napoji.
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Pénéni mléka zahrnuje dvé faze: napénéni

a ohrati. Tyto dvé faze by mély byt propojeny
v jednu s cilem ziskat hedvabné jemné mléko
o spravné teploté.

® Pouzivejte vzdy Cerstvé vychlazené miéko.

¢ Naplrite konvicku mlékem mezi ryskami minima
a maxima.

e Konec parni trysky nasmérujte nad odkapavaci
misku, oto¢te ovlada¢ do polohy vydeje pary
a vyckejte, az bude para silné&ji unikat.

¢ Otocte ovladac do stfedové pozice, abyste
prerusili vydej pary. Poté, idealné do 8 sekund,
vlozte konec parni trysky do mléka a otocte
ovlada¢ do polohy vydeje pary.

® Ponofte konec parni trysky 1-2 cm pod hladinu
mléka, blize k pravé strané konvicky v thlu 45°.

e Udrzujte konec parni trysky tésné pod hladinou
mléka, dokud mléko nezacne vifit po sméru
hodinovych ruci¢ek a neza¢ne se spiralové
otacet.

e Zatimco se mléko v konvi¢ce spiralové otaci,
pomalu posunuijte konviéku smérem dold.
Tryska se tak dostane tésné ke hladiné mléka
a zacne do mléka poustét vzduchové bublinky.
MUiZete rovnéz opatrné vysunout konec parni
trysky nad hladinu, abyste zrychlili cirkulaci
miéka.

e Udrzuijte konec parni trysky pod nebo tésné
u hladiny, aby se mléko stale otacelo. Pérte
mléko, dokud nedosahnete pfislusného
objemu.

e Ponofte parni trysku hloubéji do mléka, aby se
prohfalo, ale mléko se ma stale otacet. Spravna
teplota mléka je mezi 60-65 °C, tuto teplotu
poznate pfi doteku dna nadoby, kdy je uz horké
na dotek.
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e Otocte ovladac na stfedové polohy, nez vyjmete
konec parni trysky z mléka.

e Konvi¢ku s napénénym mlékem odlozte
stranou. Ovladac otocte do pozice vydeje pary,
abyste odstranili zbytky mléka z parni trysky.
Otrete navihéenou utérkou.

e Konvi¢kou klepnéte o pracovni desku, abyste
odstranili nezadouci bubliny.

e Zatocte konvi¢kou, abyste dosahli hladké
a jemné textury mléka.

e Nalijte mléko pfimo do kavy.
e Klicem k Uspéchu je tfeba pracovat dostate¢né
rychle, nez se mléko za¢ne oddélovat.

A UPOZORNENI:

RIZIKO POPALENI
Para pod tlakem mlze unikat, i kdyz je kavovar
vypnuty. Déti musi byt pod stalym dohledem,
pokud se pohybuiji v blizkosti spotfebice.
Nastaveni teploty vody

Ruzna kavova zrna vyzaduiji jinou teplotu vodu

pfi extrakci, aby byla zajisténa spravna chut
pfipravované kavy. Teplotu mlzete nastavit

+/- 2 °C v krocich po 1 °C od vychoziho nastaveni.

1. Vypnéte kavovar.

2. Stisknéte a podrzte soucasné tladitka FILTER,
1 Salek a 2 Salky a poté stisknéte a podrzte
tlacitko POWER.

3. Zazni jednou zvukovy signal a rozsviti se
tla¢itko nastavené teploty.

4. Stisknéte jedno z nasledujicich tlacitek pro
zménu teploty, a to do 5 sekund:

e Zvyseni o 1 °C — tlacitko pro 2 Salky

e Zvyseni o 2 °C - tlacitko POWER

® Snizeni o 1 °C - tla¢itko MANUAL DOSE
e Snizeni 2 °C - tlacitko DOSE

Zazni dvakrat zvukovy signal pro potvrzeni
zmény a navrat do pohotovostniho rezimu.

5. Pro obnovu vychozi teploty stisknéte tlacitko
pro 1 Salek.



NASTAVENi KONICKEHO MLYNKU

Nékteré druhy kdvy mohou vyZadovat SirSi rozsah mleti k dosaZeni idealni extrakce nebo spareni. Vas kavovar
Barista Express Impress™ je vybaven nastavitelnym hornim kamenem, coz umoziuije rozsifit rozsah pfi mleti kavy.
Doporucujeme provadét vzdy jen jednu Upravu nastaveni v jednom kroku.

3 50 A
v
=y = |®
| zhmkem V| OTOSTEW |
zmem V|
L lloizA oA

Uvolnéte zésobnik na
kévova zrma.

Kévova zrna presypte do vzduchotésné nadoby
aulozte na chladném a tmavém misté

Nasadte zasobnik zpét
na mlynek.

£ T
Spustte mlynek, az
bude prazdny.

Vyjméte zasobnik.

13|
v
v .o
ERYE
Z obou stran mleciho Posuiite nastavitelny Zarovnejte Cislo Viozte rukojet zpét Zatlacte horni mleci Zajistéte horni mleci Nasadte zasobnik
kamene vyjméte rukojet. horni mleci kdmen, s otevienou Casti do horniho mleciho kamen pevné na svou kamen. zpét na mlynek.
1 Cislo, hrubsi nebo rukojeti kamene. pozici.

jemnéjsi.
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ZAmkem V|

Zajistéte zasobnik. Zkontrolujte

nastaveni na
extrakci.

OBNOVA VYCHOZIHO NASTAVENI

Obnova doby automatického davkovani

Doporucujeme provadét obnovu doby
automatického davkovani, pokud dochazi

k vyrazné zméné pfi mleti kavy nebo nahodou
doslo k namleti dvojité davky.

Kavovar musi byt v pohotovostnim rezimu.

o Stisknéte a podrzte tlacitka MANUAL DOSE
a FILTER 3 sekundy, abyste obnovili plivodni
dobu mleti z tovarniho nastaveni.

e Obnova se potvrdi, kdyz svételné kontrolky
tladitek FILTER, rezimu davkovani a otoény
ovladac¢ bliknou tfikrat a zazni zvukovy signal.

e Spotfebi¢ se uvede do pohotovostniho rezimu.

Obnova doby extrakce kavy
Kavovar musi byt v pohotovostnim rezimu.

e Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka FILTER,
1 Sélek a 2 8alky 3 sekundy.

e Zazni tfikrat zvukovy signal.
e Kavovar je pfipraven k pouziti.

UPOZORNENI/HLASENI

Varovani chybéjiciho zasobniku
na kavova zrna

Svételné kontrolky druhu sitka budou stfidavé
blikat, coz znamena, Ze zasobnik na kavova zrna
neni spravné vlozeny.

Zkontrolujte zasobnik a ujistéte se, Ze je spravné
vlozeny a zajistény v kavovaru.

Varovani malého mnozstvi
kavovych zrn v zasobniku

Tlagitko DOSE se rozblika, na stupnici davkovani
mleté kavy se rozblikaji dvé ¢ervené LED diody
a zazni tfikrat zvukovy signal. Pfidejte kavova
zrna do zasobniku.

Péchovaci paka neni ve
vychozi (horni) poloze.

Zazni tfikrat zvukovy signal a cyklus davkovani
se prerusi. Vratte paku do vychozi (horni) polohy
a stisknéte tlacitko DOSE.

19



= 1 Péée a gisténi

VYMENA VODNIHO FILTRU
V ZASOBNIKU NA VODU

T s

Oplachnéte pod vodou.

O5m

Nastavte datum 3 Namote filtr asi na
mésice dopredu. 5 minut.

6]

Viozte filtr do drzaku. Zésobnik na vodu

vioZte do kévovaru.

Instalujte sestaveny
vodni filtr do nédrzky
na vodu.
Dodavany vodni filtr pomaha zabranovat
usazovani vodniho kamene uvnitf a na vnitfnich
komponentach kavovaru. Pokud budete
vymeénovat vodni filtr kazdé tfi mésice, snizite
tim potfebu odvapnéni kavovaru. Pokud bydlite
v misté s tvrdou vodou, doporuéujeme ménit filtr
Castéji.

VAROVANI

P¥i pravidelném pouziti muze tvrda voda zpUsobit

tvorbu vodniho kamene na vétSiné vnitfnich ¢asti

kavovaru, snizit tak pritok vody, vykon kavovaru

a ovlivnit i kvalitu kavy.

* \/yjméte filtr z plastového sacku a ponofte jej do
Salku vody asi na 5 minut.

e Oplachnéte filtr pod studenou tekouci vodou asi
na 5 sekund.

e Vlozte vodni filtr do drzaku.
e Nastavte datum 3 mésice dopredu.

e Zatlacte drzak vodniho filtru smérem dolU, az
bude pevné usazen na adaptéru.

POZNAMKA

Pokud potfebujete zakoupit novy vodni filtr,
obratte se na servisni oddéleni zastoupeni
znaCky Sage nebo navstivte weboveé stranky
sageappliances.com.
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CYKLUS CGISTENI
POZNAMKA

Jedna se o cyklus zpétného proplachovani a je
oddélen od odvapnéni.

Jakmile se rozblika svételna kontrolka udrzby @

je tfeba provést cyklus ¢isténi.

1. Do paky vlozte sitko pro 1 8alek, nasledné
vlozte &istici disk a nakonec vlozte &istici
tabletu.

2. Vlozte paku do sparovaci hlavy a pod paku
polozZte velkou nadobu.

3. Ujistéte se, Ze je zasobnik na vodu naplnén
studenou vodou a odkapavaci tacek je
prazdny.

4. Stisknéte tlacitko POWER, abyste kavovar
vypnuli.

5. Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka
1 séalek, 2 $alky a POWER 3 sekundy.

+ + ®©3s
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6. Cyklus cisténi se spusti a bude trvat asi
5 minut. Béhem této doby bude voda
preruSované proudit do paky, aby se gistici
tableta rozpustila a bude nasavana zpét do
sparovaci hlavy.

POZNAMKA

Voda by neméla protékat skrz paku.

7. Vlyjméte paku a ujistéte se, Ze se tableta zcela
rozpustila. Pokud se tableta nerozpustila,
opakuijte kroky od €. 4. Cyklus se znovu spusti
a po jeho dokonceni se ujistéte, Ze se tableta
rozpustila.

8. Jakmile se tableta zcela rozpustila, vyjméte
cistici disk. Vlozte paku zpét do spafovaci
hlavy a stisknéte tlacitko pro 2 $alky, abyste
sparovaci hlavu proplachli. Doporuéujeme
umistit nadobu pod sparovaci hlavu, aby
nedoslo k uniku vody do odkapavaciho tacku.
Jakmile je cyklus ¢isténi dokonéen, otfete
pfipadné kapky pomoci suché a mékkeé utérky.



ODVAPNENI
POZNAMKA

e Ujistéte se, zZe jste vyjmuli vodni filtr ze
zasobniku na vodu pred pfidanim prostfedku na
odvapnéni.

e Zatimco cyklus ¢isténi je dllezity, nebot udrzuje
sparovaci hlavu ¢istou od oleju z kdvovych zrn;
tak proces odvapnéni je dllezity, nebot udrzuje
vnitfni komponenty Cisté bez vapenatych
usazenin.

¢ K odvapnéni nepouzivejte balenou vodu.
Vétsina balené vody miiZze obsahovat
rozpusténé pevné latky, které mohou zanechat
usazeniny uvnitf kavovaru.

Jakmile se rozsviti svételna
kontrolka udrzby [ i], je tfeba
provést proces odvapnéni.

1. Nechte zcela rozpustit jeden sacek
s prostfedkem na odvapnéni v 1 | vody a poté
nalijte do zasobniku na vodu (spustte proces
odvapnéni, az se prostfedek UpIné rozpusti).
2. Ujistéte se, Ze je kavovar vypnuty; poté
stisknéte a podrzte soucasné tlacitka na
2 §alky a POWER 5 sekund pro vstup do
rezimu odvapnéni.

== O® 5s
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Kavovar se za¢ne zahfivat, coz je poc¢atecni
stav procesu odvapnéni. BEéhem zahfivani
budou stale blikat tlacitka POWER a 2
Salky. Jakmile se tlacitka POWER a 2 Salky
a svételné kontrolky udrzby a vydeje horké
vody/pary rozsviti, je kavovar pfipraven a je
mozné spustit dalsi fazi procesu odvapnéni.

Odvapnéni ¢asti kavovaru pro pripravu kavy

3. Stisknéte tlacitko pro 2 Salky pro spusténi
odvapnéni ¢asti kavovaru pro pfipravu kavy.
Odvapnéni ¢asti pro pfipravu kavy trva asi
25 sekund. Béhem procesu odvapnéni bude
tlacitko pro 2 $alky blikat. Jakmile pfestane
blikat, je proces ukonéen. Pokud potfebujete
proces ukoncit dfive, stisknéte znovu tlacitko
pro 2 Salky.

Vydej vody bude probihat 25 sekund, nebo
po dobu dokud nestisknete znovu tlagitko pro
2 8alky. Zazni zvukovy signal a tlacitko pro 2
Salky se rozsviti, jakmile je odvapnéni ¢asti
pro pfipravu kdvy dokonéeno.

Odvapnéni ¢asti pro vydej pary a horké vody
Odvapnéni ¢asti pro vydej pary trva asi
13 sekund a ¢asti pro vydej horké vody asi
8 sekund. Odvapnéni mlzete predéasné
ukongit oto¢enim ovladace do stfedové
polohy.

4. Odvapnéni ¢asti pro vydej pary spustite
oto¢enim ovladace doprava k symbolu @,
(para).

5. Odvapnéni ¢asti pro vydej horké vody
spustite oto¢enim ovladace doleva k symbolu
(¥ (horka voda).

Opakovani kroky k dokonéeni
procesu odvapnéni

Po provedeni vy$e uvedenych kroku by
v zasobniku méla zUstat asi polovina (0,5 )
roztoku.

6. Opakujte kroky 3 az 5, abyste dokon¢ili
proces odvapnéni a vyprazdnili cely obsah
zasobniku.

Vyplachnuti zasobniku

7. Po dokoné&eni procesu odvapnéni vyjméte
zasobnik na vodu a fadné oplachnéte. Poté
nalijte do zasobniku €istou, studenou vodu
az k rysce maxima (2 ) a opakujte kroky
4-6, abyste odstranili zbytky roztoku uvnitf
kavovaru.

8. Stisknéte tlacitko POWER pro ukonceni
procesu odvapnéni. Tlacitka a svételné
kontrolky zhasnou.

POZNAMKA

Kavovar se automaticky vypne, pokud
neprovedete zadnou akci po dobu 5 minut

v ramci odvapnéni. Pokud potfebujete obnovit
proces odvapnéni, zacnete krokem ¢&. 2.
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CISTENi KONICKEHO MLYNKU

Pravidelné cisténi pomaha dosahnout stalych vysledki mleti.

]

3]

AR

| OTOCTE | OTOCTE OTOCTE
| ZAMKEM | ZAMKEM | ZAMKEM
v .o- v .o-
O:2 Pamis O ;2
Uvolnéte zasobnik na Vyprazdnéte zasobnik. Znovu nasadte Zajistéte zasobnik. Spustte mlynek, az Uvolnéte zasobnik na Vyjméte zasobnik.
kdvova zrma. zésobnik. bude prazdny. kévovd zrma.
9 11 12D 7 °: @
T O\
s SN S

Uvolnéte horni kdmen.

Vyjméte horni kamen.

Vycistéte horni mleci
kémen isticim
Kartackem.

Vycistéte dolni mleci
kamen Gisticim
Kartagkem.

Vycistéte horni mleci
kémen Eisticim
kartackem.

Vycistéte vyvod
miynku Cisticim
Kartagkem.

POKROCILE CISTENi KONICKEHO MLYNKU NA KAVU

Provedte tento krok, pokud doslo k zablokovani mezi mlecimi kameny a vydejem mileté kavy.

Nasadte kryt
prostoru pro
péchovani zpét.

U

=

oit@

JEMNEJSI
STUPEN MLETI

3

UVOLNETE
SROUB

HRUBSI
STUPEN MLET

S
7 b\“’“ ‘004,’

6/ A
PRUZI-
NOVA

1. MLECi SROUB
2.KOVOVA PODLOZKA
3. PLOCHA PODLOZKA

Vyjméte zasobnik.

Nastavte hrubost mletina PouZijte 10mm KIic.

1 (nejjemnéjsi nastaveni).

Otocte po sméru

Nastavte hrubost mleti na
25 (nejhrubsi).

Uvolnéte a vyjméte horni  Odstraiite Sroub, pruznou  Pomoci pinzety

kémen.

a plochou podlozku.

vyjméte mleci Sroub

hodinovych rucicek, Opatrné vyjméte spodni  a podlozky.
abyste Sroub uvolnili. mleci kamen.
1. KOVOVA PODLOZKA Fam—
o, v 2. PLOCHA PODLOZKA DOTAHNETE
il w 3. MLECi SROUB SROUB
Odblokujte vystup mleté  Odstraiite kryt prostoru  Vycistéte vyvod mlynku  Nasadte kryt prostoru pro Nasadte podlozky a mleci Viozte dolni kamen Otocte Sroubem proti

kavy pomoci Stétecku
nebo hrotem Cistici

pro péchovani.

Cisticim Kkartdckem.

péchovani zpét.

pomdicky.
16] 17] 18
\omtm A 4
’ T
‘\xx @ OTOCTE |y |
e | ZAMKEM V
e ||
oA
= V4

Vlozte a zajistéte horni
mieci kdmen.

Nastavte hrubost mleti
na16.

VAROVANI

Bud'te opatrni pfi manipulaci s kameny, nebot jsou velmi ostré.
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Znovu nasadte zasobnik.

Zajistéte zasobnik.

$roub pomoci
dlouhé pinzety.

(zarovnejte hrot a vyez).
Nasadte plochou
a pruzinovou podlozku.

sméru hodinovych
rucicek a fadné
dotdhnéte.



CISTENIi SYSTEMU PECHOVANI
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Stisknéte péchovaci
paku smérem dold.

Odstraiite kryt prostoru
pro péchovani.

4]

A O_::

Vycistéte vyvod
mlynku Cisticim
kartackem.

Uvolnéte paku. Nasadte kryt prostoru

pro péchovani zpét.

e Odstrarite kryt prostoru k péchovani.

¢ Odstrarite kavovy prach a zbytky mleté kavy
z prostoru k péchovani a z drzaku.

o Stisknéte péchovaci paku dolu a drzte ji v této
poloze. Pomoci Cisticiho karta¢ku odstrarite

kavovy prach a zbytky mleté kavy z péchovadia.

e Pomalu pustte péchovaci paku, ujistéte se, ze
jste odstranili &istici kartacek a je v dostatecné
vzdalenosti od prostoru k péchovani.

CISTENI PARNi TRYSKY

e Parni tryska by méla byt vycisténa ihned
po napénéni mléka. Otfete parni trysku
navlhéenou utérkou. Poté natocte parni trysku
nad odkapavaci tacek, oto¢te ovladacem do
polohy vydeje pary a nechte kratce paru unikat
skrz parni trysku. Tim odstranite zbytky mléka

¢ Pokud je néktery z otvor(i v parni trysce ucpany,
ujistéte se, Ze je ovladag ve stfedové poloze.
Stisknéte tlacitko POWER pro vypnuti a nechte
kavovar vychladnout. Pomoci jehly &istici
pomlicky vycistéte otvory v sitku.

® Pokud je v8ak tryska stale ucpana, odmontujte
konec parni trysky pomoci otvoru uprostred
Cistici pomucky a ponofte konec parni trysky
do horké vody. Pomoci jehly v ¢istici pomUcce
vycistéte konec parni trysky. Znovu nasadte na
parni trysku a zajistéte pomoci Eistici pomucky.

CISTENI SITEK A PAKY

e Sitka a paku oplachnéte pod tekouci horkou
vodou pfimo po pouZziti, abyste odstranili zbytky
kavy.

® Pokud se malé otvory v sitku zablokuiji, jehlou
Cistici pomlcky muzete vycistit otvory v sitku.

e Pokud jsou otvory stale ucpané, rozpustte
Cistici tabletu v teplé vodé a vloZte sitka s pakou
do roztoku na asi 20 minut.

* Radné oplachnéte.

CISTENi SPAROVACI HLAVY

¢ Pravidelné otfete spafovaci hlavu a nerezovou
mfizku uvnitf spafovaci hlavy pomoci mékké
houbi¢ky namocené v teplé vodé, abyste
odstranili zbytky mleté kavy.

¢ Pravidelné proplachuijte kavovar. Vlozte
sitko bez mleté kavy do paky a nasledné do
sparovaci hlavy.

e Stisknéte a podrzte tlacitko pro 1 Salek a nechte
protéci malé mnozstvi vody. Oplachnéte, abyste
odstranili zbytky mleté kavy.

CISTENi ODKAPAVACIHO

TACKU A ULOZNEHO BOXU

e Odkapavaci tacek vyjméte, vyprazdnéte
a vyCistéte pravidelné, a to zvlasté kdyz se
vynofi indikator plného tacku , EMPTY ME".

e Odstrarite mfizku. Odstrarite zbytky kavy
ze Casti, kde se sbira mleta kava. Indikator
EMPTY ME! mGzete vyjmout z odkapavaciho
tacku vytazenim smérem vzhuru a uvolnéni
z postrannich kolejnic. Omyjte vSechny ¢asti
v teplé vodé s kuchyriskym prostfedkem
na myti nadobi pomoci mékké houbicky.
Oplachnéte a dlikladné osuste.

* Ulozny box (umistény za odkapavacim
tackem) je mozné vyjmout a vycistit mékkou,
navlihéenou utérkou. Nepouzivejte hrubé Cistici
prostfedky, draténky, houbicky s draténkami
apod., nebot by mohly povrch poskrabat.

POZNAMKA

V8echny ¢asti myjte v ruce v teplé vodé

s jemnym kuchyrnskym prostfedkem na myti
nadobi. Nepouzivejte hrubé Cistici prostfedky,
draténky, houbicky s draténkami apod., nebot by
mohly povrch podkrabat. Zadna &ast kavovaru
neni vhodna pro myti v myéce.
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CISTENI VNEJSIHO
POVRCHU A PLOCHY PRO
NAHRIVANi SALKU

* \/néjsi povrch a plochu pro nahfivani $alkd
otfete mékkou navlihéenou utérkou. Otfete
meékkou suchou utérkou. Nepouzivejte
hrubé distici prostfedky, draténky, houbicky
s draténkami apod., nebot by mohly povrch
poskrabat.

ULOZENi KAVOVARU

e Pred uloZenim stisknéte tlacitko POWER
pro vypnuti kavovaru, otocte ovlada¢ pary
a horké vody do stfedové polohy a odpojte
pfivodni kabel ze sitové zasuvky. Vyjméte
nespotfebovana kavova zrna ze zasobniku,
vycistéte zasobnik (viz pfedchozi ¢ast navodu),
vyprazdnéte zasobnik na vodu a vycistéte
odkapavaci tacek.

e Ujistéte se, Ze je kavovar vychladly, Cisty
a suchy. Vlozte pfisluSenstvi na své misto
nebo do zasuvky na pfisluenstvi. Skladujte ve
vertikalni poloze. Nepokladejte Zzadné pfedméty
na horni ¢ast spotrebice.

VAROVANI

Abyste zabranili poskozeni spotfebice,
nepouzivejte k jeho ¢isténi alkalické Sistici
prostfedky. Pouzivejte pouze mékkou utérku
a jemny Cistici prostfedek.

VAROVANI

Neponofujte napajeci kabel, zastr¢ku ani
spotiebi¢ do vody ani jiné tekutiny. Zasobnik na
vodu nikdy nevyjimejte ani nedovolte, aby v ném
dosla voda pfi odvapnéni.

POUZITi IMBUSOVEHO KLICE

Po ¢ase bude tfeba vyménit silikonové t&snéni
okolo sparfovaci hlavy, abyste zajistili optimalni
vysledky extrakce.

1. Stisknéte tladitko POWER a vypnéte kavovar.
Odpoijte zastrcku privodniho kabelu od sitové
zasuvky.

2. Opatrné vyjméte zasobnik na vodu
a odkapavaci tacek, bud'te zvlasté opatrni,
pokud jsou piné vody.

3. Pomoci Spejle nebo podobného pfedmétu
ocistéte stfed Sroubu od zbytkd kavy.
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4. Vlozte kratsi ¢ast imbusového kli¢e do Sroubu.
Otocte proti sméru hodinovych ruci¢ek pro
uvolnéni Sroubu.

Vydistéte stfed Sroubu pred
vlozenim imbusového klice.

5. Jakmile je roub uvolnén, opatrné jej vyjméte
a ulozte stranou Sroub i nerezovou mfizku.
Zapamatujte si nebo si oznacte stranu
nerezové mrizky, ktera sméfuje dold. Tim si
usnadnite slozeni. Omyjte mfizku spafovaci
hlavy v teplé vodé s kuchyriskym prostfedkem
na myti nadobi a poté fadné osuste.

6. Vyjméte silikonové tésnéni prsty nebo pomoci
dlouhé pinzety. VloZte nové tésnéni plochou
stranou nejprve tak, aby zebrovana ¢ast
sméfovala smérem k vam.

7. Nasadte mfizku spafovaci hlavy a poté Sroub.
Nasad'te Sroub a prsty 2 az 3krat otocte po
sméru hodinovych ruci¢ek, poté pomoci
imbusového kli¢e dotahnéte, az bude Sroub
v jedné roviné s mfizkou spafovaci hlavy.

8. Znovu vlozte odkapavaci misku a zasobnik
na vodu.

POZNAMKA

Pro zakoupeni tésnéni se obratte na autorizované
servisni stfedisko znacky Sage nebo navstivte
webové stranky sageappliances.com.



Odstranovani zavad

PROBLEM MOZNE PRICINY RESENI
Kavovar je zapnuty, ® Kavovar je prehraty. Vypnéte kavovar. Nechte kavovar vychladnout
ale prestava fungovat. 30 az 60 minut a poté jej znovu zapnéte. Pokud

problém pretrvava, obratte se na autorizované
servisni stfedisko znacky Sage.

Voda nevytéka ze ® Kavovar nedosahl jesté Nechte kavovar zahrat a dosahnout provozni
sparovaci hlavy. provozni teploty. teploty.

® Zasobnik na vodu je prazdny.  Naplrite zasobnik na vodu.

® Zasobnik na vodu je nespravné Zasunte zasobnik na vodu zcela do kdvovaru

umistény v kdvovaru. a zajistéte.

Kavovar nevydava e Zasobnik na vodu je prazdny.  Naplrite zasobnik na vodu.

horkou vodu.

Doba mleti vyprsela. * Je nastavena velmi jemna Vycistéte mlynek pomoci dodavaného Cisticiho
hrubost mleti. kartacku. Vice v ¢asti ,Cisténi konického mlynku“

v ramci kapitoly [&d Péce a Cisténi.

Kavovar mele * Vydej mleté kavy je blokovany. Vycistéte vydej mleté kavy pomoci dodavaného
pfilis dlouho. Cisticiho kartacku. Vice v ¢asti ,,Cisténi kdnického
mlynku“ v ramci kapitoly [ Péce a ¢isténi.

Kavovar nemele/ ® Zasobnik na kdvova zrna je Doplnte kavova zrna.
mleti se zastavilo. prazdny.

® Zasobnik neni spravné vlozeny Zaijistéte zasobnik.
(tla¢itko DOSE blika).

* Péka neni spravné vlozena Vlozte paku spravné do drzaku, tlacitko DOSE
v drzéaku. se rozsviti.

® Péchovaci paka je pfili§ dole Zdvihnéte péchovaci paku, az bude Uplné nahofte.
a blokuje vydej mleté kavy.

* Usazené zbytky mleté kavy Vycistéte drzak pomoci Cisticiho kartacku.
brani ve vloZeni paky do
drzaku.
Ukazatel tlaku ® V sitku neni spravna davka Pouzijte sitka s dvojitym dnem nebo pouzijte
nefunguje. mleté kavy nebo je v sitku malo jemné;jsi nastaveni hrubosti mleti. Pokud problém
mleté kavy. pretrvava, obratte se na autorizované servisni
stfedisky znacky Sage.
® Pouzivate kdvova zrna po datu  Pouzivejte Cerstvé prazena kavova zrna s datem
spotfeby. prazeni a spotfebuite je do 5 az 20 dn od tohoto
data.

Automaticky ¢as mleti ® Kavovar je v manudalnim rezimu Stisknéte tlacitko MANUAL DOSE a zvolte
neni mozné upravit. davkovani. automaticky rezim.

® Kavovar je v rezimu doplnéni Nevyjimejte paku, dokud neni mleti kavy zcela
davkovani. dokonéené a neni dosazeno idedlni davkovani.
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PROBLEM

MOZNE PRICINY

RESENI

Davkovani neni
aktualizované.

® Kavovar je v manualnim rezimu

davkovani.

Stisknéte tlagitko MANUAL DOSE a zvolte
automaticky rezim. Vice v ¢asti ,Rezimy
davkovani“ v kapitole [€] Ovladani vaseho
nového spotiebice.

Mlynek nesemele
vSechna zrna.

V zasobniku neni dostate¢né
mnozstvi kavovych zrn.

Naplrite zasobnik nebo zvolte manualni rezim
davkovani.

Velmi vyrazné
nadmérné mnozstvi
mleté kavy

Pouzivate sitko s jednoduchym
dnem, zatimco je nastaveno
pouziti sitka s dvojitym dnem.

Zvolte spravny druh sitka.

Velmi vyrazné malé
mnozstvi mleté kavy

Pouzivate sitko s dvojitym
dnem, zatimco je nastaveno
pouziti sitka s jednoduchym
dnem.

Zvolte spravny druh sitka u dalSi varky, poté
resetujte dobu automatického davkovani

v kapitole f©f Ovladani vaseho nového
spotrebice.

Malé mnozstvi
mleté kavy

Zvolte jemnéjsi nastaveni
hrubosti mleti.

Pridejte malé mnozstvi mleté kavy, abyste dosahli
idedlniho davkovani.

Kava nevytéka z paky.

Je nastavena velmi jemna
hrubost mleti.

Zasobnik na vodu je prazdny.

Vice v ¢asti ,Nastaveni hrubosti mleti“
a Privodce extrakci“ v kapitole {&f Ovladani
vaseho nového spotiebice.

Naplrite zasobnik na vodu.

Kava vytéka

Mleta kava je pfilis hruba.

Vice v ¢asti ,Nastaveni hrubosti mleti“

prilis rychle. a ,Pravodce extrakci“ v kapitole f&f Ovladani
vaseho nového spotiebice.
Kava vytéka Je nastavena velmi jemna Vice v ¢asti ,Nastaveni hrubosti mleti“

priliS pomalu.

hrubost mleti.

a ,Privodce extrakci“ v kapitole [ Ovladani
vaseho nového spotrebice.

Kava nema cremu.

Kéavova zrna jsou stara.

Pouzivejte Cerstvé prazena kavova zrna s datem
prazeni a spotiebuijte je do 5 az 20 dnu od tohoto
data.

Kava je studena.

Salky jsou studené, coz snizi
vyslednou teplotu pfipravované
kavy.

Miéko je nedostate¢né teplé
(pfi pfipravé napoje na bazi
mléka).

Predehfejte Salky.

Kdyz dno konvicky je na dotek velmi horké, je
mléko ohfaté na tu spravnou teplotu. Vice v ¢asti
,Pénéni mléka“ v kapitole ¢ Ovladani vaseho
nového spotrebice.

Spotiebic
nevydava paru.

Parni tryska je ucpana.

Zasobnik na vodu je prazdny.

PouZijte jehlu dodavané &istici pomtcky. Pokud
je parni tryska stale blokovana, postupujte podle
okyn(l v ¢asti ,Cisténi parni trysky“ v kapitole

Péce a cisténi.

Naplrite zasobnik na vodu.
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PROBLEM

MOZNE PRICINY

RESENI

Voda unika parni
tryskou.

® Kavovar se zahfiva.

Vygistéte parni trysku pred pénénim mléka. Vice
v ¢asti ,Pénéni mléka“ v kapitole [&f Ovladani
vaseho nového spotrebice.

Horka voda nevytéka
konstantné.

® Kavovar je po pénéni mléka
jesté prilis horky.

Nechte kavovar vychladnout.

Péchovaci paku je
velmi tézké stisknout.

® Velmi vyrazné nadmérné
mnozstvi mleté kavy.

® Usazené zbytky mleté kavy
blokuji vnitfni mechanismus
péchovani.

Pouzijte pomUcku k zarovnani kavy Razor*,
abyste upravili mnozstvi mleté kavy v sitku. Zvolte
spravny druh sitka.

Odstrarite kryt prostoru pro péchovani a vycistéte
pomoci dodavaného ¢isticiho kartacku.

Upéchovana kava
neni plocha a hladka.

* Mileta kava se pfichytava na
tamper.

Odstrarite kryt prostoru pro péchovani a vycistéte
pomoci dodavaného ¢isticiho kartacku.

Povrch upéchované
kavy je nerovhomérné
upéchovany.

* Mleta kava se pfichytava na
tamper.

* Mileta kava se zachytava na
tamperu, pokud je péchovani
prilis rychlé.

Znovu stisknéte péchovaci paku, abyste kavu
v sitku spravné upéchovali.

Stlacujte péchovaci paku pomalu smérem dold.

Péchovaci paka
neni ve spravné
vychozi poloze.

* Kavovar je v automatickém
rezimu davkovani, tedy poloha
je idealni.

Zvolte manualni rezim davkovani, abyste své
nastaveni upravili.

Svételna kontrolka
péchovani stale
blika, na stupnici
se nic nezobrazilo
po upéchovani.

* Proces péchovani neni
dokonéeny.

Stlacte péchovaci paku smérem doll, dokud
neuslysite zvukovy signal.

Svételna kontrolka
udrzby [1) blika.

* Je tfeba provést Cistici cyklus.

Svételna kontrolka udrzby [i] blika, kdyz je tfeba
rovést cyklus Cisténi. Pfejdéte do kapitoly
Péce a cisténi a zde postupuijte podle pokynu
k cyklu ¢isténi a odvapnéni.

Svételna kontrolka
tdrzby (1) stale sviti.

* Je tfeba provést odvapnéni.

Svételna kontrolka udrzby () se rozsviti, kdyz je
treba provést odvapnéni. Prejdéte do kapitoly
Péce a ¢isténi a zde postupujte podle pokyn
k cyklu ¢isténi a odvapnéni.

* Razor - vice v seznamu ptislusenstvi v kapitole [&] Popis vaseho nového spotrebice.
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DOLEZITE )
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

My v Sage® si uvedomujeme
dolezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabame
spotrebice predovsetkym
s velkym doérazom na vasu
bezpecnost. Napriek tomu
vas prosime, aby ste pri
pouzivani elektrického
spotrebic¢a boli opatrni

a dodrziavali nasledujuce
bezpeénostné opatrenia.
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DOLEZITE
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

PRECITAJTE SI VSETKY
POKYNY PRED POUZITIM
A ULOZTE NA POUZITIE
V BUDUCNOSTI.

¢ Pred pouzitim odstrante
vSetok obalovy material
a bezpecne ho zlikvidujte.

® Pred prvym pouzitim sa
uistite, Ze je spotrebic
spravne zostaveny,
a pred pouzitim celkom
odvinte privodny kabel.

® Pred prvym pouzitim
sa uistite, Ze napétie vo
vasej sietovej zasuvke je
rovnaké ako na typovom
Stitku spotrebica, ktory je
umiestneny v jeho spodne;j
Casti (220 -240V ~ 50 -
60 Hz 1 560 — 1 850 W). Ak
mate akékolvek pochybnosti,
obratte sa, prosim, na
kvalifikovaného elektrikara.

¢ Odporuc¢ame instalovat
prudovy chranic¢ (Standardné
bezpecnostné spinace vo
vasej zasuvke), aby ste tak
zaistili zvySenu ochranu
pri pouziti spotrebica.
Odporuc¢ame, aby prudovy
chranic (s menovitym
zvySkovym prevadzkovym
prudom menej nez



30 mA) bol intalovany
do elektrického obvodu,
v ktorom bude spotrebic
zapojeny. Obratte sa na
svojho elektrikara pre
dalSiu odbornu radu.

¢ Pravidelne kontrolujte
privodny kabel, zastrCku
a spotrebic, ¢i nedoslo
k poSkodeniu. Ak
zaznamenate akukolvek
znamku poskodenia,
okamzite prestarnte
spotrebi¢ pouzivat,
obratte sa na najblizSie
autorizované servisné
centrum znaCky Sage, kde
vykonaju jeho kontrolu,
vymenu alebo opravu.

¢ Privodny kabel nenechavajte
visiet cez okraj stola
alebo pracovnej dosky.
Zaistite, aby sa privodny
kabel nedotykal horucich
pléch a nebolo mozné on
zakopnut alebo sa zamotat.

¢ Nedotykajte sa horucich
povrchov. Vzdy sa uistite,
Ze je spotrebi¢ vychladnuty,
ked: — ho nechavate bez
dozoru, pred Cistenim,
premiestnenim, zlozenim
alebo ulozenim. Vzdy
vypnite kavovar stlacenim
tlacidla POWER. Vypnite
a odpojte privodny kabel
od sietovej zasuvky.

¢ Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat. Ak je spotrebic

v prevadzke, nenechavajte ho
bez dozoru. Nemanipulujte
so spotrebicom, ak

je v prevadzke.

Tento spotrebi¢ mozu
pouzivat deti vo veku

8 rokov a starsie a osoby
S0 znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi €i mentalnymi
schopnostami alebo

s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dozorom alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebica
bezpeCnym spbsobom

a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam. Cistenie
a udrzbu vykonavanu
pouzivatelom nesmu
vykonavat deti, ak nie su
starsie ako 8 rokov a pod
dozorom. Uchovavajte
spotrebic a jeho napajaci
kabel mimo dosahu deti
mladSich ako 8 rokov.

Z dévodov vylucenia
rizika zadusenia malych
deti odstrante ochranny
obal zastrCky sietového
kabla tohto spotrebica

a bezpecne ho zlikvidujte.

Umiestnite spotrebi¢ na
stabilny, teplovzdorny, rovny,
suchy povrch v dostato¢nej
vzdialenosti od okraja

dosky. Nepouzivajte na
alebo v blizkosti zdrojov
tepla, ako su platne, rary
alebo plynové horaky.
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¢ Nepouzivajte spotrebic
v uzatvorenom priestore
alebo vnutri skrinky.

¢ Pouzivajte vyhradne
prisluSenstvo, ktoré sa
dodava so spotrebic¢om.

¢ Pouzitie prislusenstva, ktoré
Sage® nepredava alebo
neodporuca, mbéze spdsobit
poziar, uraz elektrickym
prudom alebo zranenie.

® Tento spotrebic je urCeny iba
na pouzitie v domacnosti.
V Ziadnom pripade
nepouzivajte spotrebi¢ na
iné ucely, nez na akeé je
urceny. Nepouzivajte tento
spotrebi€ v pohybujucich
sa vozidlach alebo na lodi.
Nepouzivajte spotrebic
vonku. Nespravne pouzitie
moze viest k zraneniu.

e Udrzbu smie vykonavat
iba autorizovany
servisny zastupca.

¢ Nespravne pouzitie
spotrebica, nespravna
obsluha alebo
neprofesionalna oprava.
V takom pripade je akykolvek
narok na zaruku neplatny.
Nie je mozné akceptovat
akukolvek zaruku na
takéto poskodenie.

¢ Spotrebic nie je
urceny na ovladanie
externym ¢asovacom
alebo samostatnym
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dialkovym ovladacom.

¢ PocCas prevadzky dbajte na
zvySenu opatrnost, pretoze
kovové plochy sa mézu
pocas pouzivania zahrievat.
Teplota pristupnych
pléch méze byt horuca
aj po ukonceni pouzitia
v dbsledku zvyskového
tepla ohrievacieho telesa.

¢ Parna dyza musi byt
nasmerovana nad
odkvapkavaciu tacku
a smerom od os6b pred
zapnutim funkcie vydaja pary.

¢ Nevkladajte prsty do
priestoru na utlacenie mlete;
kavy pri stlaceni utlaCacej
paky smerom dole.

¢ Neotvarajte programovaci
port, tento je vyhradne
urceny pre personal
autorizovaného servisu.

¢ Nespustajte mlyncek bez
nasadeného veka. Udrzujte
prsty, ruky, vlasy, obleCenie
a nacinie v dostatocne;
vzdialenosti od mlynceka,
ked je v prevadzke.

¢ Do zasobnika nelejte
horucu vodu.

¢ Spotrebi¢ nezapinajte,
ak v zasobniku nie
je ziadna voda.

e Utrite vonkajsi povrch
makkou, navlihéenou
utierkou a potom utrite



makkou, suchou utierkou.
Udrziavajte spotrebic aj jeho
prislusenstvo Cisté. Dodrzujte
uvedené pokyny na Cistenie.

UPOZORNENIE

Aby ste zabranili poskodeniu
spotrebica, nepouzivajte
alkalické Cistiace prostriedky
na Cistenie. Pouzivajte makku
utierku a jemny Cistiaci
prostriedok.

Tento symbol na

produktoch alebo
mmm V Sprievodnych
dokumentoch znamena, ze
pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky sa nesmu
pridat do bezného
komunalneho odpadu. Pre
spravnu likvidaciu, obnovu
a recyklaciu odovzdajte tieto
vyrobky na ur€enych zbernych
miestach. DalSie podrobnosti si
vyziadajte od miestneho uradu
alebo najblizSieho zberného
miesta.

Aby ste zabranili urazu

elektrickym prudom,
neponarajte privodny kabel,
zastrcku privodného kabla
alebo pristroj do vody ani inej
tekutiny.

IBA NA DOMACE POUZITIE
UCHOVAJTE TIETO INSTRUKCIE
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j_ Vlastnosti

TEPELNY SYSTEM THERMOCOIL

Integrovany antikorovy systém vodnej cievky,
ktory presne ovlada teplotu vody.

PRESNY KONICKY MLYNCEK

Konické kamene zvaésuju povrch kavovych zfn
na ziskanie plnej chuti vyslednej kavy.

MENEJ NECISTOT

Paka zostdava zaistend v rovnakej pozicii pri
mleti, davkovani a utlaéeni mletej kavy. To
znizuje mnozstvo pripadnych necistot pri mleti
na odkvapkavacej tacke a na pracovnej doske.

SYSTEM OVLADANIA
TEPLOTY PID

Elektronicky PID systém ovladania teploty na
zvySenie stability teploty pocas extrakcie.

SAMOSTATNY VYDAJ
HORUCEJ VODY

Na pripravu kavy long black a na predhriatie
§dlok.
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PARNA DYZA NA MANUALNE
PENENIE MLIEKA
S MIKROBUBLINAMI

360° oto€na parna dyza, ktoru lahko natocite do
perfektnej polohy na penenie mlieka.

SYSTEM IMPRESS PUCK™

Zjednodus$uije jednotlivé kroky mletia,
davkovania a utlacenia mletej kavy. Vysledkom
je perfektne utlacend kava v sitku. Menej
neporiadku. Menej namahy.

Inteligentné davkovanie s plnenim od stredu

Davka mletej kavy sa automaticky vypocita na
zéklade predchadzajucej davky. Mleta kava sa
pIni od stredu, aby sa zaistilo, Ze sa rovnomerne
rozprestrie.

Asistované utlacenie vdaka
Barista Twist Finish

Presny tlak 10 kg s profesionalnym
sedemstupriovym systémom barista twist zaisti
dokonale utlacenu kavu.

Presné odmeriavanie s automatickou
korekciou dalSej davky mletej kavy
Ukazovatel zobrazuje, kde sa dosiahla spravna
Uroven, a systém si toto nastavenie automaticky
ulozi na dalSie pouZzitie.
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Popis vasho nového spotrebica

250 g zasobnik na kavové zrna

Tlacidlo DOSE (spustanie mletia) — Rozsvieti
sa, ked' je paka spravne vioZzena. Ked' blika,
je potrebné pridat trochu mletej kavy do
sitka.

Svetelna kontrolka utlacenia — blika, ked' je
kavovar pripraveny na utlacenie.

Svetelné kontrolky automatického/
manualneho davkovania

Utlacacia paka
Stupnica davkovania mletej kavy

Otoc¢ny ovlada¢ MANUAL DOSE
(manualneho davkovania) — Stlacte

a vyberte rezim automatického/manualneho
davkovania. Ota¢anim nastavujete
mnozstvo manualneho davkovania.
Sparovacia hlava

Vyberatelny kryt priestoru na utlaenie

Drziak paky

<cHdwmpmOZ
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Tlagidlo FILTER - vyberte druh sitka:
s jednoduchym alebo dvojitym dnom.

Ukazovatel tlaku pri extrakcii kavy —
zaznamenava tlak pri extrakcii.

Vyberatelny zasobnik na vodu s objemom
21

Tlacidla pre 1 alebo 2 Salky

Tlacidlo POWER

Ovlada¢ pary/horucej vody

Svetelna kontrolka udrzby

Svetelna kontrolka vody/pary/ohrevu
Vyvod horucej vody

54 mm antikorova paka

Parna dyza

Odkvapkavacia tacka

Ulozny box — sltzi na ulozenie nepouzivaného
prislusenstva. (viac na dalSej strane)

UK Technické informacie:

CA 220-240V

~50-60Hz 1560-1850W
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PRISLUSENSTVO

A.

B.
C.
D

mm
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54 mm antikorova péaka

Antikorova kanvi¢ka na penenie mlieka
Drziak vodného filtra a vodny filter
Sitka s jednoduchym dnom pre 1 a 2
Salky

Sitka s dvojitym dnom pre 1 a 2 Salky
Cistiace tablety

FRETIO

Pomécka na zarovnanie kavy Razor™
Imbusovy klu¢

Pomécka na Cistenie parnej dyzy
Cistiaci disk

Prostriedok na odvapnenie

Cistiaca kefka
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Zostavenie

N

PRED PRVYM POUZITIM

Priprava spotrebica

Odstrante vSetok obalovy material zo spotrebica
a spravne ho zlikvidujte.

Uistite sa, Ze ste vybrali vSetky Casti

a prislusenstva z obalového materidlu pred jeho
likvidaciou.

Vyberte zasobnik na vodu, ktory je umiestneny
v zadnej Casti kdvovaru, a to vytiahnutim za
rukovat.

Vycgistite Casti a prislusenstvo (zasobnik na
vodu, paku, sitkd) v teplej vode s jemnym
prostriedkom na umyvanie riadu. Dobre
oplachnite a utrite dosucha.

POZNAMKA

Farebné varianty v baleni obsahuju ochranny
kryt odkvapkavacej tacky. NEVYHADZUJTE HO.

INSTALACIA VODNEHO FILTRA

¢ \/yberte vodny filter a drziak vodného filtra
z plastového vrecuska.

¢ Nastavte datum vymeny na buduci mesiac.
Odporu¢ame vymienat filter kazdé tri mesiace.

e Ponorte vodny filter na 5 minut do studene;j
vody.

H20

®O5m

e Oplachnite drziak filtra studenou vodou.

e VloZte vodny filter do hornej ¢asti drziaka.
Spodnu ¢ast priloZte zospodu a zacvaknite.

e Aby ste mohli vlozit zloZzeny vodny filter do
zasobnika na vodu, zarovnajte spodnu ¢ast
drZiaka s adaptérom vnutri zasobnika na vodu.
ZatlaCte drziak vodného filtra smerom dole, az
bude pevne usadeny na adaptéri.

POZNAMKA

Ak budete vymienat vodny filter kazdé tri
mesiace, znizite tym potrebu odvapnenia
kavovaru. Filter mézete kupit u svojho
predajcu alebo navstivte webové stranky
sageappliances.com.
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Ovladanie vasho nového spotrebica

Naplnenie nadrzky na vodu Pripevnenie zasobnika na kavové zrna
e Uistite sa, ze je vodny filter bezpec€ne
umiestneny vnutri zasobnika.

e Pouzivajte rukovat v hornej ¢asti zasobnika na
vodu na jeho vyberanie z kdvovaru.

| ZAMKoU

/—
M ¥ 0 -~

¢ Do otvoru v hornej Casti kavovaru viozte
zasobnik na kavoveé zrna.

e Otocte zdmkou v strede zasobnika, aby ste ho
upevnili v kdvovare.

e Naplrite zasobnik Gerstvymi kdvovymi zrnami.

o0t POZNAMKA
* Naplrite zédsobnik studenou vodou
z vodovodného kohttika az po rysku MAX, Svetelné kontrolky druhu sitka (sitka
ktora je vyzna¢ena na strane zasobnika. s jednoduchym alebo dvojitym dnom) budu
o Vlozte zasobnik spat do kavovaru. Mierne striedavo blikat, ak nie je zasobnik na kdvové
na zésobnik zatlacte, aby ste sa uistili, Ze je zrnéa spravne viozeny.

sprave viozeny v kavovare. Vlozenie odkvapkavacej tacky

¢ Na odkvapkavaciu tacku nasadte mriezku.

e Pri farebnych modeloch, pripevnite ochranny
kryt k odkvapkavacej tacke, ako je znazornené
na obrazku nizSie.

e Zasurite odkvapkavaciu tacku do kavovaru.

POZNAMKA

Ak hladina vody v zasobniku klesne pod rysku
minima (MIN), kavovar nebude fungovat.
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ZAKLADNE OVLADANIE

e Skontrolujte, ¢i je zasobnik na vodu naplneny
studenou vodou az k ryske maxima.

e Zapojte zastrcku privodného kabla do sietovej
zasuvky.

e Stlacte tlacidlo POWER. Tlagidlo POWER sa
rozblika, ¢o znamena, Ze sa kavovar zahrieva.
(Tlagidlo méze blikat az 55 sekuind, a to po
cely ¢as zahrievania.)

Ked' je dosiahnuta prevadzkova teplota, tlacidla
pre 1 a 2 Salky a POWER sa rozsvietia.

00 ¢

Prvé pouzitie a preplachnutie kavovaru

Odporucame dokoncit proces preplachnutia
kavovaru. Tym zaistite, Ze bude kavovar
spravne pripraveny na pouzitie.

Ked kavovar vstupi do pohotovostného rezimu,
vykonajte nasledujuce kroky.

e Umiestnite hrnéek pod sparovaciu hlavu
a stlacte tlacidlo pre 2 Salky. Spusti sa vydaj
horticej vody cez sparovaciu hlavu.

e Umiestnite hrnéek pod vydaj horucej vody.
Otocte ovlada¢ do polohy ,Horuca voda*“
a spusti sa vydaj horucej vody cez vydaj
hortcej vody poc¢as 10 sekund. Otocte
ovlada¢ do stredovej polohy.

¢ Nasmerujte parnu dyzu nad odkvapkavaciu
tacku. Otocte ovladac¢ do polohy ,Para“
a spusti sa vydaj pary cez parnu dyzu pocas
10 sekund. Otocte ovladac¢ do stredovej
polohy.

® Obsah hrn¢eka vylejte. Budte opatrni, pretoze
voda méze byt horuca.

e Opakujte tento proces trikrat. Vylejte obsah
odkvapkavacej tacky a naplrite zasobnik
vodou az po rysku maxima.

¢ Do drziaka vlozte paku. Stlacte a podrzte
tla¢idlo DOSE na 3 sekundy. Vyberte sitko
a vyhodte zvysky mletej kavy.

POZNAMKA

e Merite vodu v zasobniku kazdy den. Zasobnik
na vodu pliite vzdy Eerstvou vodou z kohutika
pred kazdym pouzitim.

* NEPOUZIVAJTE filtrovanu, demineralizovanu
ani destilovanu vodu. To méze ovplyvnit chut
vyslednej kavy.

ANTIKOROVE SITKA

Kavovar sa dodava s dvoma supravami sitiek:
sitkd s jednoduchym dnom pre 1 a 2 $alky

a sitka s dvojitym dnom pre 1 a 2 $alky.
Pouzivajte sitko pre 1 §alku na pripravu jednej
§alky kavy a sitko pre 2 $alky na pripravu dvoch
§alok kavy alebo silnejSej kavy do vacsej Salky
alebo hrnéeka.

Upravte mnozstvo mletej kavy a typ sitka, ak
budete pouzivat sitka s jednoduchym dnom
alebo dvojitym dnom.

Sitka su navrhnuté pre nasledujuce mnozstva:
Sitko pre 1 8alku=8-11g

Sitko pre 2 Salky =16 -19 g

Sitka s jednoduchym dnom

2 SALKY
Sitka s jednoduchym dnom su uréené pre
Cerstvo mletu kavu.

Tieto sitkd umoZznuju experimentovat

s hrubostou mletia a mnozstvom mletej kdavy,
a pripravit tak lahodné, vyvazené espresso.

1 SALKA

Sitka s dvojitym dnom

2 SALKY
Sitka s dvojitym dnom pouzivajte na uz mletd
kavu alebo na mletu kavu zo starsich kavovych
zfn, kde od ¢asu prazenia uplynulo viac ako 30
dni.

Tieto sitka reguluju tlak a pomahaju
optimalizovat extrakciu kavy bez ohladu na
hrubost mletia, davkovanie alebo ¢erstvost
kavovych zfn.

1 SALKA
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MLETIE

Nastavenie hrubosti mletia

oToCIt

HRUBSI
STUPEN MLETIA

JEMNEJSI
STUPEN MLETIA

Stupen mletia ovplyvni rychlost toku vody,
ktorou bude voda pretekat sitkom cez namletu
kavu, a takisto aj vyslednu chut kavy. Hrubost
mletia by mala byt nastavend na jemnd, ale nie
na prili§ jemnu az praskovu kavu.

Kavovar ponuka 25 nastaveni na oto¢nom
ovladadi hrubosti mletia. Otocte ovladac
smerom dozadu na nastavenie jemnejSieho
stupria mletia alebo otoc¢te ovliadacom smerom

dopredu na nastavenie hrubsieho stupria mletia.

Cim nizsie Cislo, tym jemnej$i stuper mletia.
Cim vyssie &islo, tym hrubsi stupefi mletia.
Odporucame nastavit hrubost mletia na 16,
ak zacinate, a postupne hrubost mletia upravit
podla potreby.

POZNAMKA

¢ Pri zmene nastavenia hrubosti mletia dojde
k vypoctu ¢asu automatického davkovania
po dalSom utlaceni a dbjde k aktualizacii pre
nasledujuce davkovanie.

® Ak je zasobnik na kavové zrna takmer
prazdny, Ze nie je mozné pomliet z kdvovych
zfn pozadovanu davku, mlynéek sa
automaticky vypne.

g TIP

4l

Zmena hrubosti mletia ovplyvni mnozstvo
pomletej kavy v pake. Jemnejsi stuper mletia
moze spdsobit nedostatoéné mnozstvo mletej
kavy v sitku a bude potrebné ho doplnit.
Naopak, hrubsi stuper mletia moze spdsobit
nadmerné mnozstvo mletej kavy v sitku. Aby
ste znizili pripadné nadmerné mnozstvo mletej
kavy v sitku, stlacte a podrzte tlacidlo DOSE 3
sekundy, ¢o znamen3, Ze sa ¢as mletia skrati
0 3 sekundy.
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DAVKOVANIE

o Uistite sa, Ze je zasobnik na kavoveé zrna
spravne vloZeny a naplneny erstvymi
kavovymi zrnami.

e VVlozte potrebné sitko do paky.

J
V-

e Tla¢idlom FILTER vyberte druh sitka
(s jednoduchym alebo dvojitym dnom).
Svetelnd kontrolka vybraného druhu sa
rozsvieti.

0 0 0 8o,
cOomm (g
FILTER FILTER

e Paku vlozte do drziaka pod vydaj mletej kavy.

e Stlacte tlaCidlo DOSE a spusti sa mletie.
Tlac¢idlo bude blikat, kym sa proces mletia
a davkovania nedokonéi.

DOSE

POZNAMKA

Ak sa tlacidlo DOSE nerozsvieti, skontrolujte, Ci
je paka spravne vlozena v drziaku, zasobnik na
kavové zrnd je vloZzeny a utla€acia paka je vo
vychodiskovej (hornej) polohe.



UTLACANIE

Ked' je proces mletia a davkovania dokonceny, svetelna kontrolka utlaenia sa rozblika.

e Stlacte utlacaciu paku az uplne dole, az zaznie zvukové upozornenie. Tym utlacite mletd kavu

v sitku stalym tlakom. Paku stlacajte pomaly a rovnomerne, aby bola mleta kava v sitku utlacena
rovnomerne.

e Pomaly uvolnite paku hore do vychodiskovej pozicie, hned' ako je utlacenie dokoncené.
X & TIP
Odporucame utlaCat dvakrat, aby ste dosiahli spravne a rovhomerné utlacenie mletej kavy v sitku.

Tabulka nizSie zobrazuje stupnicu utlaenia a davkovanie mletej kavy:

Idealne Vyrazne malé Malé mnozstvo Velké mnozstvo Vyrazne velké
mnozstvo mletej dmtlectiel katvy ) mletej kavy mnozstvo mletej
kavy (pod stredom stupnice)  (naq stredom stupnice) kavy
| ] P V] Vs
TAMP TAMP TAMP TAMP TAMP
- - -
-_— - -
-
-
DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL

 Symbol © na stupnici oznaéuije ideélnu droveri utladenia a spravne mnozstvo mletej kdvy v pake.
Toto je uroven, ktoru chcete dosiahnut.
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AKO OPRAVIT PRILIS MALE
ALEBO PRILIS VELKE
MNOZSTVO MLETEJ KAVY?

Mlynéek méze pomliet prilis malé alebo prili§

velké mnozstvo mletej kavy, ked' pridate Cerstvé

kdvové zrna do zasobnika, ked' su kavové zrna
staré, ked pouzivate r6zne druhy kavovych zfn
alebo ked' sa zmeni hrubost mletia.

Co robit, ked je davkovanie

pod idealnou hodnotou?

® Ak sa stupnica po utlaceni zastavi pod
idealnou hodnotou, kadvovar sa prepne do
rezimu pridania mletej kavy (A Bit More)
a tlacidlo DOSE sa rozblika.

N\ [/
AN /

e Stlacte tlacidlo DOSE, kavovar pomelie
malé mnozstvo mletej kavy do sitka. Kavu
utlacte, aby bolo mozné davku mletej kavy
aktualizovat.

¢ Ked je dosiahnuta idealna davka mletej
kavy, kavovar automaticky aktualizuje ¢as
davkovania pre dalsi cyklus mletia.

Co robit, ked' je davkovanie
nad idealnou hodnotou?

e Ak sa stupnica po utlaceni zastavi nad
idedlnou hodnotou, vyberte paku z drziaka.

e Pouzite pomoécku na zarovnanie kavy Razor.
(Viac v €asti zarovnania kavy)

e Kavovar vypocita, o kolko sa ma skratit
¢as automatického davkovania a ulozi sa
nastavenie pre dalsi cyklus mletia.

SKRATENIE CASU
AUTOMATICKEHO DAVKOVANIA

V tychto pripadoch je mozné, ze dojde

k pomletiu prilis velkého mnozZstva kavy, a to
este pred zacatim mletia: zmena nastavenia
hrubosti mletia; vymeny kavovych zfn;
vyc&erpanie kavovych zfn z predchadzajuceho
cyklu mletia. V takom pripade stlacte a podrzte
tlacidlo FILTER 3 sekundy.
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REZIMY DAVKOVANIA

Automatické davkovanie

@) ©)
AUTO , MANUAL

MANUAL DOSE

Ide o vychodiskové nastavenie kavovaru a tento
rezim sa najCastejSie pouziva.

MnozZstvo mletej kdvy sa automaticky

pomelie do paky. Kavovar poskytne

kroky na dosiahnutie idealneho mnozstva
prostrednictvom stupnice pre utlacenie kavy.

Kavovar nastavi idedlnu davku mletej kdvy na
dalSie mletie.

Prili§ malé mnozstvo mletej kavy
(Pridanie mletej kavy = A Bit More)

Po utlageni sa tlacidlo DOSE rozblika, ¢o
znamena, ze je potrebné pomliet trochu kavy
do sitka v pake. Stlacte tlac¢idlo DOSE a kavovar
pomelie malé mnoZzstvo kavy automaticky.

Doplnenie davkovania

Tato funkcia je idedlna, ked' je v sitku uz kava,
ale chcete trochu pridat.

Priklady situacii, ktoré mézu nastat:

¢ \/ybratie paky z drziaka po¢as mletia, ale ¢as
vratenia paky do drziaka prekrocil 5 sekund.

¢ \/ybratie paky z drziaka po dokonceni mletia,
ale pred utla¢enim kavy.
Kavovar méze doplnit mnozstvo mletej kavy,
ktora je uz v sitku, ¢im sa zabrani plytvaniu.
Spusti sa cyklus mletia Cerstvej kdvy alebo sa
aktualizuje ¢as automatického mletia. Aby ste
mohli davku mletej kavy doplnit, je potrebné
vloZit paku do drziaka a nasledne ju utlacit. Ak
stupnica ukaze prili§ méalo kavy v sitku, tlacidlo
DOSE sa rozblika, ¢o znamena, Ze je mozné
pomliet trochu kavy. Stlacte tlacidlo DOSE na
spustenie mletia. Kavovar pomelie spravne
mnozstvo, aby ste dosiahli idedlne davkovanie.



POZNAMKA

e Tato funkcia je dostupna iba pri automatickom
davkovani.

e Tato funkcia méze vyzadovat 2 az 3 cykly
doplnenia mletej kavy, nez sa dosiahne
idedlne davkovanie.

¢ Nastaveny ¢as automatického miletia nie je
ovplyviovany touto funkciou.

e Kavovar nespusti doplnenie davkovania, ak
je v sitku prili§ mnoho mletej kavy alebo ste
dosiahli idedlne davkovanie. Vyberte paku
a zarovnajte prebyto¢né mnozstvo pomocou
pomadcky na zarovnanie kavy.

Nadmerné davkovanie (Zarovnanie kavy)

the Razor~

Precision dose trimming tool

o [

Pomécka na zarovnanie kavy Razor™ vam
umoznuje zarovnat utlaéenu kavu v sitku do
roviny, aby ste zaistili spravnu extrakciu kavy.

Vlozte Razor™ do sitka, kym sa jeho ramena
nedotknu okraja sitka. Ostrie pomocky na
zarovnanie kavy by malo byt vnorené do
utlacenej kavy.

Paku s utlac¢enou kdvou drzte v jednej ruke nad
odklepavacou miskou, druhou rukou otocte
Razor™ dookola, aby ste odstranili prebytocnu
kavu zo sitka.

Manualne davkovanie

O O
AUTO  MANUAL

MANUAL DOSE

Stlacte ovlada¢ MANUAL DOSE na prepnutie
do rezimu manudlneho davkovania. Svetelné
kontrolky ovladaca a ,MANUAL" sa rozsvietia,
¢o znamena, ze ste zvolili rezim manualneho
davkovania.

Nastavte mnozstvo davkovania ota¢anim
ovladaca, pri¢om v smere hodinovych ruciciek
zvySujete davkovanie; v protismere hodinovych
ruciiek znizujete davkovanie.

Cistenie mlynéeka

Odporucame vycistit mlyncek od zvyskov mletej
kavy v mlecich kamenoch a vyvodu mletej kavy,
nez budete pripravovat prvd kavu dna. Zvysky
kavy méZu ovplyvnit kvalitu a chut pripravovane;
kavy. Cistenie zaisti, Ze si pripravite $alku kavy
zo skutoéne Eerstvych kavovych zin.

Stlacte a podrzte tlac¢idlo DOSE. Mletie sa

spusti po 0,5 sekundy a zastavi sa, hned ako
tlagidlo DOSE uvolnite.

V automatickom rezime je potrebné po Cisteni
mlynéeka vybrat paku, vyprazdnit pomletd kavu
v sitku. VloZte paku spét do drziaka a kavovar
sa prepne do pohotovostného rezimu.
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PRIPRAVA KAVY

Zahriatie sparovacej hlavy

Pred vloZenim paky do kavovaru nechajte
sparovacou hlavou pretiect horicu vodu
stlacenim tlacidla pre 1 $alku. Tym odstranite
zvysky mletej kavy z predchadzajlcej pripravy
a zaroven stabilizujete teplotu hlavy pred
samotnou extrakciou.

(P

VloZenie paky do sparovacej hlavy

Utrite zvySky kavy z okraja sitka a paky, aby
ste zaistili spravne tesnenie pri vlozeni do
sparovacej hlavy.

Vlozte paku pod sparovaciu hlavu tak, aby
rukovat bola zarovnana s napisom ,INSERT*
na sparovacej hlave. Vlozte paku do sparovacej
hlavy a otoCte pakou v smere Sipky na
sparovacej hlave, az ucitite odpor.

[ inserr g
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Extrakcia kavy

e Umiestnite predhriatu $alku (Salky) pod paku
a stlacte tlacidlo pre 1 alebo 2 §alky podla

sitka v pake.
Ly

e Kava zacne vytekat po 8 az 12 sekundach
(po spareni kavy) a mala by dosahovat
konzistenciu kvapkajuceho medu.

e Ak zacne kdva vytekat po menej nez
7 sekundach, je mozné, Ze bud'je v sitku malo
kavy, alebo je kdva pomleta prili§ nahrubo.
Toto je PODEXTRAHOVANA kéva.

e Ak kava zacina kvapkat, ale neza¢ne vytekat
po 12 sekundach, potom je bud' v sitku prilis
mnoho mletej kavy, alebo je kava pomleta
prili§ jemne. Toto je PREEXTRAHOVANA kava.

Lahodnu kavu dosiahnete perfektnym
vyvazenim medzi sladkostou, kyslostou
a horkostou.

ALEBO

Chut vasej kavy zavisi od mnohych faktorov,
ako su typ kavovych zfn, stupen prazenia,
Cerstvost, hrubost alebo jemnost mletej kavy,
davkovanie mletej kavy.

Zohladnite tieto faktory pri priprave kavy, aby
ste dosiahli tu pravu chut.



SPRIEVODCA EXTRAKCIOU
MLETIE

PREEXTRAHOVANA KAVA

VYVAZENA KAVA

PODEXTRAHOVANA KAVA

MANUALNA PREINFUZIA

e Stlacte a podrzte tlacidlo pre 1 alebo 2 Salky
podla sitka v pake.

ALEBO

O

=P

e Uvolnite stlacené tlacidlo a spusti sa vydaj
kavy.

o Stlacte tlacidlo pre 1 alebo 2 §alky znovu
na zastavenie vydaja kavy.

POZNAMKA

Stlacenim lubovolného tlacidla po¢as vydaja
kavy zastavite vydaj a kdvovar sa prepne do
pohotovostného rezimu.

PROGRAMOVANIE OBJEMU KAVY

¢ Stlacte a podrzte obe tlacidla pre 1 a 2 $alky
3 sekundy. Tlacidla sa rozsvietia a rozblikaju.

== ® 3s
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Nastavenie objemu pre 1 $alku:

o Stlacte tlacidlo pre 1 Salku a spusti sa vydaj
kavy.

e Stlacte znovu tlacidlo pre 1 $alku, aby ste
zastavili vydaj kavy. Upraveny objem kavy sa
ulozZi do paméte kavovaru.

Aby ste nastavili objem pre 2 Salky, postupujte

PRILIS JEMNA

OPTIMALNA

PRILIS HRUBA

DAVKA MLETEJ =
KAVY CAS EXTRAKCIE

krok za krokom, ale stlac¢te tladidlo pre 2 Salky
na spustenie a ukonc¢enie extrakcie.

VYDAJ HORUCEJ VODY

Kavovar je vybaveny samostatnym vydajom
horucej vody.

¢ Otocte ovlada¢ smerom doprava, az bude

ukazovat na symbol (}3 (horuca voda). Spusti
sa vydaj horucej vody.

PRILIS VELA

8 - 11 g (1 SALKA)
16 - 19 g (2 SALKY)

PRILIS MALO

¢ Otocte ovladac do stredovej pozicie, aby ste
zastavili vydaj horucej vody.

bR

e Maximalne mnozstvo vydanej hortcej vody je
240 ml.

VAROVANIE

Teplota vody v hrnéeku je asi 90 °C. Budte
opatrni pri manipuldcii s hordcimi napojmi.
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PENENIE MLIEKA

Penenie mlieka zahifa dve fazy: napenenie

a ohriatie. Tieto dve fazy by mali byt prepojené
do jednej s cielom ziskat hodvabne jemné
mlieko so spravnou teplotou.

e Pouzivajte vzdy Cerstvé vychladené mlieko.

¢ Naplnte kanvi¢ku mliekom medzi ryskami
minima a maxima.

¢ Koniec parnej dyzy nasmerujte nad
odkvapkavaciu misku, otoc¢te ovladac do
polohy vydaja pary a vyCkajte, az bude para
silnejsie unikat.

e Otocte ovladac do stredovej pozicie, aby
ste prerusili vydaj pary. Potom, idedlne do
8 sekund, vlozte koniec parnej dyzy do mlieka
a otocte ovladac¢ do polohy vydaja pary.

e Ponorte koniec parnej dyzy 1 — 2 cm pod
hladinu mlieka, blizSie k pravej strane kanvicky
v uhle 45°.

e Udrzujte koniec parnej dyzy tesne pod
hladinou mlieka, kym mlieko nezac¢ne virit
v smere hodinovych ru€iCiek a nezacne sa
Spiralovo otacat.

e Zatial ¢o sa mlieko v kanvicke $pirdlovo otaca,
pomaly posuvajte kanvicku smerom dole.
Dyza sa tak dostane tesne k hladine mlieka
a zacne do mlieka pustat vzduchové bublinky.
Mébzete zaroven opatrne vysunut koniec parnej
dyzy nad hladinu, aby ste zrychlili cirkulaciu
mlieka.

e Udrzujte koniec parnej dyzy pod alebo tesne

pri hladine, aby sa mlieko stdle otacalo. Pente
mlieko, kym nedosiahnete prislusny objem.

e Ponorte parnu dyzu hibsie do mlieka, aby
sa prehrialo, ale mlieko sa ma stéle otacat.
Spravna teplota mlieka je medzi 60 — 65 °C,
tuto teplotu spoznate pri dotyku dna nadoby,
ked' je uz hortce na dotyk.
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¢ Otocte ovladac do stredovej polohy, nez
vyberiete koniec parnej dyzy z mlieka.

e Kanvi¢ku s napenenym mliekom odlozte
nabok. Ovlada¢ otocte do pozicie vydaja pary,
aby ste odstranili zvysky mlieka z parnej dyzy.
Utrite navihéenou utierkou.

e Kanvi¢kou kliknite o pracovnu dosku, aby ste
odstranili neziaduce bubliny.

e Zatocte kanvi¢kou, aby ste dosiahli hladku
a jemnu texturu mlieka.

¢ Nalejte mlieko priamo do kavy.

e Kli¢om k Uspechu je dostatocne rychla praca,
nez sa mlieko za¢ne oddelovat.

& UPOZORNENIE:
RIZIKO POPALENIA

Para pod tlakom méze unikat, aj ked' je kavovar
vypnuty. Deti musia byt pod stalym dohladom,
ak sa pohybuju v blizkosti spotrebica.
Nastavenie teploty vody

R6zne kavové zrna vyzaduju inu teplotu vodu
pri extrakcii, aby bola zaistena spravna chut
pripravovanej kavy. Teplotu moZzete nastavit
v krokoch po 1 °C oproti vychodiskovému
nastaveniu, a to v rozmedzi +/- 2 °C.

1. Vypnite kavovar.

2. Stlacte a podrzte sucasne tlacidla FILTER,
1 8alku a 2 Salky a potom stlaéte a podrzte
tlacidlo POWER.

3. Zaznie raz zvukovy signal a rozsvieti sa
tla¢idlo nastavenej teploty.

4. Stlacte jedno z nasledujucich tlacidiel na
zmenu teploty, a to do 5 sekund:

e ZvySenie o 1 °C —tlacidlo pre 2 Salky

e ZvySenie o 2 °C - tla¢idlo POWER

® Znizenie o 1 °C - tla¢idlo MANUAL DOSE

® Znizenie 2 °C - tla¢idlo DOSE

Zaznie dvakrat zvukovy signal na potvrdenie

zmeny a navrat do pohotovostného rezimu.
5. Na obnovu vychodiskovej teploty stlacte

tlacidlo pre 1 Salku.



NASTAVENIE KONICKEHO MLYNCEKA

Niektoré druhy kdvy mézu vyzadovat $irSi rozsah mletia na dosiahnutie idedlnej extrakcie alebo sparenia. Vas
kavovar Barista Express Impress™ je vybaveny nastavitelnym hornym kameniom, ¢o umozriuje rozsirit rozsah
pri mleti kdvy. Odpord¢ame vykondvat vzdy len jednu Upravu nastavenia v jednom kroku.

3 5| a
| OTOcTE | / |
| ZAMKou J t OTOTE' )
| ZAmkou ¥ |
v .o- ¥ 0.
] Jloinal| s e
Uvolnite zasobnik na Kévové zrna presypte do vzduchotesnej nadoby Nasadte zasobnik spat  Spustite mlyncek, az Vyberte zasobnik.

kavove zra. a ulozte na chladnom a tmavom mieste na mlynéek.

bude prazdny.

| o.op

Z oboch stran mlecieho  Posuiite nastavitelny Zarovnajte Cislo

kameria vyberte horny mleci kameri, s otvorenou astou
rukovat, 1 ¢islo, hrubsi alebo rukovati kameria.
jemnejsi.
15
[ oTOCTE \
 zhmkon ¥
Zaistite zasobnik. Skontrolujte
nastavenie na
extrakciu.
OBNOVA PREDVOLENEHO
NASTAVENIA

Obnova ¢asu automatického davkovania
Odporucame vykonavat obnovu ¢asu
automatického davkovania, ak dochadza
k vyraznej zmene pri mleti kavy alebo nahodou
doslo k pomletiu dvojitej davky.
Kavovar musi byt v pohotovostnom rezime.
o Stlacte a podrzte tlac¢idla MANUAL DOSE
a FILTER 3 sekundy, aby ste obnovili pévodnu
¢as mletia z tovarenského nastavenia.

e Obnova sa potvrdi, ked  svetelné kontrolky
tlacidiel FILTER, rezimu davkovania a oto¢ny
ovladag bliknu trikrat a zaznie zvukovy signal.

e Spotrebi¢ sa uvedie do pohotovostného
rezimu.

Obnova ¢asu extrakcie kavy

Kavovar musi byt v pohotovostnom rezime.

¢ Stlacte a podrzte sucasne tlacidla FILTER,
1 Salka a 2 $alky 3 sekundy.

e Zaznie trikrat zvukovy signal.
e Kavovar je pripraveny na pouzitie.

Viozte rukovat spat
do horného mlecieho

Nasadte zasobnik
spat na mlyncek.

Zatlacte horny mleci
kameii pevne na svoju
poziciu.

Zaistite horny mleci
kame#i.

UPOZORNENIE/HLASENIE

Varovanie chybajliceho
zasobnika na kavové zrna

Svetelné kontrolky druhu sitka budu striedavo
blikat, €¢o znamena, Ze zasobnik na kdvové zrna
nie je spravne vlozeny.

Skontrolujte zasobnik a uistite sa, Ze je spravne
vloZeny a zaisteny v kdvovare.

Varovanie malého mnozstvo
kavovych zin v zasobniku

Tlacidlo DOSE sa rozblika, na stupnici
davkovania mletej kavy sa rozblikaju dve
Cervené LED diddy a zaznie trikrat zvukovy
signal. Pridajte kavové zrna do zasobnika.

Utlac¢acia paka nie je vo
vychodiskovej (hornej) polohe.
Zaznie trikrat zvukovy signal a cyklus
davkovania sa prerusi. Vratte paku do

vychodiskovej (hornej) polohy a stlacte tlacidlo
DOSE.
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VYMENA VODNEHO FILTRA
V ZASOBNIKU NA VODU

2] no %Q

&

Oplachnite pod vodou.

O5m

Nastavte datum 3 Namotte filter asi na
mesiace dopredu. 5 minat.

Viozte filter do drZiaka. Zésobnik na vodu

vioZte do kévovaru.

Instalujte zostaveny
vodny filter do nédrzky
na vodu.
Dodavany vodny filter pomaha zabrariovat
usadzovaniu vodného kamefia vnutri a na
vnutornych komponentoch kdvovaru. Ak budete
vymienat vodny filter kazdé tri mesiace, znizite
tym potrebu odvapnenia kavovaru. Ak byvate

v mieste s tvrdou vodou, odpori¢ame menit
filter CastejSie.

VAROVANIE

Pri pravidelnom pouzivani méze tvrda voda
sposobit tvorbu vodného kamena na vacsine
vnutornych ¢asti kavovaru, znizit tak prietok

vody, vykon kévovaru a ovplyvnit aj kvalitu kavy.

* \lyberte filter z plastového vrecuska a ponorte
ho do $alky vody asi na 5 minut.

e Oplachnite filter pod studenou te¢ldcou vodou
asi na 5 sekund.

e Vlozte vodny filter do drziaka.
e Nastavte datum 3 mesiace dopredu.

e Zatlacte drziak vodného filtra smerom dole, az
bude pevne usadeny na adaptéri.

POZNAMKA

Ak potrebujete kupit novy vodny filter,
obratte sa na servisné oddelenie zastlpenia
znacky Sage alebo navstivte webové stranky
sageappliances.com.
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Q Starostlivost a Cistenie

CYKLUS CISTENIA
POZNAMKA

Ide o cyklus spatného preplachovania a je
oddeleny od odvapnenia.

Hned ako sa rozblika svetelna kontrolka udrzby
m, je potrebné vykonat cyklus Cistenia.

1. Do paky vloZzte sitko pre 1 Salku, nasledne
vlozte Cistiaci disk a nakoniec vlozte Cistiacu
tabletu.

2. Vlozte paku do sparovacej hlavy a pod paku
polozte velku nadobu.

3. Uistite sa, Ze je zdsobnik na vodu naplneny
studenou vodou a odkvapkavacia tacka je
prazdna.

4. Stlacte tlacidlo POWER, aby ste kavovar
vypli.

5. Stlacte a podrzte sucasne tlacidla 1 salka,
2 3alky a POWER 3 sekundy.

+ + ®©3s
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6. Cyklus Cistenia sa spusti a bude trvat’
asi 5 minut. Za tento ¢as bude voda
preruSovane prudit do paky, aby sa Cistiaca
tableta rozpustila a bude sa nasavat spéat do
sparovacej hlavy.

POZNAMKA

Voda by nemala pretekat cez paku.

7. Vyberte paku a uistite sa, Ze sa tableta
Uplne rozpustila. Ak sa tableta nerozpustila,
opakujte kroky od €. 4. Cyklus sa znovu
spusti a po jeho dokon&eni sa uistite, ze sa
tableta rozpustila.

8. Hned ako sa tableta celkom rozpustila,
vyberte Cistiaci disk. VlozZte paku spat
do sparovacej hlavy a stlaéte tlacidlo pre
2 Salky, aby ste sparovaciu hlavu preplachli.
Odporu¢ame umiestnit nadobu pod
sparovaciu hlavu, aby nedoslo k Uniku vody
do odkvapkavacej tacky. Hned' ako je cyklus
Cistenia dokonceny, utrite pripadné kvapky
pomocou suchej a mékkej utierky.



ODVAPNENIE
POZNAMKA

e Uistite sa, Ze ste vybrali vodny filter zo
zasobnika na vodu pred pridanim prostriedku
na odvapnenie.

e Zatial €o cyklus Cistenia je dblezity, pretoze
udrziava sparovaciu hlavu Cistu od olejov
z kavovy zfn; tak proces odvapnenia
je dolezity, pretoze udrziava vnutorné
komponenty €isté bez vapenatych usadenin.

¢ Na odvapnenie nepouzivajte balenu vodu.
Vacsina balenej vody méze obsahovat
rozpustené pevné latky, ktoré moézu zanechat
usadeniny vnutri kdvovaru.

Hned ako sa rozsvieti svetelna
kontrolka udrzby @, je potrebné
vykonat proces odvapnenia.

1. Nechajte celkom rozpustit jedno vrecusko
s prostriedkom na odvapnenie v 1 |
vody a potom nalejte do zdsobnika na
vodu (spustite proces odvapnenia, az sa
prostriedok Uplne rozpusti).

2. Uistite sa, Ze je kavovar vypnuty; potom
stlacte a podrzte sti¢asne tlacidla na
2 Salky a POWER 5 sekind na vstup do
reZzimu odvapnenia.

+ ® 5s
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Kavovar sa za¢ne zahrievat, ¢o je pociatocny
stav procesu odvapnenia. Pocas zahrievania
budu stéle blikat tlacidla POWER a 2 salky.
Hned' ako sa tla¢idla POWER a pre 2 $alky

a svetelné kontrolky udrzby a vydaja horucej
vody/pary rozsvietia, je kdvovar pripraveny

a je mozné spustit dalSiu fazu procesu
odvapnenia.

Odvapnenie ¢asti kavovaru na pripravu kavy

3. Stlacte tlacidlo pre 2 $alky na spustenie
odvapnenia Casti kdvovaru na pripravu kavy.
Odvéapnenie ¢asti na pripravu kavy trva asi
25 sekund. Pocas procesu odvapnenia bude
tlacidlo pre 2 Salky blikat. Hned ako prestane
blikat, je proces ukonéeny. Ak potrebujete
proces ukongit skor, stlacte znovu tlacidlo
pre 2 Salky.

Vydaj vody bude prebiehat 25 sekind, alebo
dovtedy, kym nestlacite znovu tlagidlo pre

2 salky. Zaznie zvukovy signal a tlacidlo pre

2 Salky sa rozsvieti, hned' ako je odvapnenie
Gasti na pripravu kavy dokoncené.

Odvapnenie ¢asti na vydaj

pary a horucej vody
Odvapnenie ¢asti na vydaj pary trva asi
13 sekund a Casti na vydaj hortcej vody asi
8 sekund. Odvapnenie moZete predcasne
ukoncit oto€enim ovladaca do stredovej
polohy.

4. Odvapnenie ¢asti na vydaj pary spustite
oto¢enim ovladaca doprava k symbolu (@,
(para).

5. Odvapnenie ¢asti na vydaj horucej vody
spustite oto¢enim ovladaca dolava
k symbolu (¥ (hordca voda).

Opakovanie kroku na dokonéenie
procesu odvapnenia

Po vykonani vysSie uvedenych krokov by
v zasobniku mala zostat asi polovica (0,5 I)
roztoku.

6. Opakuijte kroky 3 az 5, aby ste dokongili
proces odvéapnenia a vyprazdnili cely obsah
zasobnika.

Vyplachnutie zasobnika

7. Po dokoné&eni procesu odvapnenia vyberte
zasobnik na vodu a riadne oplachnite. Potom
nalejte do zasobnika &istu, studenu vodu
az k ryske maxima (2 ) a opakujte kroky
4 - 6, aby ste odstranili zvySky roztoku vnutri
kavovaru.

8. Stlacte tlacidlo POWER na ukoncenie

procesu odvapnenia. Tlacidla a svetelné
kontrolky zhasnu.

POZNAMKA

Kavovar sa automaticky vypne, ak nevykonate
ziadnu akciu 5 minut v ramci odvapnenia.

Ak potrebujete obnovit proces odvapnenia,
zacnite krokom &. 2.
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CISTENIE KONICKEHO MLYNCEKA

Pravidelné Cistenie pomaha dosiahnut stale vysledky mletia.
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Uvolnite zdsobnik na Vyprazdnite zasobnik. Znovu nasadte Zaistite zasobnik. Spustite mlyncek, az Uvolnite zdsobnik na Vyberte zasobnik.
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Uvolnite horny kameri.

Vyberte horny kameri.

Vycistite horny mleci
kamef Eistiacou
kefkou.

Vycistite dolny mleci
kamen gistiacou
kefkou.

Vycistite horny mleci
kamef Eistiacou
kefkou.

Vycistite vyvod
miynéeka Cistiacou
kefkou.

POKROCILE CISTENIE KONICKEHO MLYNCEKA NA KAVU

Vykonajte tento krok, ak doslo k zablokovaniu medzi mlecimi kamernmi a vydajom mletej kavy.

Nasadte kryt
priestoru na
utlaCenie spat.
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JEMNEJSI o — HRUBSI STUPER 1. MLECIA SKRUTKA
oo STUPEN MLETIA R MLETIA 2. KOVOVA PODLOZKA
= (O 3. PLOCHA PODLOZKA
Vyberte zasobnik. Nastavte hrubost mletia ~ PouZite 10 mm KIGE. Nastavte hrubost mletia ~ Uvolnite a vyberte horny ~ Odstraiite skrutku, pruznd Pomocou pinzety

na 1 (najjemnejsie Otocte v smere na 25 (najhrubsie). kameri. a plocht podlozku. vyberte mleciu skrutku

nastavenie). hodinovych ruciciek, aby Opatrne vyberte spodny  a podlozky.

ste skrutku uvolnili. mleci kameii.
8 12 14

1.KOVOVA PODLOZKA

i DOTIAHNITE
< Qv 2. PLOCHA PODLOZKA
Yooy ot 3. MLECIA SKRUTKA SKRUTKU
Odblokujte vystup mletej  Odstréite kryt priestoru  Vycistite vyvod mlyneka Nasadte kryt priestoru na Nasadte podlozky Vlozte dolny kameri Otocte skrutkou proti
kavy pomocou $tetca na utlacenie. Cistiacou kefkou. utlacenie spat. amleciu skrutku (zarovnajte hrot a vyrez). ~ smeru hodinovych
alebo hrotom istiacej pomocou Nasadte plochu ruiciek a riadne
pomacky. dihej pinzety. a pruzinovti podlozku. dotiahnite.
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VloZzte a zaistite horny
mieci kamefi.

Nastavte hrubost mietia
na 16.

Znovu nasadte zasobnik.

Zaistite zasobnik.

VAROVANIE

Budte opatrni pri manipuldcii s kamermi, pretoZe su velmi ostré.
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CISTENIE SYSTEMU UTLACANIA

wjm ¢
[N
QD

Stlacte utlacaciu paku
smerom dole.

Odstrarite kryt
priestoru na utlacenie.

4]

A O_::

Vycistite vyvod
mlynceka Cistiacou
kefkou.

Uvolnite paku. Nasadte kryt priestoru

na utlacenie spat.

e Odstrante kryt priestoru na utlacanie.

e Odstrante kavovy prach a zvysky mletej kavy
z priestoru na utlacanie a z drziaka.

o Stlacte utlacaciu paku dole a drzte ju v tejto
polohe. Pomocou ¢istiacej kefky odstrarite
kavovy prach a zvysky mletej kavy z utlacadla.

e Pomaly pustite utlacaciu paku, uistite sa, ze
ste odstranili Cistiacu kefku a je v dostatocnej
vzdialenosti od priestoru na utlacenie.

CISTENIE PARNEJ DYZY

e Parnu dyzu by ste mali vycistit ihned po
napeneni mlieka. Utrite parnd dyzu navlhéenou
utierkou. Potom natoc&te parnu dyzu nad
odkvapkavaciu tacku, otocte ovladacom do
polohy vydaja pary a nechajte kratko paru
unikat cez parnu dyzu. Tym odstranite zvysky
mlieka z vnutornej Casti parnej dyzy.

® Ak je niektory z otvorov v parnej dyze upchaty,
uistite sa, Ze je ovladac v stredovej polohe.
Stlacte tlacidlo POWER na vypnutie a nechajte
kavovar vychladnut. Pomocou ihly Cistiacej
pomocky vycdistite otvory v sitku.

® Ak je vSak dyza stdle upchata, odmontuijte
koniec parnej dyzy pomocou otvoru uprostred
Cistiacej pomdcky a ponorte koniec parnej
dyzy do horucej vody. Pomocou ihly v Cistiacej
pomécke vycistite koniec parnej dyzy. Znovu
nasadte na parnu dyzu a zaistite pomocou
Cistiacej pomocky.

CISTENIE SITIEK A PAKY

¢ Sitka a paku oplachnite pod tec¢ucou hortcou
vodou priamo po pouziti, aby ste odstranili
zvysky kavy.

® Ak sa malé otvory v sitku zablokuju, mozete
ich vygistit ihlou Cistiacej pomocky.

e Ak su otvory stale upchaté, rozpustite Cistiacu
tabletu v teplej vode a vloZte sitka s pakou do
roztoku na asi 20 minut.

¢ Riadne oplachnite.

CISTENIE SPAROVACEJ HLAVY

¢ Pravidelne utierajte sparovaciu hlavu
a antikorov mriezku vnutri sparovacej hlavy
pomocou mékkej hubky namocenej v teplej
vode, aby ste odstranili zvysky mletej kavy.
 Pravidelne preplachujte kavovar. Vlozte
sitko bez mletej kdvy do paky a nasledne do
sparovacej hlavy.

e Stlacte a podrzte tlacidlo pre 1 Salku
a nechajte pretiect malé mnozstvo vody.
Oplachnite, aby ste odstranili zvysky mletej
kavy.

CISTENIE ODKVAPKAVACEJ
TACKY A ULOZNEHO BOXU

e Odkvapkavaciu tacku vyberte, vyprazdnite
a vycistite pravidelne, a to obzvlast vtedy, ked'
sa vynori indikator plnej tacky ,EMPTY ME*.

e Odstrante mriezku. Odstrante zvysky kavy
z Casti, kde sa zbiera mleta kava. Indikator
EMPTY ME! mézete vybrat z odkvapkavacej
tacky vytiahnutim smerom hore a uvolneni
z postrannych kolajnic. Umyte vSetky Casti
v teplej vode s kuchynskym prostriedkom
na umyvanie riadu pomocou makkej hubky.
Oplachnite a dékladne osuste.

¢ Ulozny box (umiestneny za odkvapkavacou
tackou) je mozné vybrat a vycistit makkou,
navlhéenou utierkou. Nepouzivajte hrubé
Cistiace prostriedky, drétenky, hubky
s droétenkami a pod., lebo by mohli povrch
poskrabat.

POZNAMKA

Vsetky €asti umyvajte v ruke v teplej vode

s jemnym kuchynskym prostriedkom na
umyvanie riadu. Nepouzivajte hrubé Cistiace
prostriedky, drotenky, hubky s drétenkami

a pod., lebo by mohli povrch poskrabat. Ziadna
¢ast kavovaru nie je vhodna na umyvanie

v umyvacke.
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CISTENIE VONKAJSIEHO
POVRCHU A PLOCHY NA
NAHRIEVANIE SALOK

¢ \Vonkajsi povrch a plochu na nahrievanie
Salok utrite mékkou navlhéenou utierkou.
Utrite makkou suchou utierkou. Nepouzivajte
hrubé Cistiace prostriedky, drétenky, hubky
s drétenkami a pod., lebo by mohli povrch
poskrabat.

ULOZENIE KAVOVARU

¢ Pred uloZenim stlacte tlacidlo POWER na
vypnutie kdvovaru, otocte ovladac pary
a horucej vody do stredovej polohy a odpojte
privodny kabel od sietovej zasuvky. Vyberte
nespotrebované kavové zrna zo zasobnika,
vycistite zasobnik (pozrite predchadzajucu
¢ast ndvodu), vyprazdnite zasobnik na vodu
a vycistite odkvapkavaciu tacku.

e Uistite sa, Ze je kavovar vychladnuty, Cisty
a suchy. Vlozte prisluSenstvo na svoje miesto
alebo do zasuvky na prislusenstvo. Skladujte
vo vertikdlnej polohe. Nekladte Ziadne
predmety na hornu ¢ast spotrebica.

VAROVANIE

Aby ste zabranili poSkodeniu spotrebica,
nepouzivajte na jeho &istenie alkalické Cistiace
prostriedky. Pouzivajte iba makku utierku

a jemny Cistiaci prostriedok.

VAROVANIE

Neponarajte napdjaci kabel, zastréku ani
spotrebi¢ do vody ani inej tekutiny. Zasobnik
na vodu nikdy nevyberajte ani nedovolte, aby
v flom dosla voda pri odvapneni.

POUZITIE IMBUSOVEHO KLUCA

Po ¢ase bude potrebné vymenit silikénové

tesnenie okolo sparovacej hlavy, aby ste zaistili

optimalne vysledky extrakcie.

1. Stlacte tlacidlo POWER a vypnite kavovar.
Odpojte zastréku privodného kabla od
sietovej zasuvky.

2. Opatrne vyberte zasobnik na vodu
a odkvapkavaciu tacku, budte obzvlast
opatrni, ak su pIné vody.

3. Pomocou $pajle alebo podobného predmetu

ocistite stred skrutky od zvySkov kavy.
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4. Vlozte kratSiu ¢ast imbusového kluca do
skrutky. Otoenim proti smeru hodinovych
ruciciek uvolnite skrutku.

Pred vloZzenim imbusového
kluéa vy¢istite stred skrutky.

5. Hned ako je skrutka uvolnena, opatrne ju
vyberte a uloZte nabok skrutku aj antikorovu
mriezku. Zapamatajte si alebo si oznacte
stranu antikorovej mriezky, ktora smeruje
dole. Tym si ulah¢ite zloZzenie. Umyte
mriezku sparovacej hlavy v teplej vode
s kuchynskym prostriedkom na umyvanie
riadu a potom riadne osuste.

6. Vyberte silikonové tesnenie prstami alebo
pomocou dlhej pinzety. Vlozte nové tesnenie
plochou stranou najprv tak, aby rebrovana
Gast smerovala smerom k vam.

7. Nasadte mriezku sparovacej hlavy a potom
skrutku. Nasadte skrutku a prstami 2- az
3-krat otocte v smere hodinovych ruciciek,
potom pomocou imbusového kltca
dotiahnite, az bude skrutka v jednej rovine
s mriezkou sparovacej hlavy.

8. Znovu vlozte odkvapkavaciu misku
a zasobnik na vodu.

POZNAMKA

Pre kupu tesnenia sa obratte na autorizované
servisné stredisko znacky Sage alebo navstivte
webové stranky sageappliances.com.



PROBLEM

MOZNE PRICINY

Odstranovanie poruch

RIESENIE

Kavovar je zapnuty,
ale prestava fungovat.

® Kavovar je prehriaty.

Vypnite kavovar. Nechajte kavovar vychladnut
30 az 60 minut a potom ho znovu zapnite.

Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko znacky Sage.

Voda nevyteka zo
sparovacej hlavy.

Kéavovar nedosiahol este
prevadzkovu teplotu.

Zasobnik na vodu je prazdny.

Zasobnik na vodu je
nespravne umiestneny
v kévovare.

Nechajte kavovar zahriat a dosiahnut
prevadzkovu teplotu.

Naplrite zadsobnik na vodu.

Zasunte zasobnik na vodu celkom do kavovaru
a zaistite.

Kavovar nevydava
hortcu vodu.

Zasobnik na vodu je prazdny.

Naplrite zasobnik na vodu.

Cas mletia vyprsal.

Je nastavena velmi jemna
hrubost mletia.

Vycistite mlynCek pomocou dodavanej
Cistiacej kefky. Viac v €asti , Cistenie konického
mlynéeka“ v rdmci kapitoly &g Starostlivost’

a Cistenie.

Kavovar melie
prilis dlho.

Vydaj mletej kavy je
blokovany.

Vycistite vydaj mletej kavy pomocou dodavanej
Cistiacej kefky. Viac v €asti , Cistenie konického
mlynéeka“ v rdmci kapitoly &g Starostlivost’

a Cistenie.

Kavovar nemelie/
mletie sa zastavilo.

Zasobnik na kavoveé zrna je
prazdny.

Zasobnik nie je spravne

vloZeny (tlacidlo DOSE blika).

Paka nie je spravne vlozena
v drziaku.

Utlacacia péka je prili$ dole
a blokuje vydaj mletej kavy.

Usadené zvysky mletej kavy
brania vo vlozeni paky do
drziaka.

Doplrite kavové zrna.

Zaistite zasobnik.

Vlozte paku spravne do drziaka, tlac¢idlo DOSE
sa rozsvieti.

Zdvihnite utlacaciu paku, az bude Uplne hore.

Vycistite drziak pomocou cistiacej kefky.

Ukazovatel tlaku
nefunguje.

V sitku nie je spravna davka
mletej kavy alebo je v sitku
malo mletej kavy.

Pouzivate kavové zrna po
datume spotreby.

PouZite sitka s dvojitym dnom alebo pouzite
jemnejSie nastavenie hrubosti mletia. Ak problém
pretrvava, obratte sa na autorizované servisné
stredisko znacky Sage.

Pouzivajte Cerstvo prazené kavové zrna
s datumom prazenia a spotrebujte ich do 5 az
20 dni od tohto datumu.
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PROBLEM

MOZNE PRICINY

RIESENIE

Automaticky
¢as mletia nie je
mozné upravit.

® Kavovar je v manualnom

rezime davkovania.

Kévovar je v rezZime doplnenia
davkovania.

Stlacte tlacidlo MANUAL DOSE a zvolte
automaticky rezim.

Nevyberajte paku, kym nie je mletie kavy
celkom dokoné&ené a nie je dosiahnuté idedlne
davkovanie.

Davkovanie nie je
aktualizované.

Kavovar je v manualnom
rezime davkovania.

Stlacte tlacidlo MANUAL DOSE a zvolte
automaticky rezim. Viac v €asti ,Rezimy
davkovania“ v kapitole {8 Ovladanie vasho
nového spotrebica.

Mlyncek nepomelie
vSetky zrna.

V zésobniku nie je dostatoc¢né
mnozstvo kavovych zfn.

Naplrite zasobnik alebo zvolte manudlny rezim
davkovania.

Vel'mi vyrazné
nadmerné mnozstvo
mletej kavy

Pouzivate sitko

s jednoduchym dnom, zatial
¢o je nastavené pouzitie sitka
s dvojitym dnom.

Zvolte spravny druh sitka.

Vel'mi vyrazné malé
mnozstvo mletej kavy

Pouzivate sitko s dvojitym
dnom, zatial ¢o je nastavené
pouZzitie sitka s jednoduchym
dnom.

Zvolte spravny druh sitka pri dalSej varke,
potom resetujte ¢as automatického davkovania
v kapitole & Ovladanie vasho nového
spotrebica.

Malé mnozstvo
mletej kavy

Zvolte jemnejSie nastavenie
hrubosti mletia.

Pridajte malé mnoZstvo mletej kdvy, aby ste
dosiahli idedlne davkovanie.

Kava nevyteka z paky.

Je nastavend velmi jemna
hrubost mletia.

Zasobnik na vodu je prazdny.

Viac v Casti ,Nastavenie hrubosti mletia“
a ,Sprievodca extrakciou“ v kapitole
Ovladanie vasho nového spotrebica.

Naplrite zasobnik na vodu.

Kava vyteka
prilis rychlo.

Mleta kava je prili§ hruba.

Viac v ¢asti ,,Nastavenie hrubosti mletia“
a ,Sprievodca extrakciou“ v kapitole
Ovladanie vasho nového spotrebica.

Kava vyteka
prilis pomaly.

Je nastavena velmi jemna
hrubost mletia.

Viac v ¢asti ,,Nastavenie hrubosti mletia“
a ,Sprievodca extrakciou“ v kapitole
(9] Ovladanie vasho nového spotrebica.

Kava nema cremu.

Kévové zrnd su staré.

Pouzivajte Cerstvo prazené kavové zrna
s datumom prazenia a spotrebujte ich do 5 az 20
dni od tohto datumu.

Kava je studena.

Salky st studené, &o zniZi
vyslednu teplotu pripravovanej
kavy.

Milieko je nedostatocne teplé
(pri priprave napoja na baze
mlieka).

Predhrejte $alky.

Ked' dno kanvicky je na dotyk velmi horuce, je
mlieko ohriate na tu spravnu teplotu. Viac v ¢asti
»Penenie mlieka“ v kapitole Ovladanie vasho
nového spotrebica.
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PROBLEM

MOZNE PRICINY

RIESENIE

Spotrebic¢
nevydava paru.

Parna dyza je upchana.

Zasobnik na vodu je prazdny.

Pouzite ihlu dodavanej Cistiacej pomocky. Ak je
parna dyza stéle blokovana, postupuijte podla
okynov v Casti ,,Cistenie parnej dyzy“ v kapitole
Starostlivost a Cistenie.

Naplrite zasobnik na vodu.

Voda unika
parnou dyzou.

Kéavovar sa zahrieva.

Vygistite parnd dyzu pred penenim mlieka. Viac
v Casti ,,Penenie mlieka“ v kapitole Ovladanie
vasho nového spotrebica.

Horuca voda nevyteka
konstantne.

Kavovar je po peneni mlieka
este prilis horuci.

Nechajte kavovar vychladnut.

Utlac¢acia paku je
vel'mi tazké stlacit.

Velmi vyrazné nadmerné
mnozstvo mletej kavy.

Usadené zvysky mletej
kéavy blokuju vnutorny
mechanizmus utlacenia.

Pouzite pomécku na zarovnanie kavy Razor*,
aby ste upravili mnozstvo mletej kavy v sitku.
Zvolte spravny druh sitka.

Odstrante kryt priestoru na utlacenie a vycistite
pomocou doddvanej Cistiacej kefky.

Utlaéena kava nie je
plocha a hladka.

Mleta kava sa prichytava na
tamper.

Odstrante kryt priestoru na utlaenie a vydistite
pomocou doddvanej Cistiacej kefky.

Povrch utlaéenej kavy
je nerovhomerne
utlaceny.

Mleta kava sa prichytava na
tamper.

Mleta kava sa zachytdva na
tamperi, ak je utlacenie prili§
rychle.

Znovu stlacte utlacaciu paku, aby ste kavu
v sitku spravne utlagili.

Stlacajte utlaaciu paku pomaly smerom dole.

Utlac¢acia paka
nie je v spravnej
vychodiskovej polohe.

Kévovar je v automatickom
rezime davkovania, teda
poloha je idedlna.

Zvolte manudlny rezim davkovania, aby ste
svoje nastavenie upravili.

Svetelna kontrolka
utlacenia stale
blika, na stupnici
sa ni¢ nezobrazilo
po utlaceni.

Proces utlacenia nie je
dokonceny.

Stlacte utla€aciu paku smerom dole, kym
nezacujete zvukovy signal.

Svetelna kontrolka
tdrzby [1) blika.

Je potrebné vykonat Cistiaci
cyklus.

Svetelna kontrolka Gdrzby [) blika, ked je
potrebné vykonat cyklus Cistenia. Prejdite
do kapitoly & Starostlivost’ a Cistenie a tu
postupujte podla pokynov k cyklu Eistenia
a odvapnenia.

Svetelna kontrolka
udrzby @ stale svieti.

Je potrebné vykonat
odvapnenie.

Svetelnd kontrolka Gdrzby [1) sa rozsvieti, ked
je potrebné vykonat odvapnenie. Prejdite

do kapitoly Starostlivost a Cistenie a tu
postupujte podla pokynov k cyklu Eistenia

a odvapnenia.

* Razor — viac v zozname prislusenstva v kapitole [£] Popis vasho nového spotrebica.
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FONTOS
BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEK

Mi a Sage®-nél tisztaban
vagyunk a biztonsag fontos-
sagaval. Az altalunk tervezett
és gyartott készilékek nagy
hangsulyt fektetnek az On
biztonsagara. Ennek ellenére
kérjuk, hogy az elektromos
késziilékek hasznalatanal
ovatosan jarjon el, és tartsa
be a kévetkezd biztonsagi
utasitasokat.
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FONTOS
BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEK

HASZNALAT ELOTT OLVASSA
EL A TELJES UTMUTATOT,

ES TEGYE EL KESOBBI
FELHASZNALAS CELJABOL.

* Hasznalat elétt tavolitson el
minden csomagoléanyagot
es biztonsagosan
semmisitse meg 6ket.

* Az els6 hasznalat el6tt
gy6z6djén meg rola, hogy
a készulék megfeleléen van
Osszeallitva, és teljesen
tekerje le a tapkabelt.

* Az els6 hasznalat el6tt
gy6z6djon meg rola, hogy
a halozati aljzat fesziltsege
megegyezik a készllék aljan
elhelyezett tipuscimkén jelzett
feszlltséggel (220-240V ~
50-60 Hz 1560-1850 W).
Barmilyen kétség esetén
forduljon szakképzett
villanyszerel6héz.

e Javasoljuk, hogy szereljen fel
aramvédét (normal biztonsagi
kapcsoldkat a konnektorban),
hogy ezzel nagyobb védelmet
biztositson a készulék
hasznalata soran. Javasoljuk,
hogy az aramvédét (névleges
hibaaram leoldasi értéke ne
legyen t6bb, mint 30 mA)
arra az aramkorre szerelje



fel, amelyre a készuléket
fogja csatlakoztatni. Tovabbi
szakmai tanacseért forduljon
a villanyszereléjéhez.

Rendszeresen ellendrizze,
nem sérllt-e meg a tapkabel,
a csatlakoz6 vagy maga

a készulék. Ha barmilyen
hibat észlel, ne hasznalja

a készuléket és forduljon

a legkozelebbi hivatalos
Sage szervizkdézponthoz,
ahol ellenérzik, kicserélik
vagy megjavitjak.

Ne hagyja, hogy tapkabel
lelogjon az asztal vagy
konyhapult szélén. Ugyeljen
ra, hogy a tapkabel ne
erjen forro fellletekhez, és
ne lehessen belebotlani
vagy belegabalyodni.

Ne érintse a forrd fellleteket.
Mindig bizonyosodjon meg
réla, hogy a készullék kihdlt,
ha: — feligyelet nélkul hagyja,
valamint tisztitas, athelyezés,
Osszeszerelés vagy eltarolas
elétt. Mindig kapcsolja ki

a kavefézét a POWER gomb
megnyomasaval. Kapcsolja
ki, és huzza ki a tapkabelt

a halozati aljzatbdl.
Gyermekeknek tilos

a készullékkel jatszani. Makodes
kdzben a készlleket soha

ne hagyja feligyelet nélkul.
Ne nyuljon a készullékhez,

ha be van kapcsolva.

e Ezt a készuléket csak 8

évnél idésebb gyerekek
hasznalhaek, atjak és olyan
csOkkent fizikai, szellemi
vagy mentalis képességu
szemelykik felugyelet alatt
vannak, vagy ismertettek
velik a készulék biztonsagos
hasznalati modjat és
tisztaban vannak az esetleges
veszélyekkel. A karbantartast
es tisztitast gyerekek nem
végezhetik, ha nem id6sebbek
8 évnél, és nincsenek
fellgyelet alatt. A készlléket
és a tapkabelt tartsa a 8
evneél fiatalabb gyermekektdl
tavol. Kisgyermekek
megfulladasanak elkerllése
érdekében tavolitsa el, és
biztonsagosan semmisitse
meg a készulék tapkabelének
véddcsomagolasat.

A készlléket stabil, h6allo,
egyenes és szaraz fellletre
helyezze, megfeleld
tavolsagban a konyhapult
szélétél. Ne hasznalja

a késziléket héforras,

pl. f6zblap, sutd vagy

gazégl kdzelében.

* Ne hasznalja a készuléket

zart térben vagy
szekrény belsejében.

e Csak a készulékhez mellékelt

tartozékokat hasznalja.
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* Nem a Sage®-nél vasarolt
vagy altala ajanlott tartozékok
hasznalata tlzet, aramutést
vagy sérulést okozhat.

* Ez a készulék csak
haztartasi hasznalatra
készllt. A készlléket soha
ne hasznalja mas célra, mint
amire szolgal. A készuléket
ne hasznalja mozgd jarmuben
vagy hajon. Ne hasznalja
a készuléket a szabadban.
A meg megfelel6 hasznalat
sérilést okozhat.

» Karbantartast csak
a szakszerviz képviseldje
végezhet.

* A készulék nem megfeleld
hasznalata, kezelése vagy
nem szakszerU javitasa.
llyen esetben minden
jotallasi igény érvenyét
veszti. Az ilyen sérllésekre
semmiféle jotallasi igeny
nem érveényesitheto.

* A készllék nem alkalmas
id6zitével vagy kulénallo

taviranyitoval valé hasznalatra.

* A készulék fém alkatrészei
a kavefdzés kdzben erdsen
felmelegszenek, ezeket ne
fogja meg. A hozzaférhetd
felUletek még hasznalat utan
is forrék lehetnek a ftéelem
maradékhdje miatt.

* A gézfuvokat a gézfunkcio
bekapcsolasa el6tt
a csepptalca folé és nem az
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emberek felé kell iranyitani.

* Ne tegye az ujjait az 6rolt
kave toltéterébe, amikor
a tdmoritékart lefelé nyomja.

* Ne nyissa ki
a programozoportot, ez
csak az arra felhatalmazott
szervizszemeélyzet
szamara engedélyezett.

* Ne inditsa be a daraldt,
ha nincs rajta a fedele.
Ujjat, hajat, ruhajat és
az eszkozoket tartsa
biztonsagos tavolsagban
a mukodé daralétol.

e A tartalyba ne 6ntsén
forro vizet.

* A készlléket ne kapcsolja
be, ha a tartélyban nincs viz.

e Tordlje le a kulsé feluletet
egy puha, nedves
térlékenddvel, majd egy
puha, szaraz ronggyal tordlje
szarazra. A készuléket és
tartozékait tartsa tisztan.
Tartsa be a feltlntetett
tisztitasi utasitasokat.



FIGYELMEZTETES

A készUlék sérulésének
elkerlllése érdekében ne
hasznaljon alkali tisztitoszert.
Puha torlékenddt és kiméld
tisztitdszert hasznaljon.

Ez a jel a terméken vagy

a kiséré
mmm dokumentacioban azt
jelzi, hogy az elhasznalt
elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad
a haztartasi hulladék kézé
dobni. A megfeleld
megsemmisitéshez és
ujrafelhasznalashoz az ilyen
terméket adja le a kijelolt
gyujtéhelyeken. A tovabbi
részletekrdl a helyi
6nkormanyzati hivatal vagy
a legkdzelebbi hulladékgyuijtd
hely ad tajékoztatast.

Aramiités elkeriilése
érdekében ne tegye
a tapkabelt, a csatlakozédugot
vagy a keszuléket vizbe vagy
mas folyadékba.

CSAK OTTHONI HASZNALATRA
ORIZZE MEG AZ UTASITASOKAT
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%l Tulajdonsagok

THERMOCOIL HORENDSZER

Beépitett rozsdamentes vizi tekercsrendszer,

amely pontosan szabalyozza a viz h6mérsékletét.

PRECiZ KUPOS DARALO

A kupos kévek novelik a kavébabok fellletét
a kavé teljes izének kinyerése érdekében.

KEVESEBB SZENNYEZODES

A kar ugyanabban a helyzetben marad az érlés,
az adagolas és az 6rolt kavé tomoritése kdzben.
Ez csdkkenti az érlés soran a csepptalcara és

a konyhapultra keriil esetleges szennyezédések
mennyiségét.

PID HOMERSEKLETSZABALYZO
RENDSZER

A hémérséklet szabalyozasara szolgald
elektronikus PID rendszer a extrahalas
kdzbeni hémérséklet stabilitasanak biztositasa
érdekében.

KULON FORROVIZ-KIADAS

Long black kavé készitéséhez és a csészék
elémelegitéséhez.
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GOZFUVOKA KEZI
TEJHABOSITASHOZ
MIKROBUBOREKOKKAL

360°-ban elforgathatd gézfuvoka, amely kénnyen
a tejhabositashoz tokéletes pozicidba fordithato.

IMPRESS PUCK™ RENDSZER

LeegyszerUsiti a kavé érlésének, adagolasanak
és az 6rolt kave tdmoritésének egyes lépéseit.
Az eredmény egy tokéletesen tdmoritett kave

a szlrében. Kevesebb rendetlenség. Kevesebb
munka.

Intelligens adagolas, kozéprdl kezdve

Az 6rolt kaveé adagjat a készilék automatikusan
kiszamitja az el6z6 adag alapjan. Az érolt kavét
kdzéprdl kezdi tdlteni, hogy egyenletesen
szétszorodjon.

Tamogatott tomorités a Barista
Twist Finish-sel

A pontos, 10 kg-s nyomas a professzionalis
hétfokozatu barista twist rendszerrel tokéletesen
tédmoritett kavét eredményez.

Pontos mérés a kovetkez6 adag 6rolt
kavé automatikus kiigazitasaval

A mutato jelzi a megfeleld szintet, és ezt
a beallitast a rendszer automatikusan elmenti
a kovetkez6 alkalomra.
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A készilék bemutatasa

250 grammos szemeskaveé-tartaly

DOSE gomb (az 6rlés elinditasa) — Kigyullad,
ha a kar megfeleléen be van helyezve.

Ha villog, egy kis 6rolt kavét kell tenni

a szlrébe.

A tdmorités kontroll-lampaja - villog, ha

a kavéfézd kész a tomoritésre.

Az automatikus/kézi adagolas kontroll-
lampai

Tomoritékar

Az 6rolt kavé adagolasanak skaldja
MANUAL DOSE (kézi adagolas) forgathatd
kapcsold — Nyomja meg és valassza ki az
automatikus/kézi adagolast. Elforgatassal
bedllithatja a mennyiséget a kézi
adagolashoz.

G6z0l6fej

A tolt6tér kivehet6 burkolata

A kar tartoja

ScdwvwmoTmOZ=

w I OH VT O zZ=Z2r X

FILTER gomb - valassza ki a sz(iré
tipusat: szimpla vagy dupla feneku.

Nyomasijelzé a kavé extrahalasakor
— megjegyzi a nyomast a kavé
extrahalasakor.

2 |-es kivehet6 viztartaly

1 vagy 2 csésze gomb

POWER gomb

A gbz/forréviz-kiadas vezérlje
Karbantartast jelz6 kontroll-lampa

A viz/g6z/melegités kontroll-lampaja
Forrd viz kivezetése

54 mm-es rozsdamentes acél kar
Gdzfuvoka

Csepptalca

Tarolohely — a hasznalaton kivli tartozékok
elhelyezésére szolgal. (részletek a kdvetkez6
oldalon)

UK Miiszaki informaciok:

CA 220-240V

~50-60 Hz

1560-1850 W
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TARTOZEKOK

A.
B.

mmoo
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54 mm-es rozsdamentes acél kar

Rozsdamentes acél kanna, tej
habositasahoz

A vizsz(ir6 tartéja és a vizsz(ird

Szimpla fenekl sz(irék 1 és 2 csészéhez
Dupla fenekd szlirék 1 és 2 csészéhez
Tisztitotablettak

FRETIO

Razor™ segédeszkdz a kavé lesimitasara
Imbuszkulcs

Gézfuvoka-tisztitd segédeszkdz
Tisztitélemez

Vizké-eltavolitd

Tisztitokefe
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Osszeallitas
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AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A késziilék elGkészitése

Tavolitson el minden csomagoldanyagot
a készllékrol, és ezeket megfelelé médon
semmisitse meg.

Miel6tt a csomagoldanyagokat kidobna,
ellendrizze, hogy nem maradt-e valamilyen
alkatrész a csomagolasban.

A fogantyunal fogva huzza ki a kavéféz4 hatso
részében levd viztartalyt.

Tisztitsa meg az alkatrészeket és tartozékokat
(viztartaly, kar, sz(ir6k) kimélé mosogatoszeres
meleg vizben. Alaposan 6blitse le és tordlje
szarazra Oket.

MEGJEGYZES

A szines valtozatok csomagja tartalmazza
a csepptalca véddfedelét. NE DOBJA Kl!

A VizszURO BESZERELESE
o A sz(irétartot és a vizszUrét vegye ki a mianyag
zacskobol.

¢ A csere datumat allitsa be a kévetkezd
hénapra. Javasoljuk, hogy a szUrét 3-havonta
cserélje ki.

® Tegye a vizszUrét 5 percre hideg vizbe.

H20

®O5m

e A szlrétartét hideg vizzel éblitse le.

e A vizsz(irét tegye a tart6 felsé részébe. Az alsé
részt alulrél nyomja be és kattintsa be.

e Az §sszehajtogatott vizszlrének a viztartalyba
val6 behelyezéséhez igazitsa a tarto aljat
a viztartalyban Iévé adapterhez. Nyomija lefelé
a vizszUrd tartdjat, hogy stabilan uljén az
adapteren.

MEGJEGYZES

Ha haromhavonta cseréli a vizszUrét,
csokkentheti a kavéf6zd vizkémentesitésének
szikségességét. SzUrét a forgalmazdjanal
vasarolhat, vagy latogasson el

a sageappliances.com weboldalra.
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A viztartaly feltoltése
® Gy6z4djon meg rdla, hogy a vizsz(ré

biztonsagosan el van helyezve a viztartalyban.

o A viztartaly felsé részében levd fogantyu
segitségével vegye ki a tartalyt a kavéf6zobol.

e Toltse meg a tartalyt hideg csapvizzel a tartaly
oldalan levé MAX jelzésig.

* Tegye vissza a tartalyt a kavéfé6zébe. Enyhén
nyomja meg a tartalyt, hogy megallapitsa,
megfeleléen van-e betéve a kavéfézdbe.

MEGJEGYZES

Ha a tartalyban a viz szintje a minimum (MIN)
jelzés ala slillyed, a kavéf6zé nem fog mukddni.
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A készilék kezelése

A szemeskavé-tartaly rogzitése

'FORDITSA W

\EL A ZARAT

/—
M ¥ 0 -~

o A kaveéfdzo felsd részén levo nyilasba tegye be
a szemeskavé-tartalyt.

e Forditsa el a tartaly kdzepén levd zarat, hogy
régzitse a kavéfézében.

e Toltse meg a tartalyt friss kavészemekkel.

MEGJEGYZES

A szUr6 tipusat (szimpla fenekd vagy dupla
fenekd szlird) jelzé kontroll-lampak felvaltva
villognak, ha a szemeskavé-tartaly nincs
megfeleléen behelyezve.

A csepptalca behelyezése

® Tegye ra a racsot a csepptalcara.

¢ A szines modelleknél régzitse a védéfedelet
a csepptalcara az als6 abran lathaté médon.

e CsUsztassa be a csepptalcat a kavéfdzébe.




ALAPMUVELETEK

e Ellendrizze, hogy a viztartaly meg van-e téltve
hideg vizzel a maximum jelzésig.

¢ Csatlakoztassa a tapkabelt a haldzati aljzatba.

* Nyomja meg a POWER gombot. A POWER
gomb villogni kezd, ami azt jelenti, hogy
a kavéf6zé melegszik. (A gomb akar 55
masodpercig is villoghat, a melegedés teljes
id6tartama alatt.)

Az Gzemi hémérséklet elérése utan kigyullad az 1
és 2 csésze gombja és a POWER gomb.

00C

A kavéf6zo elsé hasznalata és atoblitése

Javasoljuk, hogy végezze el a kavéfézd
atoblitését. Ezzel biztosithatja, hogy a kavéfézd
megfeleléen el6 legyen készitve a haszndlatra.

Ha a kavéfézd készenléti izemmaddba Iép, hajtsa

végre a kdvetkezé lépéseket:

e Tegyen egy bogrét a gézoléfej ala és nyomja
meg a 2 csésze gombjat. A g6zoéléfejen
keresztul forro viz tavozik.

* Tegyen egy bogrét a forrd viz kiadasara
szolgalé csé ala. Allitsa a kapcsolét ,Forrd
viz” llasba, és a forro viz kiadasara szolgald
cs6von keresztil 10 masodpercig forrd viz fog
folyni. Allitsa a kapcsolét k6zépsd helyzetbe.

o Iranyitsa a g6zfivokat a csepptalca folé. Allitsa
a kapcsolot ,,G6z” allasba, és a gézfuvokan
keresztll 10 masodpercig géz fog tavozni.
Allitsa a kapcsolét kozépsd helyzetbe.

« Ontse ki a bdgre tartalmat. Legyen 6vatos, mert
aviz forrd lehet.

¢ Ismételje meg ezt a mlveletet haromszor.
Ontse ki a csepptalca tartalmat, és téltse meg
a tartalyt vizzel a maximum jelzésig.

¢ Tegye a kart a tartoba. Nyomja meg és tartsa 3
masodpercig lenyomva a DOSE gombot. Vegye
ki a sz(ir6t és dobja ki a maradék 6rolt kavét.

MEGJEGYZES

e A tartalyban Iévé vizet naponta cserélje ki.
A viztartalyt minden hasznalat elétt friss
csapvizzel toltse fel.

¢ Ne hasznaljon sz(rt, asvanymentesitett vagy
desztillalt vizet. Ez befolyasolhatja a kavé izét.

ROZSDAMENTES ACEL SZUROK

A kavéfézéhoz kétféle szlirékészlet tartozik:
szimpla fenek( sz(irék 1 és 2 csészéhez és dupla
fenekl szUrék 1 és 2 csészéhez

Hasznalja az 1 csésze készitéséhez vald sz(irét
egy adag kavé készitéséhez és a 2 csésze
készitéséhez vald sz(irét két adag kave, nagy
csészébe vagy bogrébe szant erds kave
készitéséhez.

Médositsa az 6rélt kavé mennyiségét és a sz(iré
tipusat, ha a szimpla fenekl vagy dupla feneki
sz(rét hasznal.

A szUr6ket a kdvetkez6 mennyiségekre tervezték:
SzUré 1 csésze kavéhoz =8-11g

SzUré 2 csésze kavéhoz = 16-19 g

Szimpla fenekii sziir6k

2 CSESZE

A szimpla fenekd szuré a frissen 6rélt kavéhoz
valo.

Ezek a sz(rék lehetdve teszik, hogy kisérletezzen
az 6rlés finomsagaval és az 6rolt kavé
mennyiségével, igy izletes, kiegyensulyozott
eszpresszot készithet.

1 CSESZE

Dupla fenekii sziir6k

2 CSESZE

A dupla feneki szurdket mar meg6rolt kavéhoz
vagy olyan, régebbi szemes kavéhoz hasznalja,
amit 30 napnal régebben porkoltek.

Ezek a szlrék szabdlyozzak a nyomast és
segitenek optimalizalni a kavéextrakciot,
figgetlenul az érlés finomsagatdl, az adagolastol
vagy a kavébabok frissességétél.

1 CSESZE
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ORLES

Az érlés finomsaganak beallitasa

_ DURVABB
ORLESI FOKOZAT

_ FINOMABB
ORLESI FOKOZAT

A kave drlési finomsaga meghatarozza azt

a sebességet, amellyel a viz az 6rolt kavén
atfolyik, és ezzel a kavé izét is. Az érlést finomra
kell beallitani, de nem tul finomra, porszer(re.

A kavéfézén a forgathaté kapcsoloval 25-féle
Orlési finomsag éllithaté be. Forgassa a kapcsolét
hatrafelé a finomabb érléshez, vagy forgassa
elére a durvabb érléshez. Minél kisebb a szam,
annal finomabb az 6rlés. Minél nagyobb a szam,
annal durvabb az érlés. Javasoljuk, hogy
inditasnak allitsa az érlési fokozatot 16-ra, és
fokozatosan, izlése szerint médositsa az 6rlés
finomsagat.

MEGJEGYZES

o Az érlési finomsag beallitasanak
megvaltoztatdsakor kiszamitasra kerul
a kdvetkezd tdmorités utani automatikus
adagolasi id6 és frissul a kdvetkezé
adagolashoz.

* Ha a szemeskavé-tartaly csaknem ures és nem
lehet megérolni a sziikséges adagot, a darald
automatikusan kikapcsol.

X & TIPP

Az érlés finomsaga befolyasolja az 6rolt

kavé mennyiségét a karban. Finomabb 6&rlés

azt eredményezheti, hogy a szlr6ben nem

lesz elég 6rolt kave és fel kell tdlteni. Ezzel
szemben a durvabb 6érlési fokozat tul sok

kavét eredményezhet a szlrében. Az 6rolt

kavé esetlegesen tul nagy mennyiségének
csokkentése érdekében nyomja a DOSE gombot
3 masodpercig, ami azt jelenti, hogy az érlési idé
3 masodperccel révidebb lesz.
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ADAGOLAS

® Gy6z4djon meg rdla, hogy a szemeskavé-
tartaly helyesen van behelyezve a kavéfézébe,
és fel van téltve friss kavészemekkel.

e Tegye a sziikséges szUrét a karba.

J
V-

¢ A FILTER gombbal valassza ki a sz(iré tipusat
(szimpla vagy dupla fenekd). Kigyullad
a kivalasztott tipusnak megfelelé kontroll-lampa.

o o o o
2O mr 2O
SZUR0 SZURG

¢ Tegye a kart az éroltkaveé-kiado nyilas alatti
tartéba.

e Nyomja meg a DOSE gombot és az 6rlés
megkezdddik. A gomb villogni fog, amig az
Orlés és az adagolas be nem fejezédik.

DOSE

MEGJEGYZES

Ha a DOSE gomb nem gyullad ki, ellenérizze,
hogy a kar megfeleléen van-e betéve a tartdba,
a szemeskaveé-tartaly be van-e helyezve és

a toméritékar kiindulasi (fels6) poziciéban van-e.



TOMORITES
Amint az 6rlés és az adagolas befejezddik, a témdrités kontroll-lampaja villogni kezd.

 Nyomja a téméritékart egészen le, amig hangjelzést nem hall. igy &llandé nyomassal témériti az
Orolt kavét a szlirében. A kart lassan és egyenletesen nyomja, hogy a kavé témdritése a sztrében

egyenletes legyen.
LEFELE! F j
~

* Amint a tdmdrités befejezédott, lassan engedie fel a kart a kiindulasi helyzetbe.

@ TIPP

Javasoljuk, hogy kétszer végezze el a tdmdritést, hogy az 6rélt kavé megfeleléen és egyenletesen
témaritve legyen a szlir6ben.
Az alabbi tablazat mutatja az 6rolt kavé tdmoritésének és adagolasanak fokozatait:

Idealis Nagyon kevés 6rolt  Kevés 6rolt kavé Sok 6rolt kave Nagyon sok 6rolt
kavé (a skala kozepe alatt) (a skala kozepe felett) kavé

TAMP TAMP
-
-
DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL

* A© jel a skalan a tomorités idedlis szintjét és az 6rélt kavé megfeleld mennyiségét mutatja. Ez az
a szint, amit el szeretne érni.
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HOGYAN MODOSITHATOM,
HA TUL KEVES VAGY TUL
SOK AZ OROLT KAVE?

Eléfordulhat, hogy a daralé tul kevés vagy

tul sok kaveét 6rél meg, ha friss kavébabot

tolt a tartalyba, ha a kavébabok 6regek, ha
kllénb6z6 fajta kavét tolr be, vagy ha valtozik az
6rlés finomsaga.

Mi a teendd, ha az adagolas az
idealis érték alatt van?

* Ha a tdmorités utan a skala az idedlis érték alatt
all meg, a kavéféz6 ,6rolt kavé hozzaadasa”
(A Bit More) tizemmaodba lép és a DOSE gomb
villogni kezd.

N\ [/
AN /

¢ Nyomja meg a DOSE gombot, és a kavéfézé
még egy kis kaveét 6rél a szlirébe. Témdritse
a kavét, hogy az 6rolt kavé adagja frissuljon.

¢ Az idedlis kavéadag elérésekor a kavéfézd
automatikusan frissiti az adagolas idétartamat
a kovetkezd érlési ciklushoz.

Mi a teendd, ha az adagolas az
idedlis érték felett van?

® Ha a tomorités utan a skala az idedlis érték
felett all meg, vegye ki a kart a tartobol.

e Hasznadlja a Razor segédeszkdzt a kavé
lesimitasara. (Részletek a kavé elsimitasarol
sz0l6 részben.)

o A kavefdzé kiszamolja, mennyivel révidebb
automatikus adagolasi id6re van szlkség és
elmenti a bedllitast a kbvetkez6 6rlési ciklushoz.

AZ AUTOMATIKUS ADAGOLAS
IDOTARTAMANAK ROVIDITESE

Ezekben az esetekben fordulhat eld, hogy

a készllék tul sok kavét 6rél meg, mégpedig
még az 6rlés megkezdése el6tt: az drlés
finomsaganak modositasa; a kdvébabok cseréje;
az el6z6 6rlési ciklusbol szarmazo kavébabok
kifogyasa. llyen esetben nyomja 3 masodpercig
a FILTER gombot.

66

ADAGOLASI MODOK

Automatikus adagolas

@) ©)
AUTO , MANUAL

MANUAL DOSE

Ez a kavéfézé alapértelmezett bedllitasa, ezt az
lizemmodot hasznaljak a leggyakrabban.

Az 6roltkavé-mennyiséget a késziilék
automatikusan beledaralja a karba. A kavéfézd
a kaveé tomoritését jelzd skala segitségével
megadja a lépéseket az idealis mennyiség
eléréséhez.

A kavéfézé bedllitia az idedlis 6roltkave-
mennyiséget a kdvetkez6 6rléshez.

Tl kevés Srolt kavé (Orolt kavé
hozzaadasa = A Bit More)

Tomérités utan a DOSE gomb villogni kezd, ami
azt jelzi, hogy egy kis kavét kell 6rélni a karban
levd szirébe. Nyomja meg a DOSE gombot és
a kavéfézé automatikusan megdrdl egy kevés
kavét.

Az adagolas kiegészitése

Ez a funkci6 idealis, ha mar van a sz(irében kavé,
de szeretne még egy keveset hozzaadni.

Ez példaul a kdvetkezd helyzetekben fordulhat

eld:

e Kivette a kart a tartobol érlés kdzben, és tobb,
mint 5 masodperc utan tette vissza.

o Kivette a kart a tartébdl az érlés befejezése
utan, de a kavé témoritése el6tt.

A kaveéfézd kiegészitheti a szlrében levd kavé
mennyiségét, igy elkeriilheté a pazarlas. Elindul
a kavédrlési ciklus vagy frissil az automatikus
Orlés idétartama. Az 6rolt kavé adagjanak
kiegészitéséhez be kell tenni a kart a tartéba
és tomoriteni kell a kavét. Ha a skala tul kevés
kavét jelez a szlrében, a DOSE gomb villogni
kezd, ami azt jelzi, hogy lehet egy kevés kavét
6rélni. Nyomja meg a DOSE gombot az drlés
elinditasahoz. A kavéf6zé megérli a megfeleld
mennyiséget az idealis adagolashoz.



MEGJEGYZES

¢ Ez a funkcio6 csak az automatikus adagolasnal
érhetd el.

¢ Az idedlis adagolas eléréséhez lehet, hogy
ezzel a funkcioval 2-3-szor ki kell egésziteni az
Orolt kdvé mennyiségét.

* Az automatikus 6rlés bedllitott idétartamat ez
a funkcié nem befolyasolja.

* A kavef6zé nem kezdi meg az adagolas
kiegészitését, ha a szlrében tul sok érolt kave
van, vagy elérte az idedlis adagolast. Vegye ki
a kart és simitsa le a felesleges mennyiséget
a kavé elsimitasara szolgald segédeszkozzel.

Tuladagolas (A kavé elsimitasa)

the Razor~

Precision dose trimming tool

o [

A Razor™ kavésimité segédeszkdzzel
elegyengetheti a tomoritett kavét a szlirében,
hogy biztositsa a megfelelé kavéextrakciot.

Tegye be a Razor™-t a szlir6be, amig annak
karja hozza nem ér a sz(r6 széléhez. A kavé
elsimitasara szolgald segédeszkdz élének bele
kell mertinie a tdémdritett kavéba.

A kart a tomoritett kavéval tartsa az egyik
kezében a csepptalca felett, a masik kezével
forgassa kérbe a Razor™-t, hogy eltavolitsa
a felesleges kavét a sz(irébol.

Kézi adagolas

O O
AUTO  MANUAL

MANUAL DOSE

Nyomja meg a MANUAL DOSE gombot a kézi
adagolas modba valo belépéshez. A kezelégomb
és a ,MANUAL" kontroll-lampai kigyulladnak,

ami azt jelzi, hogy a kézi adagolas tzemmaodot
valasztotta.

A kezelégomb elforgatasaval allitsa be a kivant
mennyiséget. Az dramutato jarasaval megegyezé
iranyba forgatva néveli, az éramutato jarasaval
ellenkezé iranyba forgatva pedig csokkenti az
adagolast.

A daral¢ tisztitasa

Javasoljuk, hogy a napi elsé kavé elkészitése
elétt tisztitsa meg a daralot az 6rolt kave
maradékatol az 6rl6kévekben és az 6rolt kave
kimeneti nyilasaban. A kdvémaradvanyok
befolyasolhatjak a késziilé kavé minéségét és
izét. A tisztitas biztositja, hogy valéban friss
kavészemekbdl készitse a kavét.

Nyomja meg és tartsa a DOSE gombot. Az érlés
0,5 masodperc mulva elkezdédik és addig tart,
amig el nem engedi a DOSE gombot.
Automatikus izemmodban a daralé tisztitasa
utan ki kell venni a kart és kilriteni a sz(irébdl

az Orolt kavét. Tegye vissza a kart a tartoba és

a kavéf6z6 készenléti médba kapcsol.
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A KAVE ELKESZITESE

A g6zolofej felmelegitése

Mielétt a kart beteszi a kavéfézdbe, az 1 csésze
gombjanak megnyomasaval folyasson at forro
vizet a g6z6l6fejen. Igy eltavolithatja az eléz6

f6zésbdl maradt kavémaradékot és stabilizalja
a fej hémérsékletét a tényleges extrakcio el6tt.

L

A kar behelyezése a g6zoléfejbe

Tordlje le a kavémaradékot a szUré és a kar
peremérdl, hogy megfelelé témitést biztositson
a g6zoléfejbe vald behelyezéskor.

Tegye a kart a g6z6l6fej ala ugy, hogy a fogantyu
a gbzoldfejen 1évo ,INSERT” felirattal egy
vonalban legyen. Tegye be a kart a g6z6l6fejbe
és forditsa el a g6zo6l6fejen lévé nyil iranyaba,
amig ellendllast nem érez.

m LOCK
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Kavéfozeés

* Az eldmelegitett csészét (csészéket) tegye
a kar ala és nyomja meg az 1 vagy 2 csésze
gombijat attdl figgben, melyik szird van
a karban.

¢ 8 - 12 masodperc (az eléfézés idétartama)
elteltével a kavé folyni kezd, a csepegd
mézéhez hasonlé allagunak kell lennie.

* Ha a viz kevesebb, mint 7 masodperc elteltével
kezd folyni, lehet, hogy vagy kevés kavé van
a szlir6ben, vagy a kavé tul durvara van 6rélve.
Ez az ALULFOZOTT kavé.

* Ha a kave csepegni kezd, de 12 masodperc
utan sem kezd folyni, akkor vagy tul sok 6érolt
kavé van a szurében, vagy a kavé tul finomra
van 6rélve. Ez a TULFOZOTT kavé.

Az izletes kavéban tokéletes egyensulyban van
az édes, a savanyu és a keserU iz.

Kavéjanak ize szamos tényez6tél fligg, mint
példaul a kavébab tipusa, a pdrkélés szintje,
az 6rolt kavé frissessége, durvasaga vagy
finomsaga vagy az 6rélt kavé adagolasa.

Vegye figyelembe ezeket a tényezdket a kavé
készitésekor, hogy sikeruljén elérnie az igazi izt.



FOZESI UTMUTATO

ORLES

TULFOZOTT KAVE TUL FINOM

KIEGYENSULYOZOTT izU

KAVE OPTIMALIS

ALUL-EXTRAHALT KAVE

TUL DURVA

KEZI PREINFUZIO

e Tartsa lenyomva az 1 vagy 2 csésze gombjat
a karban levé szurétél figgden.

VAGY @
(P

¢ Engedie el a gombot és elkezdédik
a kavékiadas.

* Nyomja meg Ujra az 1 vagy 2 csésze gombjat
a kavéiadas ledllitdsahoz.

MEGJEGYZES

Ha kavékiadas kézben barmelyik gombot
megnyomja, a kiadas leall és a kavéf6zé
készenléti modba kapcsol.

A KAVE MENNYISEGENEK

PROGRAMOZASA

¢ Tartsa lenyomva 3 masodpercig egyszerre az
1 és 2 csésze gombjat. A gombok kigyulladnak
és villogni kezdenek.

+ ®3s

=P = @

A mennyiség bedllitasa 1 csészéhez:

* Nyomja meg az 1 csésze gombjat és
elkezdddik a kavékiadas.

¢ Nyomja meg ismét az 1 csésze gombjat
a kavékiadas leallitasahoz. A beallitott
kavémennyiséget a kavéf6z6 memdriaja tarolja.

AZ GROLT KAVE _
ADAGJA EXTRAKCIOS ID6

TUL SOK TOBB MINT 35 mp

KEVESEBB MINT
20 mp

8-11 g (1 CSESZE)
16-19 g (2 CSESZE)

TUL KEVES

A 2 csészéhez szlikséges mennyiség
beallitasahoz haladjon lépésrdl Iépésre, de
a 2 csésze gombjat nyomja meg az extrakcio
elinditasahoz és leallitasahoz.

FORRO VizZ KIADASA

A kavéfézé kuldn forrdviz-kiado egységgel van
felszerelve.

e Forditsa a kapcsol6t jobbra, hogy a CSS
(forro viz) jelre mutasson. A forréviz kiadasa
megkezdddik.

e Forditsa a kapcsolot k6zépsé allasba a forré viz
kiadasanak leallitasahoz.

/\/‘;\@

b

e A forr6 viz maximalis kiadhaté mennyisége
240 ml.

FIGYELEM!

A kiadott viz hémérséklete kb. 90 °C. Legyen
dvatos a forro italok kezelésekor.
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TEJHABOSITAS

A tej habositasa két szakaszbdl all: habositas és
felmelegités. Ezt a két fazist érdemes 6sszekétni,
hogy megfelelé hdmérsékletl, selymesen finom
tejet kapjunk.

e Mindig friss, h(it6tt tejet hasznaljon.

® Toltse meg a kannat tejjel a minimum és
a maximum jelzés kozti szintig.

¢ A gbzfuvdka végét iranyitsa a csepptalca folé,
forditsa a kapcsoldt gézkiadas allasba és
varjon, amig a géz erésebben tavozik.

¢ Forditsa a kapcsol6t k6zépsd allasba a géz
kiadasanak megszakitasahoz. Azutan,
lehetéleg 8 masodpercen belll, tegye
a gézfuvoka végét a tejbe és forditsa
a kapcsolot gézkiadas allasba.

e Meritse a g6zfuvoka végét 1-2 cm-re a tej
szintje ala, 45°-o0s szbgben, az edény jobb
oldaldhoz kdzelebb.

o A gbzfuvdka végét tartsa éppen csak a tej
szintje alatt, amig a tej nem kezd az éramutato
jarasanak megfelelé iranyba érvényleni és
spiralisan forogni.

* Amig a tej spiralisan forog, lassan mozgassa
a kannat lefelé. A fuvoka igy éppen csak
hozzaér a tej felszinéhez és légbuborékokat
kezd fujni a tejbe. Ovatosan ki is huzhatja
a gozfuvoka végeét a tej felszine folé is, hogy
meggyorsitsa a tej forgasat.

e Tartsa a gézfuvoka végét a tej felszine
alatt vagy koézvetlenul a felszinénél, hogy
folyamatosan forogjon. Addig habositsa a tejet,
amig el nem éri a kivant allagot.

e Meritse a g6zfuvokat mélyebben a tejbe,
hogy felmelegedien, de a tejnek folyamatosan
forognia kell. A tej megfelelé hdmérséklete 60-
65 °C kozott van, ezt a hémérsékletet az edény
aljanak megeérintésével allapithatja meg, amikor
az mar érintésre forro.
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* Allitsa a kapcsolét kozépsd helyzetbe, miel6tt
a gézfuvokat kiveszi a tejbdl.

¢ A kannat a felhabositott tejjel tegye félre.
A kapcsolét allitsa gézkiadas pozicidba, hogy
eltavolitsa a tejmaradvanyokat a gézfuvokarol.
Tordlje le egy nedves torléronggyal.

¢ A kannat Utdégesse a konyhapulthoz, hogy
eltavolitsa a nem kivant buborékokat.

e Forgassa meg a kannat, hogy a tej texturaja
sima és egyenletes legyen.

* Ontse a tejet kdzvetlenill a kavéba.

e A siker kulcsa az, hogy elég gyorsan
dolgozzon, miel6tt a tej elkezd szétvalni.

A FIGYELMEZTETES:
EGESI SERULES VESZELYE

Nyomas alatt akkor is szdkhet g6z a kavéfézébdl,
ha ki van kapcsolva. A gyerekeket allando
feltigyelet alatt kell tartani, ha a készllék
kézelében mozognak.

A viz h6mérsékletének bedllitasa

A kulénb6zé kavébaboknak kilénbdz6

vizhémérsékletre van sziikséguk a megfeleld iz

eléréséhez. A hémérsékletet +/- 2 °C kozott 1 °C-
os |épésekben Allithatja be az alapértelmezett
beadllitashoz képest:

1. Kapcsolja ki a kavéféz6t.

2. Tartsa lenyomva egyszerre a FILTER, az 1 és
2 csésze gombot, majd nyomja meg és tartsa
lenyomva a POWER gombot.

3. Egy hangjelzés hallatszik, és kigyullad
a bedllitott hémérséklet gombja.

4. A hémérséklet médositasahoz nyomja meg 5
masodpercen belll az alabbi gombok egyikét:
e Novelés 1 °C-kal — 2 csésze gombja
* Novelés 2 °C-kal - POWER gomb
e Csokkentés 1 °C-kal - MANUAL DOSE

gomb
e Csokkentés 2 °C-kal - DOSE gomb
Két hangjelzés mutatja a modositas
megerdsitését és a készenléti médba vald
visszatérést.

5. Az alapértelmezett h6mérséklet

visszaallitisahoz nyomja meg az 1 csésze
gombjat.



A KUPOS KAVEDARALO BEALLITASA

Bizonyos kavéfajtak hosszabb érlést igényelnek az idedlis extrakcié vagy g6zolés elérése érdekében. A Barista
Express Impress™ kavéfézo allithatd felsé 6rlékovel van ellatva, ami lehetévé teszi az érlés tartomanyanak
kibdvitését. Javasoljuk, hogy egy lépésben csak egy modositast végezzen.
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| FORDITSAW |
| ELAZARAT |

Ellendrizze a fézési
bedllitdsokat.

A GYAR| BEALLITASOK
VISSZAALLITASA

Az automatikus adagolas
idétartamanak visszaallitasa

Javasoljuk, hogy éllitsa vissza az automatikus
adagolas id6tartamat, ha jelentds valtozas tortént
az 6rolt kavéban, vagy véletlenll dupla adagot
6rolt meg.

A készlléknek készenléti tzemmaodban kell lennie.

e Nyomja meg és tartsa 3 masodpercig lenyomva
a MANUAL DOSE és a FILTER gombot
az 6rlési id6 eredeti, gyari bedllitasainak
visszaallitdsahoz.

e A visszadllitas sikeres, ha a FILTER gomb,
az adagolasi méd gombija és a forgathatd
kapcsol6 kontroll-lampai haromszor felvillannak
és hangjelzés hallatszik.

o A készulék készenléti tzemmodba kapcsol.

Rogzitse a tartélyt.

A kavé extrakcios idejének visszaallitasa
A készlléknek készenléti lzemmaodban kell lennie.

* Nyomja meg és tartsa 3 masodpercig lenyomva
egyszerre a FILTER, az 1 és 2 csésze gombjat.

* Harom hangjelzés hangzik fel.

* A k&véfdz6 hasznalatra kész.

FIGYELMEZTETESEK / UZENETEK

Hianyzik a szemeskavé-tartaly

A sz(r6 tipusanak kontroll-lampai felvaltva
villognak, ami azt jelzi, hogy nincs megfeleléen
betéve a szemeskavé-tartaly.

Ellendrizze a tartalyt és gy6z6djon meg rola,
hogy megfeleléen van behelyezve és régzitve
a kavéfézében.

Kevés kavébab van a tartalyban

A DOSE gomb villogni kezd, az 6rolt kave
adagolasanak skalajan villog két piros LED, és
harom hangjelzés hangzik fel. Tegyen kavébabot
a tartalyba.

A tomoritékar nincs kiindulasi
(fels6) helyzetben.

Harom hangjelzés hangzik fel és az adagolas
félbeszakad. Allitsa vissza a kart a kiindulasi
(fels®) helyzetbe és nyomja meg a DOSE.
gombot.
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A VizSzURO CSEREJE

A ViZTARTALYBAN
2] e |2
3 ;
O5m &
Allitsa a détumot 3 A sziirét ztassa be Oblitse le folyd

honappal elére. kb. 5 percre. viz alatt.

6]

Tegye a sz(ir6t

Szerelje be az
atartoba. Osszedllitott vizsz(irGt
a viztartalyba.

A viztartalyt helyezze
be a kavéfdzobe.

A mellékelt vizsz(ird segit megakadalyozni

a vizké lerakodasat a kavéfézé belsd részein.
Ha haromhavonta cseréli a vizszUirét,
csOkkentheti a kavéféz6 vizkémentesitésének
szlikségességét. Ha olyan helyen lakik, ahol
kemény a viz, javasoljuk, hogy gyakrabban
cserélje a sz(rét.

FIGYELEM!

Rendszeres hasznalat esetén a kemény

viz a kavéfdz6é belsd részeinek tobbségén
vizkblerakodast okozhat, ami akadalyozza

a viz atfolyasat, ezaltal csdkkenti a kavéf6zd

teljesitményét és befolyasolja a kavé mindségét.

e \Vegye ki a sz(ir6t a mianyag zacskobal, és kb.
5 percre meritse egy csésze vizbe.

¢ Hideg foly6 viz alatt dblitse a sz(rét kb. 5
masodpercig.

* Tegye a vizszUrét a tartoba.

* Allitsa a datumot 3 honappal elére.

* Nyomja lefelé a vizsz(rd tartéjat, hogy stabilan
Uljén az adapteren.

MEGJEGYZES

Ha uj sz(lrére van sziksége, forduljon a Sage
markakeépviselet szervizrészlegéhez vagy
latogasson el a sageappliances.com
weboldalra.
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&1 Karbantartas és tisztitas

TISZTIiTASI CIKLUS
MEGJEGYZES

Ez egy visszadblitési ciklus, ami elkilonil
a vizkémentesitéstol.

Amint villogni kezd a karbantartast jelzé kontroll-
lampa (i), el kell végezni a tisztitasi ciklust.

1. Tegye be a karba az 1 csészéhez valé sz(rét,
majd helyezze be a tisztitélemezt, végul
a tisztitotablettat.

2. Tegye be a kart a g6zo6l6fejbe és tegyen egy
nagy edényt a kar ala.

3. Ellendrizze, hogy a viztartaly meg legyen
toltve hideg vizzel és a csepptalca Ures
legyen.

4. Nyomja meg a POWER gombot a kavéf6zd
kikapcsolasahoz.

5. Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre 3 masodpercig az 1 csésze, a 2
csésze gombjat és a POWER gombot.

4 + ®O3s
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6. A tisztitasi ciklus elindul és kb. 5 percig
tart. Ez id6 alatt a karba szakaszosan viz
aramlik, hogy feloldja a tisztitotablettat, és
visszaszivodik a gézoléfejbe.

MEGJEGYZES

A viz nem folyhat at a karon.

7. Vegye ki a kart, és gy6z6djon meg rola,
hogy a tabletta teljesen feloldédott. Ha
a tabletta nem oldddott fel, ismételje meg
a lépéseket a 4. ponttdl. A ciklus Ujra elindul
és a befejezése utan gy6z6djon meg rdla,
hogy a tabletta feloldddott.

8. Amint a tabletta teljesen feloldédott, vegye
ki a tisztitolemezt. Tegye vissza a kart
a g6zol6fejbe és nyomja meg a 2 csésze
gombjat a g6z06l6fej atdblitéséhez. Javasoljuk,
hogy tegyen egy edényt a g6z6l6fej ala, hogy
ne folyjon viz a csepptalcaba. A tisztitasi
ciklus befejezédése utan térdlje le egy szaraz,
puha ronggyal az esetleges cseppeket.



ViZKOMENTESITES
MEGJEGYZES

e A vizkémentesité hozzaadasa el6tt
mindenképpen tavolitsa el a vizszUrét
a viztartalybol.

* Mig a tisztitasi ciklus azért fontos, mert tisztan
tartja a g6zoléfejet a kavébabokbdl szarmazo
olajoktdl; addig a vizkémentesitési folyamat
azért fontos, mert vizkdlerakddasok nélkl,
tisztan tartja a bels6 alkatrészeket.

¢ Vizkdmentesitéshez ne hasznaljon
palackozott vizet. A legtdbb palackozott viz
tartalmazhat oldott szilard anyagokat, amelyek
lerakédasokat hagyhatnak a kavéfézében.

Amint vilagitani kezd a karbantartast
jelzé kontroll-lampa | i), el kell
végezni a vizk6mentesitést.

1. Oldjon fel egy zacské vizkémentesitd szert
1 I vizben és dntse a viztartalyba (csak akkor
inditsa el a vizkémentesitési folyamatot, ha
a szer teljesen feloldddott).

2. Gy6zdédjon meg réla, hogy a kavéf6zo ki
van kapcsolva, azutan nyomja meg és
tartsa lenyomva egyszerre a 2 csésze
gombjat és a POWER gombot 5 masodpercig
a vizkémentesités médba valod belépéshez.

+ ® 5s
- - O

A kavéf6z6 melegiteni kezd, ami

a vizkémentesitési folyamat kezdete.

A melegités soran villogni fog a POWER gomb
és a 2 csésze gombja. Amint a POWER gomb
és a 2 csésze gombja, valamint a karbantartast
és a forro viz/g6z kiadasat jelzé kontroll-
lampak kigyulladnak, a kavéfézé készen all

a vizkémentesitési folyamat kdvetkez6 fazisara.

A kavéf6z6 kavékészitésre szolgalo
alkatrészeinek vizkémentesitése

3. Nyomija meg a 2 csésze gombjat a kavéf6z6
kavékészitésre szolgalo alkatrészeinek
vizkémentesitéséhez. A kavékészitésre
szolgalo alkatrészek vizkémentesitése kb.

25 masodpercig tart. A vizkdmentesitési
folyamat soran villogni fog a 2 csésze gombja.
Amint a villogas abbamarad, a folyamat
befejez6d6tt. Ha elébb szeretné befejezni

a folyamatot, nyomja meg Ujra a 2 csésze
gombijat.

A vizkiadas 25 masodpercig tart, vagy addig,
amig Ujra meg nem nyomja a 2 csésze
gombjat. Amint a kavékészitésre szolgalo
alkatrészek vizkémentesitése befejezddik,
hangjelzés hallatszik és kigyullad a 2 csésze
gombija.

A g6z és forré viz kiadasara szolgalé
alkatrészek vizkémentesitése

A g6z kiadasara szolgalé alkatrészek
vizkémentesitése kb. 13 masodpercig,

a forro vizet kiad6 alkatrészeké pedig kb. 8
masodpercig tart. A vizkémentesitést id6
el6tt a kapcsold kdzépsd allasba forditasaval
fejezheti be.

A g6z kiadasara szolgalo alkatrészek
vizkémentesitésének elinditasahoz forditsa
a kapcsolot jobbra, a @, (g6z) jelhez.

A forro viz kiadasara szolgalo alkatrészek
vizkémentesitésének elinditasahoz forditsa
a kapcsolét balra, a (}3 (forrd viz) jelhez.

A lépések megismétlése a vizkémentesitési
folyamat befejezéséhez

A fenti Iépések utan a tartalyban kb. az oldat
felének (0,5 I) kell maradnia.

Ismételje meg a 3-5. |épéseket

a vizkémentesitési folyamat befejezéséhez és
a tartaly teljes kilritéséhez.

A tartaly kioblitése

7.

A vizkémentesitési folyamat befejezése utan
vegye ki a viztartalyt, és alaposan 6blitse le.
Azutan t6ltson a tartalyba tiszta, hideg vizet
a maximum jelzésig (2 1), és ismételje meg

a 4-6. lépéseket, hogy eltavolitsa az oldat
maradvanyait a kavéf6zo belsejébdl.

Nyomja meg a POWER gombot
a vizkémentesitési folyamat befejezéséhez.
A gombok és a kontroll-lampak kialszanak.

MEGJEGYZES

A kavéfézé automatikusan kikapcsol, ha

5 percig nem végez semmilyen miveletet

a vizkémentesités keretében. Ha folytatni
szeretné a vizkémentesitést, kezdje a 2. |épéssel.
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A KUPOS KAVEDARALO TISZTIiTASA

A rendszeres tisztitas segit az egyenletes érlési eredmények elérésében.

] 3] AR
| FORDITSAY | | FORDITSA | FORDITSAY |
| EL A ZARAT \EL A ZARAT | EL A ZARAT /
v .o- v .o-
©: 2 OLim
Oldja ki a szemeskévé-  Ontse ki a tartaly Ujra tegye vissza Régzitse a tartalyt. Inditsa el a daralét, Oldja ki Vegye ki a tartalyt.
tartdlyt. tartalmat. atartdlyt. amig ki nem riil. a szemeskavé-tartalyt.
9 11 12D 7 °: @ Y
T O\ H
L
Lazitsa ki a felsd Vegye ki a felsg kovet. A tisztitokefé: Ati A ftisztitokefével Tisztitsa meg Tegye vissza
kovet. tisztitsa meg a felsd tisztitsa meg az alsd tisztitsa meg a felsd a darald kimenetét a toltétér burkolatat.
Gridkovet. Gridkovet. Gridkovet. atisztitokefével.

A KUPOS KAVEDARALO HALADO TISZTIiTASA

Végezze el ezt a lépést, ha az érlékdvek megakadtak, vagy az 6rélt kaveét kieresztd nyilas eltdmdodott.

RIpyy 3

=

b\“’“ Loge

4 »
FINOMABB . DURVABB 1. 6GRLOCSAVAR
oo ORLESI FOKOZAT ‘L“::ngml‘; ORLESI FOKOZAT @ 2. FEMALATET
= (O 3. LAPOS ALATET
Vegye ki a tartalyt. Allitsa az 6rlés Hasznaljon 10 mm-es Allitsa az 6riés Lazitsa ki és vegye ki Tavolitsa el a csavart, Csipesz segitségével
finomsagat 1-re kulcsot. Forditsa el az finomsagat 25-re a fels kovet. arugaimas és a lapos vegye ki a drlécsavart
(legfinomabb). 6ramutato jarasdval (legdurvabb). alatétet. Ovatosan vegye  és az alatéteket.
megegyezd irdnyba ki az also Gridkovet.
a csavar Kioldasahoz.
8 14
LaPoS
ALATET
1. FEMALATET "
ATE HUZZA MEG
< Qv 2.LAPOS ALATET
o0y ot 3. ORLOCSAVAR A CSAVART
Haritsa el az 6rolt kave Tavolitsa el a toltotér Tisztitsa meg Tegye vissza a toltGtér Helyezze fel az alatéteket Tegye be az also kovet Forgassa a csavart az
kimenetének duguldsat  burkolatdt. a daralo kimenetét burkolatét. és az orldcsavart (illessze dssze a hegyet ~ dramutato jérdsaval
egy ecsettel vagy a tisztitokefével. egy hosszl csipesz és a vdjatot). Helyezze ellentétes irdnyba és
a tisztitd segédeszkoz segitségével. fel a lapos és a rugalmas  alaposan htizza meg.
hegyével. alatétet.
16 17 18
ReForoiTAN v
o’
N | FORDITSAY |
— | EL AZARATY
16-0S ORLESI
FOKOZAT ‘ v .0
@) LA
Tegye be és rogzitse Allitsa az 6rlés Ujra tegye vissza Rogzitse a tartalyt.

a felsd Gridkovet. finomsagat 16-ra.

FIGYELEM!

Legyen ovatos a kovekkel, mivel nagyon élesek.

atartalyt.
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A TOMORITO RENDSZER
TISZTITASA

o @

Nyomja a tomoritokart
lefelé.

Tavolitsa el a tolt6tér
burkolatét.

Tisztitsa meg
a daralé kimenetét
a tisztitékefével.

Tegye vissza a tolt6tér
burkolatat.

Engedie fel a kart.

e Tavolitsa el a toltétér burkolatat.

e Tavolitsa el a kavéport és az 6rolt kave
maradvanyait a tolt6térbél és a tartobdl.

¢ Nyomja le a toémdritékart és tartsa ebben
a helyzetben. A tisztitokefe segitségével
tavolitsa el a kavéport és az 6rolt kavé
maradvanyait a tomoritébol.

e | assan engedje el a tdmdoritékart, gy6z6djon
meg réla, hogy eltavolitotta a tisztitokefét és
kelld tavolsagban van a toltétértél.

A GOZFUVOKA TISZTITASA

o A gézfuvokat rogton a tej habositasa utan meg
kell tisztitani. A gézfuvokat tordlje le egy nedves
térléronggyal. Azutan forditsa a g6zfuvokat
a csepptalca folé, forditsa a kapcsolot
gbzkiadas pozicidba és hagyja egy kis ideig,
hogy a gézfuvokabol géz tavozzon. Ezzel
eltavolitja a tejmaradvanyokat a gézfuvoka
belsejébdl.

* Ha a gdzfuvoka valamelyik nyilasa eldugult,
gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsolé kbzépsé
allasban van. Nyomja meg a POWER gombot
a kikapcsolashoz, és hagyja kihdini a kavéfézot.
A tisztitd segédeszkdz tujével tisztitsa ki a szlré
nyilasait.

® Ha a fuvoka tovabbra is el van dugulva,

a tisztitd segédeszkdz kbzepén levd nyilas
segitségével szerelje le a gézfuvoka végét,
és meritse forrd vizbe. A tisztité segédeszkdz
tlje segitségével tisztitsa ki a gézfuvoka
végét. Tegye vissza a gbézfuvokara és rogzitse
a tisztito segédeszkdz segitségével.

A SZUROK ES A KAR TISZTITASA

o A sz(ir6ket és a kart kdzvetlenul a hasznalat
utan éblitse le forré folydviz alatt, hogy
eltavolitsa a kavémaradvanyokat.

e Ha a sz(ird aprd nyilasai eldugulnak, a tisztitd
segédeszkoz tlijével kitisztithatja Sket.

* Ha még mindig el vannak dugulva, oldjon fel
meleg vizben egy tisztitotablettat és ebbe az
oldatba tegye bele a szUrdket karral egyutt kb.
20 percre.

e Alaposan 6blitse le.

A GOZOLOFEJ TISZTITASA

* A g6zolbfejet és a benne levd rozsdamentes
racsot rendszeresen torélje le meleg vizbe
martott puha szivaccsal, hogy eltavolitsa
a kavémaradvanyokat.

* Rendszeresen Oblitse at a kavéf6zét. Tegye
a sz(rét 6rolt kavé nélkil a karba, majd
a g6zoldfejbe.

e Nyomja meg és tartsa lenyomva az 1
csésze gombjat, és folyasson at egy
kevés vizet. Oblitse le, hogy eltavolitsa
a kavémaradvanyokat.

ACSEPPTALCAES
A TAROLOHELY TISZTITASA

e A csepptalcat rendszeresen vegye ki, Uritse ki
és tisztitsa meg, kuléndsen, ha megjelenik a teli
talcat jelzé ,EMPTY ME” Gizenet.

¢ Tavolitsa el a racsot. Tavolitsa el
a kavémaradékot abbdl a részbdl, ahol az
Orolt kave osszegyllik. Az EMPTY ME! kijelzét
az oldalsé sinben felfelé hizva veheti ki
a csepptalcardl. Valamennyi alkatrészt mossa
el egy puha szivacs segitségével meleg vizben
egy kevés mosogatoszerrel. Oblitse le, és
alaposan szaritsa meg.

e A tarolohelyet (a csepptalca mogott) ki lehet
venni és egy puha, nedves térléronggyal
megtisztitani. Ne hasznaljon durva tisztitoszert,
drétkefét, drotszivacsot stb., mert megsérthetik
a feluletet.

MEGJEGYZES

Minden alkatrészt meleg vizben, egy kevés
mosogatdszerrel mosson el. Ne hasznaljon durva
tisztitoszert, drotkefét, drétszivacsot stb., mert
megsérthetik a fellletet. A kavéféz6 egyetlen
alkatrésze sem moshaté mosogatdgépben.
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AKULSO FELULETEKES |
A CSESZEMELEGITO TISZTITASA

o A készulék kilsejét és a csészemelegitd
fellletet puha, nedves ronggyal térélje le.
Toroblje at egy puha, szaraz ronggyal. Ne
hasznaljon durva tisztitoszert, drotkefét,
drétszivacsot stb., mert megsérthetik a fellletet.

A KAVEFOZO TAROLASA

* Miel6tt elteszi, nyomja meg a POWER gombot
a kavéf6z6 kikapcsolasahoz, forditsa a géz és
forréviz-kapcsolot k6zépsé allasba és huzza
ki a tapkabelt a halozatbol. Vegye ki a fel nem
hasznalt szemeskavét a tartalybdl, tisztitsa ki
a tartalyt (Id. az utmutato el6z6 részét), uritse ki
a viztartalyt és tisztitsa le a csepptalcat.

° Gy6z6djon meg rdla, hogy a kavéfézé kihdilt,
tiszta és szaraz. A tartozékokat tegye a helylkre
vagy a tartozékok fiokjaba. Fliggbleges
helyzetben tarolja. Ne tegyen semmilyen targyat
a készilék tetejére.

FIGYELEM!

A késziilék sérilésének elkerlilése érdekében
ne hasznaljon alkali tisztitészereket. Csak puha
térlékendét és kimélé tisztitdszert hasznaljon.

FIGYELEM!

Se a tapkabelt, se a csatlakozot, se a készuléket
ne tegye vizbe vagy mas folyadékba. A viztartalyt
soha ne vegye ki, és lgyeljen ra, nehogy
kifogyjon beléle a viz a vizkémentesitéskor.

AZ IMBUSZKULCS HASZNALATA

Az optimalis extrakcio biztositasa érdekében
idével ki kell cserélni a g6z6léfej koril levo
szilikon tdmitést.

1. APOWER gomb megnyomasaval kapcsolja
ki a kaveéf6zét. Huzza ki a tapkabelt a halozati
aljzatbol.

2. Ovatosan vegye viztartalyt és a csepptalcat,
legyen kulénésen dvatos, ha tele vannak
vizzel.

3. Egy nyars vagy hasonl6 targy segitségével
tisztitsa meg a csavar kdzepét
a kavémaradéktol.
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4. Dugja be az imbuszkulcs révidebbik végét
a csavarba. Forditsa el az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba a csavar kioldasahoz.

Tisztitsa ki a csavar kozepét az
imbuszkulcs behelyezése eldtt.

5. Ovatosan vegye ki és tegye félre a csavart
és a rozsdamentes racsot. Jegyezze meg
vagy jeldlje meg, hogy a rozsdamentes racs
melyik oldala néz lefelé. Ez megk&nnyiti majd
az sszeallitast. Mossa el a g6z6l6fej racsat
meleg vizben egy kevés mosogatészerrel,
majd alaposan szaritsa meg.

6. Kézzel vagy egy hosszu csipesz segitségével
vegye ki a szilikon tdmitést. Tegye be az yj
témitést a lapos oldalaval el6szér ugy, hogy
a bordazott rész On felé nézzen.

7. Tegye fel a g6z0l6fej racsat, majd a csavart.
Helyezze fel a csavart és kézzel forditsa
2-3-szor az 6ramutato jarasaval megegyezé
iranyba, majd az imbuszkulccsal hiizza meg,
hogy egy sikban legyen a g6zéléfej racsaval.

8. Tegye be Ujra a csepptalcat és a viztartalyt.

MEGJEGYZES

Ha tdmitést szeretne vasarolni, forduljon a Sage
marka szervizkdzpontjahoz, vagy latogasson el
a sageappliances.com weboldalra.



Hibaelharitas

PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS

A kavéf6z6 be * A kavéf6zé tulmelegedett. Kapcsolja ki a kavéfézét. Hagyja 30 - 60 percig
van kapcsolva, de hlni, azutan kapcsolja be Ujra. Ha a gond
nem miikodik. tovabbra is fenndll, forduljon a Sage marka
szervizk6zpontjahoz.
A g62z6l6fejbdl * Akavéf6zé még nem érte elaz Varja meg, amig a kavéf6zo felmelegszik, és eléri
nem folyik viz. Uzemi hémérsékletet. az lizemi hémérsékletet.
® Aviztartaly Ures. Toltse fel a viztartalyt.

* A viztartaly nincs jol elhelyezve Nyomja be a viztartalyt teljesen a kavéfézébe és

a kavéfézoben. rogzitse.

A készilék nem * A viztartaly Ures. Toltse fel a viztartalyt.

ad forro vizet.

Lejart az 6rlési id6. ® Tul finom érlési fokozat van Tisztitsa ki a daralét a mellékelt tisztitokefével.
beallitva. Részletek a [&J Karbantartas és tisztitas c.

fejezet ,A kipos kavédaralo tisztitdsa” részében.

A kavéf6zé6 tul * Az broltkavé-kiado eltdomédott. A mellékelt tisztitokefével tisztitsa meg

sokaig 6rol. az 6roltkave-kiado nyilast. Részletek a
Karbantartas és tisztitas c. fejezet ,A kipos
kavédaralo tisztitasa” részében.

A kavéf6z6 nem 6rél / * A szemeskavé-tartaly Ures. Toltsdn be kavébabot.
az orlés félbemaradt.
* A tartaly nincs megfeleléen Roégzitse a tartalyt.
betéve (a DOSE gomb villog).

* Akar nincs megfeleléen betéve Tegye be j6l a kart a tartéba, a DOSE gomb
atartéba. vilagitani kezd.

* A tomoritékar tul alacsonyan Huzza fel teljesen a tdmdoritkart.
van és elzarja az 6roltkave-
kiado nyilast.

* A lerakodott kavémaradvanyok Tisztitsa meg a tartot a tisztitokefével.
akadalyozzak a kar

behelyezését a tartdba.
A nyomasjelz6 * A szurében kevés 6rolt kavé Hasznalja a dupla feneki sz(irét, vagy
nem miikodik. van, vagy nem a megfeleld allitsa finomabbra az érlést. Ha a gond
adag. tovabbra is fennall, forduljon a Sage marka
szervizk6zpontjahoz.
® Lejart szavatossagu Hasznaljon frissen porkoélt kavébabot, amelyen fel
szemeskavét hasznal. van tlintetve a pérkolés datuma, és hasznalja fel

ettdl a datumtdl szamitott 5-20 napon bellil.
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PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

Az automatikus
6rlési id6t nem
lehet médositani.

* Akavéf6z6 ,kézi adagolas”

zemmodban van.

A kavéfézé ,az adagolas
kiegészitése” lzemmaddban
van.

Nyomja meg a MANUAL DOSE gombot és
vélassza az automatikus izemmodot.

Ne vegye ki a kart, amig a kavéérlés teljesen be
nem fejezédik és el nem éri az idedlis adagolast.

Az adagolas
nem frissil.

A kavéfézé kézi adagolas”
zemmaodban van.

Nyomja meg a MANUAL DOSE gombot és
valassza az automatikus izemmaddot. Részletek
A késziilék kezelése c. fejezet ,Adagolasi
modok” részében.

A daralé nem 6rli meg
az 6sszes kavébabot.

A tartalyban nincs elég
kavébab.

Toltse fel a tartalyt, vagy vélassza a kézi
adagolasi médot.

Nagyon sok az
6rolt kavé

Szimpla feneku szUrét hasznal,
mikdzben dupla feneku sziré
van bedllitva.

Valasszon megfelelé sz(rét.

Nagyon kevés
az 6rolt kavé

Dupla feneki sz(irét hasznal,
mikdzben szimpla feneku szlré
van bedllitva.

A kdvetkez6 f6zésnél valasszon megfeleld
szUr6t, azutan resetelje az automatikus adagolas
idétartamat 8] A késziilék kezelése c. fejezet
alapjan.

Kevés 6rolt kavé

Allitson be finomabb 6rlési
fokozatot.

Adjon hozza egy kevés 6rolt kavét az idedlis
adagolashoz.

A karbdl nem
folyik kave.

Tul finom érlési fokozat van
beallitva.

A viztartaly Ures.

Részletek [&f A késziilék kezelése c. fejezet
,Az 6rlés finomsaganak bedllitasa” és ,Fézési
utmutatd” részében.

Toltse fel a viztartalyt.

A kavé tul gyorsan
folyik ki.

A kavé tul durvara van érélve.

Részletek (@] A késziilék kezelése c. fejezet
,Az 6rlés finomsaganak beallitasa” és ,F6ézési
utmutatd” részében.

A kavé tul lassan
folyik ki.

Tul finom 6rlési fokozat van
beallitva.

Részletek [©] A késziilék kezelése c. fejezet
,Az 6rlés finomsaganak bedllitasa” és ,Fézési
Utmutatd” részében.

A kavénak nincs habja.

A ka&vé régi.

Hasznaljon frissen porkélt kavébabot, amelyen fel
van tlintetve a pérkolés datuma, és hasznalja fel
ettdl a datumtdl szamitott 5-20 napon bellil.

A kavé hideg.

A csészék hidegek, igy
lecsodkken a kész kavé
hémérséklete.

A tej nem elég meleg (tejalapu
ital készitése esetén).

Melegitse el6 a csészéket.

Ha a kanna alja érintésre forrd, akkor megfeleld
a tej hdmérséklete. Részletek (& A késziilék
kezelése c. fejezet ,Tejhabositas” részében.
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PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

A késziilék nem
adagol gézt.

* A gézfuvdka eltomodott.

* Aviztartaly Ures.

Hasznalja a mellékelt tisztitd segédeszkoz tijét.
Ha a gézfuvoka tovabbra is el van tdmddve,
kévesse a [g] Karbantartas és tisztitas c.
fejezet ,A gézfuvoka tisztitdsa” részében leirt
utasitasokat.

Toltse fel a viztartalyt.

A g6zfuvékabdl
viz folyik.

* Akavéf6zé melegszik.

Tisztitsa meg a gézfuvokat tejhabositas el6tt.
Részletek [&] A késziilék kezelése c. fejezet
»Tejhabositas” részében.

A forré viz nem folyik
folyamatosan.

* A kavéfézd a tejhabositas utan
még tul forré.

Hagyja a kavéf6zét kihdini.

A tomoritokart
nagyon nehezen
lehet lenyomni.

* Nagyon sok az 6rolt kaveé.

® Az 6rolt kavé lerakddott
maradvanyai akadalyozzak
a tomorité mechanizmust.

Hasznalja a kavé lesimitasara szolgalé Razor*
segédeszkdzt a szlrében levé 6rolt kave
mennyiségének modositasara. Valasszon
megfelel6 szlroét.

Tavolitsa el a toltétér burkolatat és tisztitsa ki
a mellékelt tisztitokefével.

A tomoritett kavé
nem lapos és sima.

* Az 6rolt kavé ratapad
a tamperre.

Tavolitsa el a toltétér burkolatat és tisztitsa ki
a mellékelt tisztitokefével.

A kavé tomoritése
nem egyenletes.

* Az 6rolt kaveé ratapad
a tamperre.

® Az 6rolt kaveé ratapad
a tamperre, ha a tdmdrités tul
gyorsan torténik.

Nyomja meg Ujra a tdmoéritékart a megfeleld
témoritéshez.

Lassan nyomija a tomoritkart lefelé.

A tomoritékar
nincs a megfelel6
alaphelyzetben.

* A kavéf6zé automatikus
adagolas izemmédban van,
tehat a helyzet idedlis.

Valassza a kézi adagolast a beallitasai
modositasahoz.

A tomorités kontroll-
lampaja folyamatosan
villog, a skala

semmit nem mutat

a tomorités utan.

* A tdmorités nem fejez6dott be.

Nyomja lefelé a toéméritékart, amig a hangjelzést
meg nem hallja.

A karbantartas
kontroll-lampaja
R villog.

* Elkell végezni a tisztitasi
ciklust.

A karbantartas kontroll-lampéaja [i] villog, ha el
kell végezni a tisztitasi ciklust. Lapozzon a
Karbantartas és tisztitas fejezethez, és kdvesse
a tisztitasi és vizkdmentesitési ciklusra vonatkoz6
utasitasokat.

A karbantartas
kontroll-lampaja [1]
folyamatosan vilagit.

* Elkell végezni
a vizkémentesitést.

A karbantartés kontroll-lampaja [) kigyullad, ha el
kell végezni a vizkémentesitést. Lapozzon a [&J
Karbantartas és tisztitas fejezethez, és kdvesse
a tisztitasi és vizkdmentesitési ciklusra vonatkozé
utasitasokat.

* Razor — tovéabbi informaciok a tartozékok listajaban (] A késziilék bemutatasa c. fejezetben.
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WAZNE
INFORMACJE
DOTYCZACE
BEZPIECZEN-
STWA

W Sage® zdajemy

sobie sprawe z wagi
bezpieczenstwa.
Projektujemy i produkujemy
urzadzenia przede
wszystkim z uwaga na
Twoje bezpieczenstwo.
Prosimy jednak o ostroznosc¢
i przestrzeganie podczas
uzytkowania urzadzenia
elektrycznego nastepujacych
zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa.
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WAZNE
INFORMAGCJE
DOTYCZACE
BEZPIECZEN-
STWA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE
INSTRUKCJE PRZED
PIERWSZYM UZYCIEM

| ZACHOWAJ JE DO i
WGLADU W PRZYSZLOSCI.

* Przed uzyciem nalezy
usungc wszystkie materiaty
opakowaniowe i bezpiecznie
je zutylizowac.

* Przed pierwszym uzyciem
urzgdzenia nalezy upewnié
sie, ze jest ono prawidtowo
zmontowane i catkowicie
rozwing¢ przewod zasilajgcy.

* Przed pierwszym uzyciem
urzgdzenia nalezy upewnic
sie, ze napiecie w gniazdku
sieciowym jest takie samo,
jak podane na tabliczce
Znamionowej na spodzie
urzadzenia (220-240V ~
50-60 Hz 1560-1850
W). W razie jakichkolwiek
watpliwosci zwrd¢ sie do
wykwalifikowanego elektryka.

* Zaleca sie zainstalowanie
ochronnika przepieciowego
(standardowy wtacznik
w gniazdku) w celu
zagwarantowania zwiekszonej



ochrony podczas uzytkowania
urzadzenia. Zaleca sig, aby

w obwodzie elektrycznym,

w ktérym urzadzenie bedzie
uzytkowane, zainstalowany
byt ochronnik przepieciowy

(z nominalnym pradem
szczatkowym max. 30 mA).
Zwroc sie do swego elektryka
0 specjalistyczng pomoc.

Regularnie sprawdzaj, czy
kabel zasilajgcy, wtyczka

i cate urzadzenie nie sg
uszkodzone. W przypadku
zauwazenia jakichkolwiek
oznak uszkodzenia nalezy
natychmiast zaprzestac
uzywania urzadzenia

i skontaktowac sie

Z najblizszym autoryzowanym
serwisem Sage w celu
dokonania kontroli,

wymiany lub naprawy.

Nie przewieszaj kabla
zasilajgcego przez krawedz
stotu lub blatu roboczego.
Upewnij sie, ze przewdd
zasilajgcy nie dotyka gorgcych
powierzchni i nie mozna sie
o niego potkna¢ ani zaplatac.
Nie dotykaj goracych
powierzchni. Zawsze

upewnij sie, ze urzadzenie
jest chtodne, gdy: -
pozostawiasz go bez opieki
przed czyszczeniem,
przenoszeniem, sktadaniem
lub przechowywaniem.
Zawsze wytgczaj ekspres

do kawy, naciskajgc
przycisk POWER. Wytgcz
i odtgcz kabel zasilajgcy
z gniazdka sieciowego.

* Dzieciom nie wolno bawic
sie urzgdzeniem. Nie
pozostawiaj wtgczonego
urzadzenia bez nadzoru.
Nie manipuluj urzadzeniem,
gdy jest uruchomione.

* Dzieci w wieku od 8 lat
oraz osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych
i umystowych lub niewielkim
doswiadczeniu i wiedzy
moga korzystac z niniejszego
urzgdzenia, o ile jest nad
nimi sprawowany nadzor
lub zostaty one pouczone
o korzystaniu z urzgdzenia
w bezpieczny sposob i zdajg
sobie sprawe z ewentualnego
niebezpieczenstwa.
Czyszczenie i konserwacje
przeprowadzang przez
uzytkownika mozna
powierzy¢ dzieciom tylko
w przypadku, ze ukonczyty
8 rok zycia i sg pod nadzorem.
Utrzymuj urzadzenie i jego
kabel zasilajgcy z dala od
dzieci ponizej 8 roku zycia.
Aby wykluczy¢ ryzyko
uduszenia matych dzieci,
usun opakowanie ochronne
wtyczki kabla sieciowego tego
urzadzenia i w bezpieczny
Sposob je zutylizu;.

e Umiesc¢ urzgdzenie na
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stabilnej, odpornej na
wysokie temperatury, ptaskiej,
suchej powierzchni, dobrze
oddalonej od krawedzi ptyty
grzewczej. Nie nalezy uzywacé
urzgdzenia na lub w poblizu
zrodet ciepta, takich jak

ptyty grzewcze, piekarniki,

lub kuchenki gazowe.

* Nie nalezy uzywac urzadzenia
w zamknietej przestrzeni
lub wewnatrz szafy.

* Nalezy uzywac wytgcznie
akcesoriow dostarczonych
wraz z urzgdzeniem.

» Uzywanie akcesoriow
niesprzedanych lub
niezalecanych przez firme
Sage® moze spowodowac
pozar, porazenie prgdem
lub obrazenia ciata.
Urzadzenie jest przeznaczone
do uzytku domowego.
Pod zadnym pozorem nie
uzywaj urzadzenia do innych
celéw niz te, do ktérych
jest ono przeznaczone. Nie
uzywaj tego urzadzenia
w poruszajgcych sie
pojazdach ani na statkach.
Nie uzywaj urzadzenia na
zewnatrz. Niewtasciwe
uzycie moze prowadzic¢
do obrazen ciata.
» Konserwacja moze byc¢
przeprowadzana wytgcznie
przez autoryzowany serwis.

* Niewtasciwe uzytkowanie
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urzadzenia, nieprawidtowa
obstuga lub niefachowa
naprawa. W takim
przypadku wszelkie
roszczenia gwarancyjne
sg niewazne. Gwarancja
na takie uszkodzenia

nie zostanie uznana.

* Urzadzenia nie nalezy
obstugiwac przy pomocy
zewnetrznego timera
lub osobnego pilota
zdalnego sterowania.

* Podczas pracy zachowaj
szczegolng ostroznosc,
poniewaz metalowe
powierzchnie moga sie
nagrzewac. Temperatura
dostepnych powierzchni
moze by¢ gorgca nawet
jakis czas po uzyciu ze
wzgledu na ciepto resztkowe
z elementu grzejnego.

* Przed wtgczeniem funkcji
pary dysza parowa musi
by¢ skierowana nad tace
ociekowg i z dala od ludzi.

* Podczas naciskania dzwigni
napetniania w dot nie
wktadaj palcéw do obszaru
napetniania kawg mielong.

* Nie nalezy otwiera¢ portu
programowania, jest
przeznaczony wytgcznie
dla autoryzowanego
personelu serwisowego.

* Nie uruchamiaj mtynka bez
natozonej pokrywy. Podczas



pracy mtynka nalezy trzymac
palce, rece, wtosy, odziez
i naczynia z dala od miynka.

* Nie nalezy wlewac gorgcej
wody do zbiornika.

* Nie wigczaj urzadzenia, jezeli
w zbiorniku nie ma wody.

* Przetrzyj zewnetrzng
powierzchnie miekka,
wilgotng szmatkg, a nastepnie
przetrzyj miekka, suchg
szmatkg. Utrzymuj urzgdzenie
i jego wyposazenie
w czystosci. Postepuj zgodnie
z instrukcjg czyszczenia.

UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu
urzgdzenia, nie uzywaj do
czyszczenia alkalicznych
srodkéw czyszczacych. Uzywaj
miekkiej $ciereczki i delikatnego
srodka czyszczgcego.

Ten symbol umieszczony

na produktach lub
mmm W dokumentacji
przewodniej oznacza, ze zuzyte
urzgdzenia elektryczne lub
elektroniczne nie moga byc¢
wyrzucane wraz ze zwyktym
odpadem komunalnym. Aby je
prawidtowo zutylizowac,
odnowic lub poddac
recyklingowi, przekaz te wyroby
do wtasciwych punktow zbiorki
odpadow. Szczegotowych
informaciji udzieli najblizszy
lokalny urzad lub najblizszy
punkt zbiorki odpadow.

Aby unikng¢ porazenia

pradem elektrycznym, nie
wolno zanurza¢ przewodu
zasilajgcego, wtyczki przewodu
zasilajgcego lub korpusu
urzgdzenia w wodzie lub innej
cieczy.

WYLACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEGO ZACHOWAJ
NINIEJSZA INSTRUKCJE
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Wiasciwosci

SYSTEM TERMICZNY
THERMOCOIL

Zintegrowany system wezownicy wodnej ze
stali nierdzewnej, ktéry precyzyjnie kontroluje
temperature wody.

PRECYZYJNY MLYNEK
STOZKOWY

Stozkowe kamienie powigkszajg powierzchnig
ziaren kawy, aby uzyskac petny smak koncowej
kawy.

MNIEJ ZANIECZYSZCZEN

Dzwignia pozostaje zablokowana w tej

samej pozycji podczas mielenia, dozowania

i napetniania kawy mielonej. Zmniejsza to ilos¢
ewentualnych zabrudzen na tacce ociekowej i na
blacie roboczym podczas mielenia.

SYSTEM REGULACJI
TEMPERATURY PID

Elektroniczny system regulacji temperatury PID
zwiekszajacy stabilnos¢ temperatury w procesie
parzenia.

SAMODZIELNY WYLOT
GORACEJ WODY

Do parzenia kawy long black i do wstepnego
podgrzewania filizanek.
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DYSZA PAROWA DO
RECZNEGO SPIENIANIA MLEKA
Z MIKROPECHERZYKAMI
POWIETRZA

Obrotowa dysza parowa 360°, ktérg mozna tatwo
ustawi¢ w idealnej pozycji do spieniania mleka.

SYSTEM IMPRESS PUCK™

Upraszcza poszczegolne etapy mielenia,
dozowania i ubijania zmielonej kawy. Efektem jest
idealnie zaparzona kawa w sitku. Mniej bataganu.
Mniej wysitku.

Inteligentne dozowanie
z napetnianiem od srodka

Dawka kawy mielonej jest automatycznie
obliczana na podstawie poprzedniej dawki.
Mielona kawa jest napetniana od srodka, co
zapewnia jej rownomierne rozprowadzenie.

Wspomagane ubijanie dzigki
Barista Twist Finish

Precyzyjny nacisk 10 kg z profesjonalnym
siedmiostopniowym systemem barista twist
zapewnia idealnie ubitg kawe.

Precyzyjne odmierzanie z automatycznag
korekta kolejnej porcji zmielonej kawy
Wskaznik pokazuje, gdzie zostat osiggnigty
wiasciwy poziom, a system automatycznie
zapisuje to ustawienie na nastepny raz.
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Opis Twojego nowego urzadzenia

250 g pojemnik na ziarnka kawy

Przycisk DOSE (rozpoczecie mielenia) —
Swieci sig, gdy dzwignia jest prawidtowo
witozona. Gdy miga, trzeba dodac do sitka
troche zmielonej kawy.

Kontrolka spieniania - miga, gdy urzadzenie
jest gotowe do ubijania.

Lampki sygnalizacyjne dozowania
automatycznego/recznego

Dzwignia do ubijania
Skala dozowania kawy mielonej

Sterowanie obrotowe MANUAL DOSE
(reczne dozowanie) — Nacisnij i wybierz
tryb dozowania automatycznego/recznego.
Obré¢, aby dostosowac ilos¢ dozowania
recznego.

Gfowica zaparzajgca
Zdejmowana pokrywa komory ubijania
Uchwyt dzwigni

UK
CA 220-240V

»w I O v O zZ2==2r X

K. Przycisk FILTER - wybierz rodzaj sitka:
pojedyncze lub podwdjne dno.

L. Wskaznik cisnienia podczas ekstrakciji
kawy - rejestruje cisnienie podczas
ekstrakgciji.

M. Wyjmowany zbiornik na wode

0 pojemnosci 2 |

Przyciski do przygotowania 1 lub 2
filizanek

Przycisk POWER

Regulator pary/goracej wody
Kontrolka konserwaciji

Z

Wylot goracej wody

Dzwignia ze stali nierdzewnej 54 mm
Dysza pary

Ociekacz

Schowek - stuzy do przechowywania

<cHowIPIDO

nieuzywanych akcesoridw. (wiecej na nastepnej

stronie)

Informacje techniczne:
~50-60 Hz

1560-1850 W

Lampka kontrolna wody/pary/ogrzewania



AKCESORIA

A.

B.
C.
D

m
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Dzwignia ze stali nierdzewnej 54 mm
Nierdzewny dzbanek do spieniania mleka
Uchwyt filtra wodnego i filtr wodny

Sitka z pojedynczym dnem dla 1i2
filizanek

Sitko z podwéjnym dnem dla 1i 2
filizanek

Tabletki czyszczace

FRETIO

Przyrzad do wyréwnywania kawy Razor™
Klucz imbusowy

Przyrzad do czyszczenia dyszy pary
Tarcza czyszczaca

Srodek odwapniajacy

Szczoteczka do czyszczenia
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Montaz

N

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przygotowanie urzadzenia

Usun z urzgdzenia wszystkie czesci opakowania
i przekaz je do utylizaciji.

Nalezy pamiegta¢ o usunigciu wszystkich czgsci

i akcesoriéw z materiatu opakowaniowego przed
jego utylizacja.

Wyjmij zbiornik wody, ktéry znajduje sie z tytu
urzgdzenia, wyciagajac go za uchwyt.

Czesci i akcesoria (zbiornik na wode, dzwignia,
sitka) nalezy czysci¢ w cieptej wodzie

z dodatkiem tagodnego detergentu do mycia
naczyn. Dobrze sptucz i wytrzyj do sucha.

UWAGA

Warianty kolorystyczne w pakiecie zawierajg
ostong ochronng tacy ociekowej. NIE
WYRZUCAJ JEJ.

INSTALACJA FILTRA WODY

* Wyjmij uchwyt filtra wody i uchwyt filtra wody
z plastikowego woreczka.

¢ Ustaw date wymiany na nastgpny miesigc.
Zalecamy wymianeg filtra co trzy miesigce.

e Zanurz filtr wody na 5 minut w zimnej wodzie.

H-0

O5m

e Optucz uchwyt filtra zimng woda.

e Witoz filtr wody do gdrnej czesci uchwytu. Dolng
czes¢ przytdz od dotu i zatrzasnij.

e Aby wtozy¢ ztozony filtr wody do zbiornika
wody, wyréwnaj dolng czes$¢ uchwytu
z adapterem wewnatrz zbiornika wody. Wcis$nij
uchwyt filtra wody w doét, aby zamocowaé go
prawidtowo w adapterze.

UWAGA

Wymiana filtra wody co trzy miesigce ograniczy
konieczno$¢ odkamieniania ekspresu do

kawy. Filtr mozna zakupi¢ u sprzedawcy lub
odwiedzi¢ strone internetowg pod adresem
sageappliances.com.
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Napetnianie zbiornika na wode
e Upewnij sig, ze filtr wody jest bezpiecznie
umieszczony wewnatrz zbiornika.

e Uzyj uchwytu na gorze zbiornika wody, aby
wyjac go z urzadzenia.

* Napetnij zbiornik zimng wodg z kranu do znaku
MAX z boku zbiornika.

e Wtdz zbiornik z powrotem do ekspresu. Lekko
wcisnij zbiornik, aby sie upewnic, ze jest
prawidtowo wtozony w ekspresie.

UWAGA

Jezeli poziom wody w zbiorniku spadnie ponizej
poziomu minimalnego (MIN), urzadzenie nie
bedzie dziatac.
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Obstuga Twojego nowego urzadzenia

Mocowanie pojemnika na ziarna kawy

f RZEKREV

| ZAMEK

/—
M ¥ 0 -~

® Do otworu w goérnej czesci ekspresu wtoz
pojemnik na ziarna kawy.

e Przekre¢ blokade na srodku tacy, aby
zabezpieczy¢ ja w urzadzeniu.

e Napetnij zasobnik $wiezymi ziarnami kawy.

UWAGA

Kontrolki typu sitka (pojedyncze lub podwdjne
sitko dolne) bedg migac¢ na przemian, jezeli
pojemnik na ziarna nie jest wtozony prawidtowo.
Zaktadanie tacki ociekowej

e Umies¢ siatke na tacy ociekowe;j.

¢ W przypadku modeli kolorowychzat6z
pokrywe ochronna na tacke ociekowg
w sposOb pokazany na ponizszej ilustraciji.

* W16z tacke ociekowg do ekspresu do kawy.




FUNKCJE PODSTAWOWE

e Sprawdz, czy zbiornik wody jest wypetniony
zimng wodg do maksymalnego poziomu.

* Wi6z wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka
sieciowego.

e Wcisnij przycisk POWER. Przycisk POWER
zacznie migac, co oznacza, ze ekspres
sie nagrzewa. (Podczas catego okresu
nagrzewania przycisk moze migac przez
maksymalnie 55 sekund)

Po osiggnigciu temperatury roboczej zapalajg sie
przyciski 1 2 filizanek oraz POWER.

00¢C

Pierwsze uzycie i ptukanie ekspresu do kawy

Zalecamy dokonczenie procesu ptukania
ekspresu do kawy. Dzigki temu ekspres do kawy
bedzie odpowiednio przygotowany do pracy.
Gdy urzadzenie przejdzie w tryb czuwania,
wykonaj nastepujgce czynnosci.

e Umies¢ filizanke pod gtowicg zaparzajaca
i nacisnij przycisk 2 filizanek. Rozpoczyna
sie wyptyw goracej wody przez gtowice
zaparzajgca.

e Umies¢ kubek pod dozownikiem goracej
wody. Przekre¢ pokretto sterowania do pozycji
,Gorgca woda”, a przez 10 sekund rozpocznie
sie wydawanie gorgcej wody przez dozownik
goragcej wody. Obro¢ przycisk obrotowy do
pozycji srodkowe;j.

o Skieruj dysze pary nad tacke ociekowa. Obré¢
przycisk obrotowy do pozyciji ,Para”, a para
bedzie uwalniana przez dysze parowg przez
10 sekund. Obrd¢ przycisk obrotowy do pozycji
Srodkowej.

* Wylej zawartos¢ kubka. Nalezy zachowaé
ostroznos¢, gdyz woda moze by¢ goraca.

e Powtorz ten proces trzykrotnie. Wylej zawarto$é
tacy ociekowej i napetnij zbiornik woda do
maksymalnego oznaczenia.

* Wit6z dzwignie w uchwyt. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk DOSE przez ok. 3 sekundy. Wyjmij
sitko i wyrzuc resztki zmielonej kawy.

UWAGA

e Codziennie wymieniaj wodg w zbiorniku.

Zbiornik na wode napetniaj $wiezg woda
z kranu przed kazdym uzyciem.

* NIE WOLNO uzywac wody filtrowanej,
demineralizowanej lub destylowanej. Moze to
mie¢ wptyw na smak kawy.

NIERDZEWNE SITKO

Do ekspresu dotgczone sa dwa zestawy sitek:
sitka z pojedynczym dnem na 1 i 2 filizanki oraz
sitka z podwdjnym dnem na 1 i 2 filizanki.

Uzyj sitka do 1 filizanki do zaparzenia jednej
filizanki kawy, a sitka do 2 filizanek do zaparzenia
dwach filizanek kawy lub mocniejszej kawy

w wigkszej filizance lub kubku.

Dostosuj ilo$¢ zmielonej kawy i rodzaj sitka,
jezeli bedziesz uzywac sitek z pojedynczym lub
podwojnym dnem.

Sitka zostaty zaprojektowane na ponizsze ilosci:
Sitko na 1 filizanke =8-11g

Sitko na 2 filizanki = 16-19 g

Sitka z pojedynczym dnem

2 FILIZANKI

Sitko z pojedynczym dnem na $wiezo zmielong
kawe.

Te sitka pozwalajg eksperymentowac z gruboscig
mielenia i iloscig zmielonej kawy, aby stworzy¢
pyszne, zrbwnowazone espresso.

1 FILIZANKA

Sitka z podwéjnym dnem

2 FILIZANKI

Do kawy juz zmielonej lub do kawy mielonej ze
starszych ziaren, gdzie od palenia mingto wiecej
niz 30 dni, nalezy uzywac sitek z podwojnym
dnem.

Sitka te reguluja cisnienie i pomagaja
zoptymalizowaé ekstrakcje kawy niezaleznie

od grubosci mielenia, dozowania czy swiezosci
ziaren.

1 FILIZANKA
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MIELENIE

Regulacja stopnia zmielenia

DROBNIEJSZE
MIELENIE

WIEKSZY STOPIEN
MIELENIA

Stopien zmielenia wptywa na predkosc
strumienia wody, ktory bedzie przeptywac przez
zmielong kawe i sitko, a takze na uzyskany smak
kawy. Grubo$¢ mielenia powinna by¢ ustawiona
na drobna, ale nie zbyt drobnag, wrecz pylista
kawe.

Ekspres do kawy oferuje 25 ustawien na
obrotowym pokretle grubosci mielenia. Obré¢
pokretto do tytu, aby ustawi¢ drobniejsze
mielenie lub do przodu, aby ustawi¢ grubsze
mielenie. Im nizsza liczba, tym drobniejsze
mielenie. Im wyzsza liczba, tym grubszy stopien
zmielenia. Na poczatku zalecamy ustawienie
grubosci mielenia na 16 i stopniowg regulacje
grubosci mielenia w zaleznosci od potrzeb.

UWAGA

e W przypadku zmiany ustawienia grubosci
mielenia czas automatycznego dozowania
jest obliczany po kolejnym napetnieniu
i aktualizowany dla nastepnego dozowania.

e Jezeli zbiornik na ziarna jest tak pusty, ze nie
jest mozliwe zmielenie wymaganej ilosci ziaren,
mtynek automatycznie sig wytgczy.

X 8 WSKAZOWKA

Zmiana grubosci mielenia wptynie na ilos¢
zmielonej kawy w dzwigni. Drobniejsze mielenie
moze spowodowag, ze w sitku nie bedzie
wystarczajacej ilosci zmielonej kawy i konieczne
bedzie jego ponowne napetnienie. | odwrotnie,
grubsze mielenie moze spowodowac, ze w sitku
znajdzie sie zbyt duzo zmielonej kawy. Aby
zredukowaé nadmiar zmielonej kawy w sitku,
nalezy nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy
przycisk DOSE, co oznacza skrécenie czasu
mielenia o 3 sekundy.
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PORCJOWANIE

e Upewnij sie, ze pojemnik na ziarna kawy jest
prawidtowo wtozony i wypetniony $wiezymi
ziarnami kawy.

* W16z niezbedne sitko do dzwigni.

J
V-

e Za pomocg przycisku FILTER wybierz rodzaj
sitka (pojedyncze lub podwdjne dno). Zapala
sie lampka kontrolna wybranego typu.

cOg w Q¢
s J LUB s uJ
FILTER FILTER

e Umies¢ dzwignie w uchwycie pod dozownikiem
kawy mielonej.

e Nacisnij przycisk DOSE, aby rozpocza¢ proces
mielenia. Przycisk bedzie migat do momentu
zakonczenia procesu mielenia i dozowania.

UWAGA

Jezeli przycisk DOSE nie $wieci sig, sprawdz,
czy dzwignia jest prawidtowo wtozona do
uchwytu, pojemnik na ziarna jest wtozony,

a dzwignia ubijania znajduje sie¢ w pozycji
domysinej (gornej).



UBIJANIE

Gdy proces mielenia i dozowania zostanie zakonczony, kontrolka ubijania bedzie migac.

e Wcisnij dzwignie ubijania do konca, az ustyszysz ostrzezenie dzwigekowe. Dzigki temu zmielona kawa

zostaje uszczelniona w sitku za pomoca statego cisnienia. Powoli i rownomiernie naciskaj dzwignie,
aby zmielona kawa byta réwnomiernie ubita w sitku.

W DOL!

¢ Po zakonczeniu ubijania powoli zwolnij dZwignie do pozycji wyjsciowe;.

X @ WSKAZOWKA

Zaleca sig dwukrotne wycisniecie w celu uzyskania prawidtowego i rownomiernego ubicia zmielonej
kawy w sitku.

Ponizsza tabela przedstawia skalg ubijania i dozowanie kawy mielonej:

Ideat Bardzo mata ilosé Niewielk_alilos't_i kawy Duze ilosci kawy Bardzo duza ilos¢
f i mielonej i i i i
mielonej kawy (ponize] srodka skali) mielonej kawy mielonej

(powyzej $rodka skali)

TAMP TAMP
-—
© © ©
DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL DOSE LEVEL

* Symbol © na skali wskazuje idealny poziom ubicia i odpowiednia ilo$¢ zmielonej kawy w dzwigni. To
jest poziom, ktéry chcesz osiggnac.
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JAK PORADZIC SOBIE ZE ]
ZBYT MALA LUB ZBYT DUZA
ILOSC KAWY MIELONEJ?

Mtynek moze zmieli¢ za mato lub za duzo kawy
mielonej, gdy dodasz do zbiornika swieze
ziarna, gdy ziarna sg stare, gdy uzywasz réznych
rodzajow ziaren lub gdy zmienia sie stopien
rozdrobnienia.

Co zrobié, gdy dawka jest

ponizej wartosci idealnej?

e Jezeli po ubijaniu skala zatrzyma sig ponizej
idealnej wartosci, urzadzenie przechodzi
w tryb dodawania kawy mielonej (A Bit More),
a przycisk DOSE miga.

N\ [/
AN /

e Nacisnij przycisk DOSE, ekspres zmieli
niewielkg ilos¢ zmielonej kawy do sitka. Ubij
kawe tak, aby mozna byto zaktualizowa¢ dawke
kawy mielone;j.

¢ Po osiggnigciu idealnej dawki zmielonej kawy,
urzadzenie automatycznie aktualizuje czas
dozowania dla kolejnego cyklu mielenia.

Co zrobié, jezeli dawka
przekracza wartos¢ idealng?

e Jezeli po ubiciu skala zatrzyma sie powyzej
wartosci idealnej, nalezy wyjac¢ dzwignie
z uchwytu.

e Uzyj narzedzia do wyréwnywania kawy Razor.
(Wiecej w dziale wyréwnywania kawy)

e Ekspres oblicza, o ile nalezy skréci¢ czas
automatycznego dozowania i zapisuje
ustawienia do nastgpnego cyklu mielenia.

SKROCENIE CZASU
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA

W nastepujacych przypadkach mozliwe jest,

ze przed rozpoczeciem mielenia zmielono

zbyt duzo kawy: zmiana ustawienia grubosci
mielenia; zmiana ziaren; wyczerpanie ziaren

z poprzedniego cyklu mielenia. W takim
przypadku nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przez 3
sekundy przycisk FILTER.
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SPOSOBY DAWKOWANIA

Automatyczne porcjowanie

@) ©)
AUTO , MANUAL

e o o
MANUAL DOSE

Jest to domysine ustawienie ekspresu do kawy

i jest to najczesciej uzywany tryb.

llos¢ zmielonej kawy jest automatycznie mielona
w dzwigni. Ekspres do kawy zapewni kroki w celu
osiggniecia idealnej ilosci poprzez skale do
ubijania kawy.

Ekspres ustawia idealng dawke zmielonej kawy
do kolejnego mielenia.

Za mato kawy mielonej (Dodanie
kawy mielonej = A Bit More)

Po zacisnigciu miga przycisk DOSE, informujac,
ze nalezy zmieli¢ trocheg kawy do sitka

w dzwigni. Nacisnij przycisk DOSE, a ekspres
automatycznie zmieli niewielkg ilos¢ kawy.

Uzupetnienie dawki

Funkcja ta jest idealna, gdy w sitku znajduje sie
juz kawa, ale chcemy dodac jej troche wiecej.

Przyktadowe sytuacje, ktére moga wystapic:

* Wyjecie dzwigni z uchwytu podczas mielenia,
czas powrotu dzwigni do uchwytu przekraczat
5 sekund.

e Wyjecie dZzwigni z uchwytu po zakonczeniu
mielenia, ale przed zaparzeniem kawy.
Ekspres moze uzupetni¢ ilos¢ zmielonej kawy
juz w sitku, co pozwala unikng¢ marnotrawstwa.
Rozpoczyna sie cykl mielenia $wiezej kawy
lub aktualizowany jest czas automatycznego
mielenia. Aby uzupetni¢ zmielong kawe, nalezy
wiozy¢ dZzwignie do uchwytu, a nastepnie ja
zacisngc¢. Jezeli waga pokaze zbyt mato kawy
w sitku, przycisk DOSE bedzie migat, wskazujac,
ze mozna zmieli¢ troche kawy. Nacisnij przycisk
DOSE, aby rozpocza¢ mielenie. Ekspres do kawy
zmieli odpowiednig ilo$¢, aby uzyskac idealne
dozowanie.



UWAGA

® Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku
dozowania automatycznego.

¢ Funkcja ta moze wymagac od 2 do 3 cykli
uzupetniania zmielonej kawy, zanim zostanie
osiagniete idealne dozowanie.

¢ Funkcja ta nie ma wptywu na ustawiony czas
automatycznego mielenia.

e Ekspres nie rozpocznie uzupetniania kawy,
jezeli w sitku jest zbyt duzo zmielonej kawy lub
zostato osiggnigte idealne dozowanie. Wyjmij
dzwignig i wyréwnaj nadmiar za pomocag
narzedzia do wyréwnywania kawy.

Nadmierne dozowanie
(wyréwnywanie kawy)

the Razor™

Precision dose trimming tool

] [

Pomoc w wyréwnywaniu kawy Razor™ pozwala
na wyréwnanie ubitej kawy w sitku, co zapewnia
prawidtowg ekstrakcje kawy.

W16z Razor™ do sitka tak, aby jego ramiona
dotknety krawedzi sitka. Ostrze przyrzadu do
wyréwnywania kawy powinno sie znajdowac

w ubijanej kawie.

Trzymajac dZzwignie z ubitg kawag w jednej rece
nad tackg ociekows, drugg reka obré¢ Razor™,
aby usunag¢ nadmiar kawy z sitka.

Reczne porcjowanie

O O
AUTO  MANUAL

MANUAL DOSE

Nacisna¢ pokretto MANUAL DOSE, aby

przejs¢ do trybu dozowania recznego. Zapalg

sie kontrolki sterownika i napis ,MANUAL”,
wskazujac, ze wybrano tryb dozowania recznego.

Ustaw wielkos¢ dawki, obracajac pokretto
zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
zwigkszy¢ dawke; przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby zmniejszy¢ dawke.

Czyszczenie mtynka

Zalecamy oczyszczenie miynka z wszelkich
pozostatosci po zmielonej kawie w kamieniach
mielgcych i wylocie zmielonej kawy przed
przygotowaniem pierwszej kawy w ciggu dnia.
Pozostatosci po kawie moga wptywac na jakos$é
i smak parzonej kawy. Czyszczenie zapewnia
przygotowanie filizanki kawy z naprawde
Swiezych ziaren.

Wecisnij i przytrzymaj przycisk DOSE. Mielenie
rozpoczyna sie po 0,5 sekundy i zatrzymuje sie
po zwolnieniu przycisku DOSE.

W trybie automatycznym, po wyczyszczeniu
mtynka, nalezy zdjg¢ dzwignig, opréznié
zmielong kawe w sitku. Wtéz dzwignie

z powrotem do uchwytu, a urzadzenie przetaczy
sie w tryb gotowosci.
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PRZYGOTOWANIE KAWY

Rozgrzanie glowicy zaparzajacej

Przed wtozeniem dzwigni do ekspresu

wecisnij przycisk 1 filizanki, aby przez gtowice
zaparzajgca przelac¢ goracg wode. W ten
sposob usuniesz pozostatosci mielonej kawy
z poprzedniego parzenia i ustabilizujesz
temperature gtowicy przed samym parzeniem.

(P

Witozenie dzwigni do gtowicy zaparzajacej
Usun nadmiar kawy z krawedzi sitka i dZzwigni,
aby zapewnic¢ szczelnos$¢ po wiozeniu do gtowicy
zaparzajace;j.

W16z dzwignie pod gtowice zaparzajaca tak,

aby wyréwnacé raczke z napisem ,INSERT” na
gtowicy zaparzajacej. Wtéz dzwignie do gtowicy
zaparzajgcej i obrd¢ ja w kierunku strzatki na
gtowicy zaparzajgcej do momentu, w ktérym
poczujesz opor.

m LOCK
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Parzenie kawy

* Umies¢ podgrzang wczesniej filizanke (filizanki)
pod dzwignig i nacisnij przycisk 1 lub 2 filizanek

zgodnie z sitkiem w dzwigni.
g

e Kawa zacznie ptyng¢ po 8-12 sekundach
(po zaparzeniu kawy) i powinna osiagnaé
konsystencje kapigcego miodu.

e Jezeli kawa zaczyna ptyna¢ po mniej niz 7
sekundach, mozliwe, ze albo w sitku jest za
mato kawy, albo kawa jest zmielona zbyt grubo.
Jest to NIEWYSTARCZAJACO zaparzona
kawa.

¢ Jezeli kawa zaczyna kapag, ale nie zaczyna
wyptywac po 12 sekundach, to albo w sitku
jest za duzo zmielonej kawy, albo kawa jest
zmielona zbyt drobno. Jest to ZBYT MOCNO
zaparzona kawa.

Wysmienita kawa to doskonate zréwnowazenie
stodkiego, kwasnego i gorzkiego smaku.

LUB

Smak kawy zalezy od wielu czynnikdw, takich
jak rodzaj ziaren kawy, stopien ich wypalenia,
Swiezosc¢, grubosc lub drobnosé zmielonej kawy,
dozowanie zmielonej kawy.

Aby osiggna¢ wiasciwy smak nalezy wzigc te
czynniki pod uwage w procesie przygotowania
kawy.



TABELA PARZENIA

MIELENIE

ZBYT DROBNA ZBYT DUZO PONAD 35 s

PRZEPARZONA KAWA

WYWAZONA KAWA

ZBYT SLABO
ZAPARZONA KAWA

RECZNA PREINFUZJA
¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1 lub 2
filizanek w zaleznosci od sitka w dzwigni.

&g

® Po zwolnieniu przycisku rozpocznie sie
podawanie kawy.

* Ponownie nacisnij przycisk 1 lub 2 filizanek, aby
zatrzymac wydawanie kawy.

UWAGA

Nacisnij dowolny przycisk podczas wydawania
kawy, aby zatrzymac¢ wydawanie, a urzgdzenie
przejdzie w tryb gotowosci.

PROGRAMOWANIE

OBJETOSCI KAWY

¢ Nacisnij i przytrzymaj przyciski 1i 2 filizanek
przez 3 sekundy. Przyciski pod$wietlaja sig i migaja.

< O 3s
(P P P

Ustawienie objetosci dla 1 filizanki:

® Po wcisnigciu przycisku 1 filizanki rozpocznie
sie zaparzanie kawy.

e Nacisnij ponownie przycisk 1 filizanki, aby
zatrzymacé przygotowanie kawy. Ustawiona
objetos¢ kawy zostanie zapisana w pamieci
ekspresu.

OPTYMALNY

ZBYT GRUBA

PORCJA

ZMIELONEJ KAWY CZAS PARZENIA

8-11 g (1 FILIZANKA)
16-19 g (2 FILIZANKI)

Aby ustawic objetos¢ na 2 filizanki, postepuj krok
po kroku, ale wcisnij przycisk 2 filizanek, aby
uruchomi¢ i zakonczy¢ ekstrakcije.

WYDAWANIE GORACEJ WODY

Ekspres do kawy wyposazony jest w oddzielny

dozownik gorgcej wody.

® Obré¢ przycisk obrotowy w prawo, az bedzie
wskazywat na symbol (¥ (gorgca woda).
Rozpoczyna sig dostawa cieptej wody.

e Obro¢ przycisk obrotowy do pozycji sSrodkowej,
aby zatrzymac wydawanie cieptej wody.

bR

¢ Maksymalna ilo$¢ wydawanej cieptej wody
wynosi 240 ml.

UWAGA

Temperatura wody w kubku wynosi okoto 90°C.
Zachowaj ostroznos$¢ przy obchodzeniu sig
Z gorgcymi napojami.
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SPIENIANIE MLEKA

Spienianie mleka obejmuje dwa etapy: spienianie
i podgrzewanie. Te dwa etapy nalezy potgczy¢

w jeden, aby uzyskac jedwabiscie gtadkie mleko
o odpowiedniej temperaturze.

o Uzywaj wytgcznie $wiezego, schtodzonego mleka.

¢ Napetnij dzbanek mlekiem miedzy poziomem
minimalnym a maksymalnym.

o Skieruj koncowke dyszy parowej nad tacke
ociekowa, przekrec¢ pokretto do pozyciji wylotu
pary i poczekaj, az para zacznie sie mocniej
wydobywac.

® Obro¢ przycisk obrotowy do pozycji sSrodkowej,
aby zatrzymac pare. Nastgpnie, najlepiej
w ciggu 8 sekund, wtéz koncéwke dyszy
parowej do mleka i przekreé pokretto na
pozycje wyjscia pary.

e Zanurz koncéwke dyszy pary 1-2 cm pod
powierzchnig mleka, blizej prawej strony
naczynia pod katem 45°.

® Trzymaj koncowke dyszy tuz pod powierzchnig
mleka, dopdki mleko nie zacznie wirowaé
w kierunku ruchu wskazdéwek zegara i nie
zostanie wprawione w ruch spiralny.

® Podczas gdy mleko w dzbanku wiruje,
powoli przesuwaj dzbanek ku dotowi. Dysza
znajdujgca sig tuz pod powierzchnig zacznie
wypuszczaé do mleka babelki powietrza. Mozna
tez ostroznie wysunaé koncowke dyszy nad
powierzchnig, aby przyspieszy¢ ruch mleka.

® Trzymaj koncéwke dyszy parowej ponizej
lub blisko powierzchni, aby utrzymac obrot
mleka. Spieniaj mleko do uzyskania wtasciwej
objetosci.

e Zanurz dysze pary gtebiej w mleko, aby je
ogrzac, ale mleko powinno sie jeszcze obracac.
Prawidtowa temperatura mleka miesci sig
w przedziale 60-65 °C, mozna jg stwierdzic¢
dotykajgc dna pojemnika, gdy jest juz gorgce
w dotyku.
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¢ Przekre¢ pokretto do pozycji Srodkowej przed
wyjeciem koncowki dyszy parowej z mleka.

¢ Odstaw dzbanek ze spienionym mlekiem na
bok. Obré¢ pokretto sterowania do pozyciji
wylotu pary, aby usunaé pozostatosci mleka
z dyszy parowej. Przetrzyj wilgotng szmatka.

e Stuknij dzbankiem o blat, aby usung¢
niechciane babelki.

e Zakre¢ dzbankiem, aby uzyskac¢ gtadkg
i miekka konsystencje mleka.

* Wiej mleko do kawy.

e Kluczem jest odpowiednio szybka reakcja,
zanim mleko zacznie sie oddzielac.

A OSTRZEZENIE:
RYZYKO OPARZENIA

Para pod ci$nieniem moze wydostawac sie,
nawet jezeli ekspres jest wytgczony. Jesli dzieci
poruszajg sie w poblizu urzadzenia, musza
znajdowac sie pod statym nadzorem.
Ustawianie temperatury wody

Rozne ziarna kawy wymagajg réznych temperatur
wody podczas ekstrakcji, aby zapewnié wtasciwy
smak przygotowywanej kawy. Temperature mozna

regulowa¢ w odstepach +/-2°C co 1 °C od

ustawienia domysinego.

1. Wytacz ekspres do kawy.

2. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski
FILTER, 1 filizanka i 2 filizanki, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER.

3. Jednorazowo rozlega sie sygnat dzwigkowy
i zapala sig przycisk ustawionej temperatury.

4. Nacisnij jeden z nastepujgcych przyciskow,
aby zmienié temperature w ciggu 5 sekund:
e Zwigkszenie o 1 °C — przycisk 2 filizanek
e Zwigkszenie o 2 °C - przycisk POWER
® Zmniejszenie o 1 °C — przycisk MANUAL

DOSE

® Zmniejszenie o 2 °C - przycisk DOSE
Dwukrotnie rozlegnie sig sygnat dzwigkowy
potwierdzajgcy zmiane i powr6t do trybu
czuwania.

5. Aby przywréci¢ domysing temperature,
nacisnij przycisk 1 filizanki.



USTAWIENIA MLYNKA STOZKOWEGO

Niektdre rodzaje kawy moga wymagac szerszego zakresu mielenia w celu uzyskania idealnej ekstrakcji lub parzenia.
Twoj ekspres do kawy Barista Express Impress™ jest wyposazony w regulowany kamien gorny, co pozwala
rozszerzy¢ zakres mielenia kawy. Zalecamy, aby w kazdym kroku dokonywac tylko jednej regulacji ustawien.
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Odblokuj pojemnik na Przesyp ziarna kawy do hermetycznego pojemnika  Zatoz pojemnik Wiacz miynek, az sie Wyjmij pojemnik.

ziarna kawy. i przechowuj w chtodnym i ciemnym miejscu

z powrotem na miynek.  oprozni.

oo

Z obu stron zarna wyjmij  Przesur regulowane Wyrownaj numer

uchwyt. g6rny kamien mielacy,  z otworem na rekojesci
numer 1, grubiej lub zarna.
drobniej.
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Zablokuj pojemnik.

Sprawdz ustawienia
ekstrakcji.

PRZYWROCENIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Przywracanie czasu automatycznego dozowania

Zalecamy zresetowanie czasu automatycznego

dozowania w przypadku znacznej zmiany

w mieleniu kawy lub przypadkowego zmielenia

podwadjnej porcji.

Ekspres do kawy musi by¢ w trybie czuwania.

e Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przyciski
MANUAL DOSE i FILTER, aby przywrdci¢
oryginalny czas mielenia z ustawien fabrycznych.

® Przywrdcenie zostanie potwierdzone, gdy
kontrolki przyciskéw FILTER, trybu dozowania
i pokretta migng trzy razy i rozlegnie sig sygnat
dzwigkowy.

e Urzadzenie przejdzie w tryb czuwania.

Przywrdécenie czasu ekstrakcji kawy

Ekspres do kawy musi by¢ w trybie czuwania.

¢ Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez 3
sekundy przyciski FILTER, 1 filizanka i 2 filizanki.

e Sygnat dzwiekowy zabrzmi trzykrotnie.

Wi6z uchwyt
z powrotem do gornego

Mocno docisnij gorny Zablokuj gérny kamien  Zatdz pojemnik
kamien mielacy mielgcy. z powrotem na
w pozycji roboczej. miynek.

® Ekspres do kawy jest gotowy do uzycia.

OSTRZEZENIA/KOMUNIKATY

Ostrzezenie o braku pojemnika
na ziarna kawy

Kontrolki typu sitka bedg miga¢ na przemian,
wskazujac, ze pojemnik na ziarna kawy nie jest
wiozony prawidtowo.

Sprawdz tace i upewnij sie, ze jest prawidtowo
wiozona i zabezpieczona w urzgdzeniu.

Ostrzezenie o maltej ilosci
ziaren kawy w zbiorniku

Przycisk DOSE miga, dwie czerwone diody

LED migajg na skali dozowania kawy mielonej

i trzykrotnie rozlega sie sygnat dzwiekowy. Dodaj
ziarna kawy do zbiornika.

Dzwignia ubijania nie znajduje sie

w pozycji domysinej (gornej).

Rozlega sie trzykrotny sygnat dzwiekowy i cykl
dozowania zostaje przerwany. Przywrd¢ dzwignie
do pozyciji startowej (gérnej) i nacisnij przycisk
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WYMIANA FILTRA WODY
W ZBIORNIKU WODY

2] o %Q
4

Spiucz pod wodg.

O5m

Ustaw date 3 miesiace  Zamocz filtr na okoto
w przod. 5 minut.

Wi6z filtr do uchwytu. Wi6z zlozony filtr do

pojemnika na wode.

W6z pojemnik na

wode do ekspresu

do kawy.

Filtr wody znajdujacy sie w komplecie pomaga
zapobiega¢ osadzaniu sie¢ kamienia wodnego
na wewnetrznych czesciach ekspresu.
Wymiana filtra wody co trzy miesigce ograniczy
koniecznosc¢ odkamieniania ekspresu do kawy.
Jezeli w miejscu uzytkowania urzgdzenia jest
twarda woda, zaleca sig czgstsza wymiane filtra.

UWAGA

Przy regularnym stosowaniu twarda woda moze

spowodowac powstawanie kamienia wodnego

na wiekszosci czesci wewnetrznych ekspresu do

kawy, co zmniejszy przeptyw wody, wydajno$é

ekspresu i wptywa na jakos¢ kawy.

o Wyjmij filtr z plastikowego woreczka i zanurz go
w szklance wody na ok. 5 minut.

e Optucz filtr pod zimng, biezgcg wodg przez ok.
5 sekund.

o Wit6z filtr wody do uchwytu.
e Ustaw date 3 miesigce w przéd.

e Wcisnij uchwyt filtra wody w dot, aby
zamocowac go prawidtowo w adapterze.

UWAGA

Jezeli potrzebujesz zakupi¢ nowy filtr wody,
skontaktuj sie z dziatem obstugi dealera Sage lub
odwiedz strone sageappliances.com.
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é Konserwacija i czyszczenie

CYKL CZYSZCZENIA

UWAGA

Jest to cykl ptukania wstecznego i jest oddzielony
od odwapniania.

Gdy miga kontrolka konserwacji @ nalezy
przeprowadzi¢ cykl czyszczenia.

1. Wioz sitko dla 1 filizanki do dZzwigni, nastepnie
witoz dysk czyszczacey i na koniec wtéz
tabletke czyszczaca.

2. Wt6z dzwignie do gtowicy parowej i umies¢
duzy pojemnik pod dzwignia.

3. Upewnij sie, ze zbiornik na wodeg jest wypetniony
zimng wodg, a tacka ociekowa jest pusta.

4. Nacisnij przycisk POWER, aby wytaczy¢
urzgdzenie.

5. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przez
3 sekundy przyciski 1 filizanka, 2 filizanki
i POWER.

+ + ®©3s
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6. Cykl czyszczenia rozpocznie sig i potrwa
okoto 5 minut. W tym czasie woda bedzie
z przerwami wptywac do dzwigni w celu
rozpuszczenia tabletki czyszczacej i bedzie
zasysana z powrotem do gtowicy zaparzajgce;j.

UWAGA

Woda nie powinna przeptywac przez dzwignie.

7. Wyjmij dzwignie i upewnij sig, ze tabletka
catkowicie sig rozpuscita. Jezeli tabletka nie
rozpuscita sie, powtdrz czynnosci od kroku nr
4. Rozpocznij cykl ponownie i upewnij sig, ze
tabletka rozpuscita sie po jego zakonczeniu.

8. Po catkowitym rozpuszczeniu tabletki nalezy
usung¢ dysk czyszczacy. Wtoz dzwignie
z powrotem do gtowicy zaparzajacej
i nacisnij przycisk 2 filizanek, aby przeptukac
gtowice parowg. Zaleca sig umieszczenie
pojemnika pod gtowicg zaparzajgca, aby
unikng¢ wycieku wody do tacki ociekowe;.
Po zakonczeniu cyklu czyszczenia wytrzyj
wszelkie krople sucha, migkka Sciereczka.



ODWAPNIANIE

UWAGA

* Upewnij sig, ze przed dodaniem odkamieniacza
zostat usuniety filtr wody ze zbiornika wody.

e Cykl czyszczenia utrzymuje gtowice
zaparzajgca czysta od olejow z ziaren kawy,
a proces odkamieniania utrzymuje wewnetrzne
komponenty wolne od osadéw wapnia.

¢ Do odkamieniania nie nalezy uzywac wody
butelkowanej. Wigkszos¢ wody butelkowanej
moze zawierac¢ rozpuszczone substancje
state, ktére moga pozostawi¢ osad wewnatrz
ekspresu do kawy.

Gdy zapali sie kontrolka konserwacji
, nalezy przeprowadzi¢
proces odkamieniania.

1. Pozwodl, aby jedna saszetka $rodka
odkamieniajgcego catkowicie rozpuscita
sie w 1 litrze wody, a nastgpnie wlej roztwor
do zbiornika na wodg (rozpocznij proces
odkamieniania, gdy srodek odkamieniajacy
bedzie catkowicie rozpuszczony).

2. Upewnij sig, ze urzgdzenie jest wytgczone;
nastepnie nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przyciski 2 filizanek i POWER
przez 5 sekund, aby wejs¢ w tryb odwapniania.

+ ® 5s
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Ekspres do kawy zacznie sie nagrzewac,

co jest stanem poczatkowym procesu
odkamieniania. Przyciski POWER i 2 filizanek
beda nadal miga¢ podczas nagrzewania.
Gdy tylko zaswieca sie przyciski POWER

i 2 filizanki oraz kontrolki konserwacji

i gorgcej wody/pary, urzgdzenie jest gotowe

i mozna rozpocza¢ kolejny etap procesu
odkamieniania.

IC

Odwapnienie czesci ekspresu

do przyrzadzania kawy

3. Nacisnij przycisk 2 filizanek, aby rozpoczaé
odkamienianie sekcji zaparzania kawy
w urzgdzeniu. Odkamienianie sekcji
zaparzania kawy trwa okoto 25 sekund.
Podczas procesu odwapniania przycisk
2 filizanek bedzie miga¢. Gdy przestanie
mrugag, proces zostat zakonczony. Jezeli
musisz zakonczy¢ proces wczesniej, nacisnij
ponownie przycisk 2 filizanek.

Woda bedzie dozowana przez 25 sekund
lub do momentu ponownego nacisnigecia
przycisku 2 filizanek. Sygnat dzwigkowy

i przycisk 2 filizanek swieci sig po
zakonczeniu odkamieniania sekcji parzenia
kawy.

Odwapnianie czesci do wytwarzania
pary i goracej wody
Odwapnianie czesci do wytwarzania
pary trwa okoto 13 sekund, a czgsci do
podawania goracej wody — okoto 8 sekund.
Proces odkamieniania mozna zakonczy¢
przedwczesnie, przekrecajac przycisk
obrotowy do pozycji Srodkowej.

4. Aby rozpocza¢ odkamienianie sekcji
dozowania pary, nalezy przekricm przycisk
obrotowy w prawo na symbol (para).

5. Aby rozpoczac odkamieniame sekcji
wydawania gorgcej wody, nalezy przekrecic¢
przycisk obrotowy w lewo na symbol (_\53
(goraca woda).

Powtoérz kroki, aby zakonczy¢
proces odwapniania

Po wykonaniu powyzszych czynnosci
w pojemniku powinna pozosta¢ okoto potowa
(0,5 1) roztworu.

6. Powtdrz kroki od 3 do 5, aby zakonczyé
proces odwapniania i oprozni¢ catg zawartosc
zbiornika.

Ptukanie zbiornika

7. Po zakonczeniu procesu odwapniania wyjmij
zbiornik na wode i doktadnie go optucz.
Nastepnie wlej do zbiornika czystg wode
az do znacznika maksimum (2 I) i powtérz
kroki 4-6, aby usung¢ pozostatosci roztworu
wewnatrz ekspresu.

8. Nacisnij przycisk POWER, aby zakoriczy¢
proces odwapniania. Przyciski i lampki
kontrolne zgasna.

UWAGA

Ekspres do kawy wytgczy sie automatycznie,
jezeli przez 5 minut nie wykonasz zadnej
czynnosci w ramach procesu odwapniania.
Jezeli musisz ponownie rozpoczg¢ proces
odkamieniania, zacznij od kroku 2.
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CZYSZCZENIE MLYNKA STOZKOWEGO

Regularne czyszczenie pomaga osiagna¢ state rezultaty mielenia.
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0Odblokuj pojemnik na 0Oprdznij pojemnik. Ponownie zat6z Zablokuj pojemnik. Wiacz miynek, az sie 0Odblokuj pojemnik na Wyjmij pojemnik.
ziarna kawy. pojemnik. oprozni. ziarna kawy.
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Poluzuj gérny kamien
mielacy.

Wyjmij gérny kamien.

Wyczysc gorny kamien  Wyczysé dolny kamien  Wyczy$¢ gérny kamien
mielacy mielgcy mielacy
kuchenng. kuchenng. kuchenng.

Wyczysé wylot
miynka przy pomocy
szczoteczki.

Zamontowac
pokrywe obszaru
ubijania.

ZAAWANSOWANE CZYSZCZENIE MLYNKA STOZKOWEGO DO KAWY

Wykonaj te czynnosc, jezeli pomigedzy kamieniami do mielenia a dozownikiem kawy mielonej wystepuje

blokada.
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DROBNIEJSZE WIEKSZY STOPIEN 1.$RUBA MIELACA
© .0- MIELENIE PgLUZUJ MIELENIA @ 2. METALOWA PODKEADKA
O = (G\ RUBE 3. PODKEADKA PEASKA
Wyjmij pojemnik. Ustaw grubos¢ mielenia  Uzyj klucza 10 mm. Ustaw grubosé mielenia  Poluzuj i usur gorny Zdejmij $rube, elastyczng  Przy pomocy pincety

na 1 (najdrobniejsze 0brd¢ w kierunku ruchu  na 25 (najgrubsze kamien. i ptaska podktadke. wyjmij $rube mielaca
ieni i} zegara, aby ieni Ostroznie wyjmij dolny i podktadki.
poluzowac srube. kamier mielacy.
8 14
D-
< KEADKA
PEA-
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1. METALOWA PODKEADKA .
P < 2. PODKEADKA PEASKA DOKREG
907 W 3. $RUBA MIELACA SRUBE
Odblokuj wyjscie kawy Zdejmij pokrywe komory ~ Wyczys¢ wylot miynka Zamontuj pokrywe Zal6z podktadki i Srubg Wiz dolny kamien Obrd¢ $rube
mielonej przy pomocy ubijania. przy pomocy szczoteczki. obszaru ubijania. mielaca przy pomocy (wyréwnaj czubek w kierunku
szczoteczki lub grotem diugiej pesety. i wyciecie). Zamontuj przeciwnym do ruchu
czyscika. podkiadke ptaska wskazowek zegara
i sprezynowa. i dobrze dokrec.
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Wiz i zamocuj gérny
kamier.

Ustaw stopier zmielenia ~ Ponownie zat6z pojemnik. Zablokuj pojemnik.
nat

UWAGA

Podczas manipulacji zarnami zachowaj ostrozno$¢, poniewaz sg bardzo ostre.
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CZYSZCZENIE SYSTEMU
UBIJANIA

3y

Naci$nij dzwignig
ubijaka w dét.

Zdejmij pokrywe
komory ubijania.

Wyczysc¢ wylot
miynka przy pomocy
szczoteczki.

Zwolnij dzwignig. Zamontuj pokrywe

obszaru ubijania.

e Zdejmij pokrywe komory ubijania.

e Usun pyt kawowy i resztki kawy mielonej
z komory ubijania i uchwytu.

¢ Nacisnij dzwignie ubijania w dét i przytrzymaj
ja w tej pozycji. Za pomoca szczotki do
czyszczenia usun z ubijaka pyt kawowy
i pozostatosci po zmielonej kawie.

® Powoli pus¢ dzwignie ubijania, upewniajac
sie, ze szczotka czyszczgca zostata usunigta
i znajduje sie z dala od obszaru ubijania.

CZYSZCZENIE DYSZY PARY

e Dysza pary powinna by¢ wyczyszczona
natychmiast po spienieniu mleka. Wytrzyj
dysze pary czysta Sciereczkg. Nastepnie obroé
dysze parowa nad tacka ociekowg, przekreé
pokretto do pozycji wylotu pary i pozwdl, aby
para krétko wydostata sie przez dysze parowa.
W ten sposob zostang usuniete resztki mleka
z wewnetrznej czesci dyszy parowe;.

o Jezeli ktorys z otworow w dyszy parowej jest
zatkany, upewnij sie, ze sterowanie znajduje
sie w pozycji srodkowej. Nacisnij przycisk
POWER, aby wytaczy¢ ekspres i poczekaj do
jego ostygniecia. Przy pomocy igty przyboru do
czyszczenia przetkaj otwory w sitku.

e Jezeli jednak dysza jest wcigz zatkana,
zdemontuj koricowke dyszy przy pomocy
otworu w $rodku czyscika i zanurz koncéwke
dyszy w gorgcej wodzie. Przy pomocy igty
w czysciku wyczys¢ koncowke dyszy. Zatéz
ponownie na dysze parowg i zabezpiecz za
pomocag przyrzadu czyszczacego.

CZYSZCZENIE SITEK | DZWIGNI

e Sitka i dZwignie optucz pod goracg, biezaca
wodg bezposrednio po uzyciu, aby usunaé
resztki kawy.

¢ Jesli mate otwory w sitku sie zatkaja, mozesz je
wyczyscic igta czyscika.

¢ Jezeli otwory sg wcigz zatkane, rozpusé
tabletke czyszczaca w cieptej wodzie i wtéz
sitka z dzwignia do roztworu na okoto 20 minut.

® Dobrze optucz.

CZYSZCZENIE GLOWICY
ZAPARZAJACEJ

* Regularnie wycieraj gtowice zaparzajaca
i kratke ze stali nierdzewnej wewnatrz gtowicy
zaparzajacej przy pomocy migkkiej gabki zwilzonej
w wodzie, aby usunac resztki kawy mielonej.

® Regularnie ptucz ekspres. W6z sitko bez kawy
mielonej do dzwigni, a nastepnie do gtowicy
zaparzajacej.

e Wcisnij i przytrzymaj przycisk 1 filizanki i przelej
matg iloscig wody. Optucz, aby usungé resztki
kawy mielonej.

CZYSZCZENIE TACY
OCIEKOWEJ | SCHOWKA

e Regularnie wyjmuj, oprdézniaj i czy$c¢ tacke
ociekowa, zwtaszcza gdy pojawi sie wskaznik
zapetnienia tacki ,EMPTY ME”.

e Zdejmij kratke. Usun resztki kawy z czesci,

w ktorej zbiera sie zmielona kawa. Wskaznik
EMPTY ME! mozna wyjac¢ z ociekacza poprzez
pociagniecie do gory i uwolnienie z szyn
bocznych. Umyj wszystkie czesci w cieptej
wodzie z ptynem do mycia naczyn przy uzyciu
miegkkiej gabki. Optucz i doktadnie wysusz.

e Schowek (znajdujacy sie za tackg ociekowa)
mozna wyjac i wyczysci¢ migkka, wilgotng
szmatka. Nie uzywaj szorstkich srodkow
czyszczacych, zmywakow drucianych, ggbek
drucianych itp., poniewaz mogtyby one
zarysowac powierzchnig.

UWAGA

Umyj wszystkie czesci w dtoni w cieptej wodzie
z dodatkiem tagodnego $rodka do mycia
naczyn kuchennych. Nie uzywaj szorstkich
$rodkéw czyszczacych, zmywakow drucianych,
gabek drucianych itp., poniewaz mogtyby one
zarysowac powierzchnie. Zadna czes$¢ ekspresu
do kawy nie jest przeznaczona do mycia

w zmywarce do naczyn.
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CZYSZCZENIE POWIERZCHNI
ZEWNETRZNEJ | PLYTY DO
PODGRZEWANIA FILIZANEK

® Przetrzyj powierzchnig¢ zewnetrzng i obszar

podgrzewania filizanki miekka, wilgotng szmatka.
Wytrzyj je migkka, suchg $ciereczka. Nie uzywaj
szorstkich srodkéw czyszczacych, zmywakow

drucianych, ggbek drucianych itp., poniewaz mogtyby

one zarysowaé powierzchnie.

PRZECHOWYWANIE EKSPRESU

¢ Przed przechowywaniem nalezy nacisngé przycisk

POWER, aby wytaczy¢ urzadzenie, obrécic¢
regulator pary i gorgcej wody do pozycji Srodkowej
i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
sieciowego. Wyjmij niewykorzystane ziarna kawy
z pojemnika, wyczy$¢ pojemnik (patrz poprzednia

cze$¢ instrukciji), opréznij zbiornik na wode i wyczys$é

tacke ociekowa.

e Upewnij sig, ze ekspres jest ostudzony,

wyczyszczony i suchy. Wtéz akcesoria na miejsce
lub do schowka na akcesoria. Przechowuj ekspres
w pozycji pionowe;j. Nie ktadz zadnych przedmiotéw
na gornej czesci urzadzenia.

UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia, nie nalezy
uzywacé do jego czyszczenia alkalicznych srodkow
czyszczacych. Uzywaj tylko miekkiej $ciereczki

i delikatnego $rodka czyszczgcego.

UWAGA

Nie zanurzaj kabla zasilajgcego, wtyczki ani urzgdzenia

w wodzie lub innej cieczy. Nigdy nie wyjmuj zbiornika
na wode ani nie pozwol, aby zabrakto w nim wody
podczas odkamieniania.

WYKORZYSTANIE KLUCZA
IMBUSOWEGO

Po pewnym czasie trzeba bedzie wymienic silikonowa

uszczelkg wokot gtowicy zaparzajgcej w celu
zagwarantowania optymalnych rezultatéw parzenia
kawy.

1.

Wecisnij przycisk POWER i wytacz ekspres do kawy.

Odtacz wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
sieciowego.

Ostroznie wyjmij zbiornik na wode i tacke
ociekowa, zachowaj szczegdlng ostroznosé, jezeli
sg jeszcze napetnione wodg.

Za pomocg szpikulca lub podobnego przedmiotu
oczys$¢ srodek $ruby z pozostatosci po kawie.
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4. Wtoz krétszg czesc¢ klucza imbusowego do
$ruby. Obré¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara, aby odkrecic $rube.

Wyczysé srodek $ruby przed
wiozeniem klucza imbusowego.

5. Gdy $ruba jest juz luzna, nalezy jg ostroznie
wyjac¢ i odtozy¢ na bok $rube oraz kratke ze stali
nierdzewnej. Zapamietaj lub zaznacz strone siatki
ze stali nierdzewnej, ktéra jest skierowana w dot.
W ten sposob utatwisz sobie ponowny montaz.
Siatke gtowicy parowej nalezy umy¢ w cieptej
wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn,

a nastepnie porzadnie wysuszy¢.

6. Wyjmij silikonowa uszczelkg palcami lub przy
pomocy dtugiej pincety. Wt6z nowa uszczelke
ptaska strong najpierw tak, aby zebrowana czg$¢é
skierowana byta ku Tobie.

7. Zamontuj kratke, a nastgpnie $rube. Wi6z Srube
i obré¢ palcami 2-3 razy w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara, a nastepnie dokre¢
kluczem imbusowym, az $ruba znajdzie sie na
réwni z kratka.

8. W16z z powrotem tacke ociekowag i zbiornik na
wode.

UWAGA

Aby zakupic¢ uszczelki, skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym Sage lub odwiedz strong
internetowa sageappliances.com.



PROBLEM

Usuwanie usterek

MOZLIWE
PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Ekspres do kawy
jest wiaczony, ale
przestaje dziataé.

* Ekspres do kawy przegrzewa

sie.

Wytacz ekspres do kawy. Pozostaw urzgdzenie
do ostygnigcia na 30 do 60 minut, a nastgpnie
wiacz je ponownie. Jezeli problem sig powtarza,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem marki
Sage.

Woda nie

wyplywa z gtowicy
zaparzajacej.

Ekspres nie osiggnat jeszcze
temperatury roboczej.

Zbiornik na wodg jest pusty.
Zbiornik na wode jest

nieprawidtowo wtozony do
ekspresu.

Odczekaj az ekspres sig rozgrzeje i osiggnie
temperature robocza.

Napetnij pojemnik na wodg.

Zbiornik na wode wsun catkowicie do ekspresu
i zablokuj.

Ekspres nie wydaje
goracej wody.

Zbiornik na wodg jest pusty.

Napetnij pojemnik na wodg.

Czas mielenia
dobiegt konca.

Ustawiona jest bardzo drobna
grubo$¢ mielenia.

Wyczys$¢ mtynek za pomoca dotgczonej szczotki
czyszczacej. Wigcej informacji mozna znalez¢é

w punkcie ,,Czyszczenie mtynka stozkowego”

w rozdziale & Pielegnacja i czyszczenie.

Ekspres do kawy
miele zbyt diugo.

Wydawanie kawy mielonej jest
zablokowane.

Wyczys$¢ dozownik kawy mielonej za pomoca
dotgczonej szczotki do czyszczenia. Wigcej
informacji mozna znalez¢ w punkcie ,Czyszczenie
miynka stozkowego” w rozdziale [&] Pielegnacja

i czyszczenie.

Ekspres do kawy
nie mieli/mielenie
zatrzymato sie.

Zbiornik na ziarna kawy jest
pusty.

Pojemnik nie jest wtozony
prawidtowo (miga przycisk
DOSE).

Dzwignia nie jest prawidtowo
wtozona w uchwyt.

Dzwignia ubijania jest
zbyt daleko w dét i blokuje
dozowanie zmielonej kawy.

Resztki zmielonej kawy
uniemozliwiajg wtozenie
dzwigni w uchwyt.

Uzupetnij ziarna kawy.

Zablokuj pojemnik.

W16z prawidtowo dzwignig do uchwytu, przycisk
DOSE zapali sig.

Podnies$ dzwignie ubijania do gory.

Wyczy$¢ uchwyt za pomoca szczotki do
czyszczenia.

Wskaznik cisnienia
nie dziata.

W sitku nie ma odpowiedniej
ilosci zmielonej kawy lub

w sitku jest za mato zmielonej
kawy.

Uzywasz ziaren kawy po
uptywie terminu waznosci.

Uzywaj sitek z podwojnym dnem lub stosuj
ustawienia drobniejszego mielenia. Jezeli problem
sie powtarza, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem marki Sage.

Uzywaj $wiezo palonych ziaren kawy z datg
palenia i zuzyj je w ciggu 5 - 20 tygodni od daty
palenia.
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PROBLEM MOZLIWE ROZWIAZANIE
PRZYCZYNY
Nie mozna * Ekspres do kawy jest w trybie  Nacisnij przycisk MANUAL DOSE i wybierz tryb
regulowac czasu recznego dozowania. automatyczny.
automatycznego
mielenia. * Ekspres do kawy jest w trybie  Nie zdejmuj dzwigni, az do catkowitego

dozowania.

zakonczenia mielenia kawy i osiggnigcia
idealnego dozowania.

Dawkowanie nie jest
aktualizowane.

* Ekspres do kawy jest w trybie
recznego dozowania.

Nacisnij przycisk MANUAL DOSE i wybierz
tryb automatyczny. Wigcej informacji znajduje

sie w rozdziale , Tryby dozowania” w rozdziale
[°] Sterowanie urzadzeniem.

Miynek nie mieli
wszystkich ziaren.

* W zbiorniku jest za mato ziaren

kawy.

Napetnij zbiornik lub wybierz tryb dozowania
recznego.

Zauwazalna
nadmierna ilosé
kawy mielonej

* Uzywasz sitka z pojedynczym
dnem, gdy jest ustawione
na korzystanie z filtra
z podwojnym dnem.

Wybierz odpowiedni rodzaj sitka.

Zauwazalna niewielka
ilo§¢ kawy mielonej

* Uzywasz sitka z podwdjnym
dnem, gdy jest ustawione
uzycie sitka z pojedynczym
dnem.

Wybierz odpowiedni typ sitka dla nastepnej
partii, a nastgpnie zresetuj czas automatycznego
dozowania zgodnie z rozdziatem [ Sterowanie
urzadzeniem.

Niewielka ilos¢é
kawy mielonej

* Wybierz ustawienie
drobniejszego mielenia.

Dodaj niewielka ilos¢ zmielonej kawy, aby
uzyskac idealng dawke.

Kawa nie wycieka
z dZzwigni.

* Ustawiona jest bardzo drobna
grubo$¢ mielenia.

® Zbiornik na wodg jest pusty.

Wigcej informacji znajdziesz w rozdziale
,Ustawienie grubosci mielenia” i ,Przewodnik
ekstrakcji” w rozdziale €] Sterowanie
urzadzeniem.

Napetnij pojemnik na wodg.

Kawa wylewa sie

* Zmielona kawa jest zbyt

Wiecej informaciji znajdziesz w rozdziale

zbyt szybko. gruboziarnista. ,Ustawienie grubosci mielenia” i ,Przewodnik
ekstrakcji” w rozdziale [& Sterowanie
urzadzeniem.

Kawa ptynie * Ustawiona jest bardzo drobna  Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale

zbyt wolno. grubos$¢ mielenia. ,Ustawienie grubosci mielenia” i ,,Przewodnik

ekstrakcji” w rozdziale [& Sterowanie
urzadzeniem.

Brak kremu w kawie.

* Kawa jest stara.

Uzywaj $wiezo palonych ziaren kawy z datg
palenia i zuzyj je w ciggu 5 - 20 tygodni od daty
palenia.
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PROBLEM

MOZLIWE
PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Kawa jest zimna.

Filizanki sg zimne, co obniza
uzyskang temperature kawy.

Mleko jest niewystarczajaco
ciepte (przy przygotowywaniu
napoju na bazie mleka).

Ogrzej filizanki.

Gdy dno dzbanka jest bardzo gorgce w dotyku,
mleko jest podgrzane do odpowiedniej
temperatury. Wiecej informacji mozna znalez¢
w punkcie ,Spienianie mleka” w rozdziale

fe] Sterowanie urzadzeniem.

Ekspres nie
wydaje pary.

Dysza pary jest zatkana.

Zbiornik na wodg jest pusty.

Uzyj igty dostarczonej wraz ze $rodkami
czyszczacymi. Jezeli dysza pary jest nadal
zablokowana, postgpuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w czesci ,Czyszczenie dyszy pary”
w rozdziale g Pielegnacja i czyszczenie.

Napetnij pojemnik na wode.

Woda wydostaje si¢
przez dysze parowa.

Ekspres do kawy sig nagrzewa.

Wyczy$¢ dysze pary przed spienianiem mleka.
Wiecej informaciji mozna znalez¢ w punkcie
»Spienianie mleka” w rozdziale Sterowanie
urzadzeniem.

Ciepta woda nie
plynie stale.

Ekspres do kawy po spienieniu
mleka jest nadal zbyt goracy.

Pozostaw ekspres do kawy do ostygnigcia.

Dzwignia ubijania
jest bardzo trudna
do wcisnigcia.

Zauwazalna nadmierna ilos¢
kawy mielone;j.

Osadzone resztki zmielonej
kawy blokujg wewngtrzny
mechanizm ubijania.

Uzyj narzedzia do wyréwnywania kawy Razor*,
aby dostosowac ilo$¢ zmielonej kawy w sitku.
Wybierz odpowiedni rodzaj sitka.

Zdejmij pokrywe komory ubijania i wyczys¢ jg za
pomoca dostarczonej szczotki do czyszczenia.

Zaparzona kawa nie
jest ptaska i gtadka.

Zmielona kawa przykleja si¢ do
tampera.

Zdejmij pokrywe komory ubijania i wyczys¢ jg za
pomocg dostarczonej szczotki do czyszczenia.

Powierzchnia ubitej
kawy jest nieréwna.

Zmielona kawa przykleja sie do
tampera.

Zmielona kawa przyczepia sig
do tampera, jezeli ubijanie jest
zbyt szybkie.

Ponownie nacis$nij dzwignig ubijania, aby
odpowiednio ubi¢ kawe w sitku.

Powoli opus¢ dzwignie ubijania.

Dzwignia ubijania nie
jest w prawidtowej
pozycji wyjsciowej.

Ekspres do kawy jest w trybie
automatycznego dozowania,
wigc pozycja jest idealna.

Wybierz tryb dozowania recznego, aby
dostosowa¢ ustawienia.

Kontrolka ubijania
wciaz miga, po
ubiciu na skali nic
sie nie pojawia.

Proces ubijania nie jest
zakoniczony.

Naciskaj dzwignig ubijania w dét, az ustyszysz
sygnat dzwiekowy.
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PROBLEM

MOZLIWE
PRZYCZYNY

ROZWIAZANIE

Lampka kontrolna

konserwacji @ miga.

* Nalezy przeprowadzi¢ cykl
czyszczenia.

Kontrolka konserwacji il miga, gdy nalezy
przeprowadzi¢ cykl czyszczenia. Przejdz do
rozdziatu Pielegnacja i czyszczenie

i postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi
cyklu czyszczenia i odkamieniania.

Caly czas swieci
sie kontrolka
konserwagcji [1).

* Nalezy przeprowadzi¢
odkamienianie.

Kontrolka konserwaciji Li] zapali sig, gdy
wymagane bedzie odkamienianie. Przejdz

do rozdziatu Pielegnacja i czyszczenie
i postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi
cyklu czyszczenia i odkamieniania.

* Razor - patrz lista akcesoriéw w rozdziale ] Opis Twojego nowego urzadzenia.
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Zakaznicka podpora / Zakaznicka Webové stranky / Webové stranky /

podpora / Ugyféltamogatas / Weboldalak /
Obstuga klienta Strony internetowe

www.sageappliances.cz - www.sagecz.cz
www.sageappliances.sk - www.sagesk.sk
www.sageappliances.hu - www.sagehu.hu

www.sageappliances.pl - www.sagepl.pl

info@sageappliances.cz
info@sageappliances.sk
info@sageappliances.hu
info@sageappliances.pl

Servisni centra / Servisné centra / Szervizkdzpontok / Centra serwisowe

FASTCR, a.s.

U Sanitasu 1621
Ri¢any u Prahy 251 01
Tel.: +420 323 204 120

FAST PLUS, spol.sr. o.
Na pantoch 18

831 06 Bratislava (Raca)

Tel: +421 (2) 491 058 53

FAST HUNGARY Kft.
2045 Torokbalint
Dulacska u. 1/a
Magyarorszag
Tel:. +36 23 330 830

Fast Poland sp. z 0. o.
ul. Sokotowska 10
05-090 Puchaty
Tel:. +48 22417 91 23,22 417 91 24

Registrovana znacka v Anglii a Walesu ¢. 8223512. Z diivodu neustalého vyvoje spotiebice se spotrebic vykresleny
nebo vyfotografovany v tomto dokumentu smi mirné lisit od vlastniho spotfebice.
Registrovana znacka v Anglicku a Walese ¢. 8223512. Z dévodu neustaleho vyvoja spotrebica sa spotrebic vykresleny
alebo vyfotografovany v tomto dokumente méze mierne lidit od redlneho spotrebica.

8223512 szam alatt bejegyzett marka Anglidban és Walesben. A késziilék folyamatos fejlesztése miatt az ebben a dokumentumban
|évé képeken vagy fotokon dbrazolt késziilék kissé kiilonbozhet a konkrét késztiléktol.

Marka zarejestrowana w Anglii i Walii nr 8223512. Z powodu nieustannego rozwoju urzadzenie przedstawione na rysunku
lub fotografii w niniejszym dokumencie moze réznic si¢ nieco od samego urzadzenia.
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